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Оцим складаю сердечну подяку МОЕМу чоловікові
ЮріЕВі эа допомоry і вирозумулість та доні Людмилі эа

виконання портретів і эа моральну підтримку. Без іх
допомоrи ця книжка эаледве чи побачила б світ.

Даріі Резчинській эа цінні поради при підrотовці
книжки до друку.

Пані Е. Чайківській эа важливі эауваження до
оповідань, пані Зілінці эа псалом 90.

Усім шановним Батькам та Бабуням, що позволи�

ли своїм дітям і внукам поэувати для портретів і вжити

іх як ілюстрації до ціЕі книжки.

Моя найщиріша подяка передовсім всім юначкам і
юнакам эа іх rOToBЇCTb цим способом вложити свою

лепту у святкування Тисячоліття Хрещення Руси-
України. Сердечно дякую: Рамкові rулеві, Христі Зендер,
Тарасові та ЮріЕВі KoryтaM, rалі та Маркіянові Ломаrам,
rалі та АндріЕВі Пільковим, Ксені Сливінській, Ларисі
Смарш та Мар'яні Терелі.
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Хто живе під понровом Всевишньоrо,

хто в тіні BceMoryTHboro мешнаЕ,

той снаже до Тоспода:
«Охороно моя та твердине моя, Боже мій, �

R надіюсь на Hboro/
(Псалом 90)

Оповідання це пройшло століттями, проплило океанами

й опинилося на північному континенті Америки.



rДЛОЧКА

.' \"

, І,

,�\\

'\"

f ·
'

І\\..





. \"

,.... ..' ..
�У, ,'t::::-... .

.\" .'3\"

�N::'�.\",. '

ч, �'<. 1f)
\"

\"

�
.

. �:�-- ,��
.��, ....

q:�; �� .

.

\"'І
,.

.

� !
, >

Осінь 1985 року вдалася напричуд rapHa,
тепла. Надворі ясно, соняшно, вітрець леrень�

кий повівае, а листя аж переливаеться весел�

кою кольорів.
Але в кімнаті, де тепер перебувае rалочка,

все біле, біле, неначе сніжком присипане. Білі
стіни, біле ліжко, білий коцик та простирало.
Навіть маленька лямпа на білому нічному CTO�

лику, і та зовсім біла.
Мама rалини, пані Петренко, підійшла

ближче.
� Ну, як там, rалочко? запитала вона,

усміхаючись. --- Як там рука, спина? Робили
щось з ними? Болить?

П'ятнадцятилітня rалочка хотіла піднятися
з�поміж білих подушок та простирал, але спи�

на із баrатьма металевими припонами та py�
ка з двома десятками різноТ величини rвинти�

ків так заболіла, що вона й не поворухнулася,
тільки шепотом відповіла:

� Болить, дуже болиты� Трохи боюсь, що
вже не зможу rрати. Але я не здамся І... Хоч
хто знае, чи операція вдасться. --- І rалочка

11



скривилася і OCb�OCb заплаче.

� Почекай, почекай, � перебила мама. �

Може, навпаки, все буде rаразд. Не можна

зразу спускати носа. Завтра операція, а тоді
кілька тижнів, ну може місяців, ніколи не зна�

ти, терапевтична руханка, плавання... Я вірю,
що I3кінці весни ти вже будеш rрати.

Буду? � ледве чутно прошепотіла ra�
лочка.

В кімнаті раптом стало зовсім тихо.

Мовчала мама, мовчала rалочка. Бо що ж тут
rоворити? Ще чотири місяці тому назад rалоч�
ка rрала в теніс, брала участь у середньошкіль�
ному провінційному чемпіонаті і виrравала.

І треба ж було ій полізти на драбину...
Впала, зломила руку, поторощила (та ні,
правду кажучи, тільки побила) спину, але

болить, наче поторощена. Зразу пішла до

шпиталю, дістала першу допомоry. Але рука
зрослася неправильно, навіть істи нею не

може, не те що ракетку в ній тримати.
Невпинно болить. А спина? Не може ще добре
стояти, та лікар каже, що це тимчасово, що

пройде. І от...

Лікарі рішили повторити операцію руки. Та
чи поправлять, чи вдасться операція? А rалочці
вже так мало було до щасливоrо кінця
тільки два змаrання залишилося виrрати...

Пані Петренко витяrла з торбинки малень-

ке пуделко і відкрила йоrо. Перед rалоччини-
ми очима повис на золотому ланцюжку Ma�

ленький медальйон.
� Це мій медальйон, rалочко. Він прино�

сить щастя та опіку тим, що йоrо носять. Я
дістала йоrо від мами, як була ще малою
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дівчинкою. Він в нашій родині вже давно. Твій
прадід йоrо дістав на Сибірі, коли був на

засланні. Я давно хотіла тобі йоrо дати, та все

якось не було наrоди. Але тепер, думаю,
прийшов відповідний час.

rалочка широко відкрила ОЧІ І мимоволі
простяrнула ліву руку до медальйона.

Мама обернула медальйон до світла і він
заблищав золотом. З одноrо боку показалася

rравюра Матері Божоі на ясноблакитному,
радше rолубому тлі. Щитики медальйона обве-
дені прекрасним взором, налютованим, зі скру-
ченоrо дротика у виrляді колечка з ryстими
променями.

А обличчя Матері Божоі зображене різно�
барвною емаллю. rолуба, жовто-червона
емаль, мов сонце на блакитному небі, виблис�

кувала у повній rapMoHЇi зі золотим тлом щи�

ти ків, подекуди вже обтертих.
Друrий бік медальйону був оздоблений

рослинним орнаментом і мав також вирізьбле�
ну rолову та поrруддя, мабуть якоrось святоrо,
бо навколо rолови блистіла авреоля. На споді
під поrруддям було щось написано.

Мама дала rалочці в руку медальйон.
� Тепер він твій, � сказала вона. � Тобі

на щастя. Ти можеш з ним робити, що хочеш,
але надіюся, що ти йоrо не заryбиш.

� 0, ні, ні! Я буду йоrо береrти, як свое

власне око! � сказала rалочка і почала уважно
розrлядати обидві сторони медальйона.

� Мамусю, це неможливо! � крикнула
вона здивовано. � Чи ти знала, що там напи�

сано рік 10377 Що Іж це за рік7
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rалочка задумалась. Вона була відмінни�
цею на курсах украінознавства ім. Сковороди.
Д історію знала на ((Д плюс)). Не раз і не два

хвалив П вчитель історіі, пан Дrирев. Д Bce�

таки, що ж це за рік? Може приrадаю? Д�a-a,
може це доба князя Ярослава Мудроrо, Воло�

димира Великоrо, хрещення Руси�Украіни? ra-
лочка ще раз подивилася на медальйон, а тоді
перевела повний запиту поrляд на маму.

Д чому ти назвала цей медальйон
щасливим?

� Бо так назвав йоrо твій прадід, як пе�

редавав йоrо твоему дідові. Виrлядае, що цей
медальйон приносив щастя й охороняв всіх,
хто йоrо носив. Так принаймні казав мені мій

тато, твій дід. Твій прадід дістав йоrо на за�

сланні від в'язня украінця�сибіряка. Він спас

йому життя.

� Як же він спас йому життя? � запита-

ла з нетерпінням rалочка.
� На жаль, не знаю, rалочко. Але так цей

медальйон попав до нашоі родини.
rалочка знову подивилася на маму.
� Ти справді думаеш, що цей медальйон

приносить щастя та опікуеться тими, що йоrо
носять?

Мама усміхнулась.
� Надіюся, rалочко, що так. Тому ти йоrо

й дістала сьоrодні від мене.

В цю хвилину до кімнати ввійшла Meд�

сестра. Мама встала, взяла плащ і тихо CKa�

зала.

Помолімся, rалочко, щоб завтра все

вийшло rаразд. Мені вже мабуть треба йти.

14



Вона взяла rалочку за ліву руку міцно
стиснула іТ.

� Добраніч! Мама й тато чекатимуть
завтра на тебе після операціі.

Серденько у rалочки стиснулося, коли

вона помахом руки прощалася з мамою.

Медсестра подала ій маленьку пілюлю і
трохи води.

� Випий, зразу заснеш. А завтра скоро
промине, немов водою ЗМИЕ... І буде по опера�
ціі! Рука буде в порядку і ти будеш радіти. А
там знову змаrання... Побачиш!

� Надіюся, � сказала rалочка тихенько.

Медсестра заrасила світло й прихилила
двері.

rалочка залишилася сама, зовсім сама, з

думками, повними сумніву і страху, та з Ma�

лим медальйоном, міцно стиснутим у долоні.
Це вже вдруrе вона тут, але цим разом

вона чоrось боіться. Так хочеться знову rрати
в теніс. Вона мусить rрати! І то скоро, бо
може втратити місце, яке з такою напруrою
здобула. Стільки років тренування, праці, CTpO�
roro фізичноrо режиму, посвяти. Ні! Uboro ніяк
не можна втрачати! Мріяла ж � вправлятися,

вправлятися і ще раз вправлятися, щоб дiCTa�
тись в ряди олімпійськоі дружини. На всіх про-

rpaMax буде написано: ((Украінка (обов'язково
унраїнна!) rаля Петренко. Всюди�всюди. Власне

тому вона й хотіла попасти на олімпіядуl
Але чи вдасться операція? Ах, та опера-

ція! Мабуть, вона іТ проспить. А шкода. Ціка-
во, як це все буде виrлядати? А що, як Тй дa�

дуть забаrато пілюль до спання? Ні, чому як�
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раз з нею мали б зробити помилку? Треба
вірити! Так, але боліти буде напевно. Всі в

школі так казали.

З коридору пробивалося трохи світла, та іТ

кімната була темна й таемнича, і rалочці захо�

тілося покликати медсестру. Але вона зrадала,

що тато казав: ((Будь відважною!))
Отож вона буде відважною. Нема чоrо дy�

мати про операцію. І так нічоrо не придумаеш.
Краще вже приrлядатися на медальйон. Він
нібито щастя приносить...

rалочка засвітила малу білу лямпу коло

ліжка і відкрила долоню. Так, це дуже старий
медальйон. І мабуть баrатьом він приносив
щастя, поки попав у руки Moro прадіда, � по�

думала rалочка. � Рік 1037.

rалочці захотілося спати. Вона ляrла ви�

rідніше на подушку і вже сонними очима ще

раз rлянула на медальйон. � Скільки рук три�
мало цей медальйон? У скількох людей побу�
вав він? Скільком допоміr? Чи й вони були
такі зажурені, як вона ось тепер? Чи й вони

стискали йоrо так міцно, як вона це робить
сьоrодні?

rалочка ніжно доторкнулась пальцями до

образу Матері Божої на медальйоні.
((Хто ж були вони? Чоrо боялися? Яка

небезпека їх чекала? Може між ними була
така дівчинка, як rалочка? Може...

І повіки rалочки поволі, цілком поволі за-

кривалися.
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Хан Боняк розrлянувся. Широким півколом

розтаборилося військо половецьке. Тут і там

запалено численні ватри. Високо підіймався
дим, шкварчало печене м'ясо і пахло так, що

аж ніздрі лоскотало. Чути було збуджені крики
половецьких воїнів, посвист..., батоrів та

ридання й зойки бранців.
((Вийшло якнайкраще. Ніхто не сподівався

нас. Повні вози здобичі, коней та сила�силенна

худоби, а найважливіше � сотні бранців. Xo�

робрі мої половецькі князі))... І сухе, як

тріска, обличчя хана усміхнулось. «Не

дивно, більше як сотка половецьких князів зі
мною. Нарешті мене послухали прилучи-
лися до нас. А рядовоrо війська скількиl Що
ж можуть проти нас вдіяти хоч би й дві сотки

смиренних степових обивателів�хуторян, що не

привикли до нашоrо військовоrо діла? HepiB�
ний це бій, але тим краще для нас)).

Він ще раз поrлянув rрізним, жорстоким
оком на табір і підійшов до найближчої ватри,
щоб посмакувати щойно заrарбаноrо добра �

воловоТ смаженини.
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Поволі стихав табір. Ліr спати хан Боняк,
задовольнивши rолод і спраry. Поляrали і йоrо
хоробрі князі. Рядові половці наrодували коней
та худобу і теж ляrли спочивати. А бранцями
ніхто не журився...

Вартові, сп'янілі раптовим і неочікуваним
успішним нападом на хутори, стояли недбало
сперті на зброю і, не пильнуючи, куняли. Все
навколо сплюндроване, всіх, хто тікав,
знищено, а решту забрано в ясир. Ось вони

там пов'язані. Інші русич і навіть не здоrаду�
ються, не знають і не скоро дізнаються, що

тут діялося, тож не прийдуть визволяти. Можна
відпочити.

Не спалося тільки бранцям. Притишений
плач переливався з безнадійним, тихим шепо�

.

том�розмовою.
Пити хочеться.
Печеl Болить rолова.

Сонце спалило.

Помити б закривавлені ноrи. Босоніж 'Ке

йшли степовими тернями.
� rолодl rолодl rолод дошкуляеl Вже

два дні не іли.
Ви з якоrо села?
З Бобрівки. А ви звідки?
З Черемлянки.
Вже не побачимо ріДНОі землі. Заrинемо

в неволі.
� Так, так, заrинемо, � плакали жінки.
� А може нас ще хтось визволить? � пе�

ребивали інші з надіею. � Може хтось дасть

знати нашому володареві Володимирові MOHO�

махові? Він вже баrатьох визволив.
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� Нічоrо з Toro не вийде! Як тут втекти?
� А як і втечеш � в степу небезпечно.

Звірі або половці переловлять. Хібащо конем.

Але де тут взяти коня? І хто відважиться?.
� Я, я попробую, � озвалася несміливо

Маруся. На коні верхи вмію їздити. Мене

забули прив'язати.
� Ти�и�и? � І всі здивовано та з Heдo�

вір'ям подивилися на Марусю.
� Та ж тобі щойно 11 �ий минув, � сказав

Марусин батько.
� Так, яl Ну й що, що мені щойно 11�ий

минув? � відповіла вона рішуче. Маруся поці-
лувала маму і вже хотіла зникнути в темряві,
але - мама П затримала. Вона зняла з себе лан-

цюжок з медальйоном і повісила йоrо Марусі
на шию.

� Бережи цей медальйон, доню! Я дiCTa�
ла йоrо від мами, а мама від твоеї прабабці.
В той час, коли жила прабабця, володарем був
Ярослав Мудрий. Він давав своїм людям ці
медальйони під час посвячення церкви. Казав,
що вони хоронять від злоrо і приносять щастя

тим, що іх носять, � швидко й тихо поясню-

вала мама. � Вони...
Та Маруся вже не хотіла далі слухати,

побіrла.
Обережно почала підкрадатися до коней,

що їх силуети видніли оподалік табору.
Раптом Маруся зачепилася за HOry по�

ловця-сторожі і завмерла з переляку.
Збудиться, зловить, вб'е...

Але воін, мабуть задоволений денним здо�

бутком та баrатою вечерею, буркнув собі щось
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під ніс і навіть очей не відкрив.
Маруся нечутно посунулася далі. З�за хмар

виrлянув круrлолиций місяць і освітив тихий
степ металево�блідим світлом.

Стало ліпше видно і Маруся, вже без при�
rод', опинилася коло коней. Та коні були міцно
прив'язані, ніяк не відчепиш. Маруся зажури�
лася. «Що Ж мені робити? Якби я мала щось

rocTpe � перерізала . б... І вона метнулася до

воrнища. � Нема нічоrо. Невже не вдасться
втекти? Ні, назад не повернуся, хоч би що! �

майже вrолос промовила вона. � Десь тут
мусять бути наші коні і мій коник. Я бачила,
як йоrо брали, як прив'язували до нашоrо

воза».

Довrо, довrо шукала Маруся CBoro коника і
свій віз.

«Боже', скільки тут накраденоrо чужоrо
добра!» � роздумувала вона, проходячи повз

навантажені аж до верху вози..

Хоч як ясно світив місяць, та всі вози й
коні виrлядали ій однаковими.

� Сірко! Сірко! � відважилася вона

кликнути ледь чутно, проходячи від воза до

воза. Та без успіху. Аж самий останній віз, вже

близько лісу, видався ій знайомим.
� Сірко! Сірко! � і Маруся тихо засвис�

тала.

Коник радісно кинув rривою назад

заіржав.
� Тихо, тихо, конику мій! Тихо, а то нас

зловлять. Я зараз! І вона вміло почала

розв'язувати шнур, яким коник був прив'яза-
ний до воза.
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Ще мить і П вже не стало.

Довrо летіла Маруся на конику, все

міцніше стискаючи йоrо босими ноrами...

Ніч минула, стало розвиднятися.
«Як добре, що я дивилася, куди нас по�

ловці ведуть, � думала вона, цупко тримаю�
чись за rриву cBoro коника. � Треба їхати в

тому напрямі, де востанне половці плюндру-
вали оселі. Може KorOCb зустріну по дорозі.
Медальйон, що дала мені мама, допоможеІ»

� Стій, а то стріляю, � наказав чолові�
чий rолос з-за дерев.

Маруся мимолові зупинила Сірка. rолос
був приемний і rоворив рідною мовою. Може
не треба боятися, може він поможе?

� Хто ти така і куди поспішаеш перед
сходом сонця? Не боїшся? � засипав П питан�

нями незнайомий.
� Я � Маруся. Щойно втекла з полове-

цькоrо полону. Шукаю за нашим володарем
Володимиром Мономахом, щоб наздоrнав по�

ловців... Там мої батьки і все наше село.

Зв'язані... � і сльози покотилися по П личку.
� Так, кажеш, половці знову напали на

наш край? Ти мала щастя. Я їду до нашоrо

володаря, їдь зі мноюl Треба рятувати людей.
А баrато тих половців? Ти не зауважила?..

Так, дуже баrато. І бранців мають

повно, і повно всякоrо добра. Вони їхатимуть
повільно, ми їх леrко доженемо, � rоворила
Маруся, міркуючи.

Минуло кілька днів, поки вони доїхали до
місця, де розтаборився князь Володимир Mo�
номах.
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Коли Марусю привели до Hboro і вона роз�

казала чоrо вона прийшла, князь Володимир
Мономах сказав:

� Я й сам вибирався на половців. Мені
вже казали, що вони знову напали на наші
степи. А ми ж мали з ними доrовір і вони

обіцяли залишити нас в спокою. Ось ми зразу
й виберемося в дороry. Ти нам покажеш куди
йти. Цим разом ми іх мусимо знищити. Вони
не дотримують слова. Хай не палять наших

осель, хай не забирають наших людей в

неволюl
Не довrо тривала підrотовка. Раннім paH�

ком князь Володимир Мономах видав наказ,
всі зібралися і' великою довrою валкою рушили
в похід. Взяв князь і духовенство з собою, щоб
блаrословило іх на вирішальний бій.

На чолі походу іхала Маруся, бо тільки ій

самій була знана дороrа. А за нею іхали князь

з дружинниками, йоrо полководці, духовенство
та всі інші зі зБРОЕЮ та возами з продукта�
ми.

Перед Марусею іхала тільки сторожа
князя. Були це зовсім молоді хлопці, трохи

старші за Марусю. Вони мали добрий зір та

слух і прекрасно іздили на конях. Іх завданням

було розrлядати, чи нема де поблизу Bopora.
А якщо Е, ТО який він сильний.

Маруся часто розмовляла зі сторожею, по-

казувала ім куди іхати.

Вони щасливо добралися до місця, звідки
втекла Маруся. А там вже було леrко просу�
ватися вперед, бо половці мали баrато возів та

коней, і трава була потоптана та випасена.
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Десь надвечір приrналася сторожа і спо�

вістила, що ось там в південному напрямі,
яких ЗО, а може й менше верстов, розташу�

валися табором половці.
війсы�оo князя Володимира заворушилося,

захвилювалося. Почали всі виrукувати, шапки

Bropy кидати.

Наступноrо ранку князь наказав усім YCTa�

ВИТИСЯ в боевий лад. Тоді він сам об'іхав свое

((Не дамо ж 60 Землі Унраїнсьної посоромити!))

військо, промовляючи до них:
� Браття і дружино! Боr не кинув ру-

ськоі землі й руських синів на безчестя! На
всіх місцях ми здобували собі честь свою.

І тепер, браття, маймо всі це на увазі і перед
чужими народами дай нам, Боже, честь свою

відстояти. Там наші люди караються, іх треба
визволити!

ВоТни Ж йому відповіли:
Батьку, хочемо rолови своі покласти за

тебе і честь свою боронити. Хочемо людей
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безборонних визволити, жорстокоrо Bopora по�

карати. Не дамо ж землі руськоі посоромитиl

Молитва перед 60ЕМ. (Рисунон З

HeHirc6erJrcbHoro літопису)

Тоді князь покликав духовенство
наказав ім поблаrословити воінів та старши-

ну і просити опіки у Боrа і ПречистоТ Діви, щоб
усе добре скінчилося. Він зве[1ів, щоб вони

іхали перед військом і співали пісні до
Святоі Боrородиці.

Так вони доіхали до річки Трубеш біля
Переяслава.

Сторожа повернулася з вісткою, що по�

лавці розтаборилися зразу за річкою. Була іх

TbMa�TbMeHHa .

Не встиr князь Володимир Мономах дати

наказ, не встиrли отці поблаrословити до вирі-
шальноrо бою, як полки, ще не зовсім упоряд-
ковані, навіть належно не відпочивши після

походу, кинулися раптово вперед, перебрели
річку і почали бити непідrотовлених і заскоче�

них половців. Перше леrка кіннота оточила

одну частину половців.
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Ніхто з них не врятувався, всіх повбивали

дружинники Мономаха. Але зараз таки проти

Володимира Мономаха вийшли rоловні полове�

цькі війська, (і не можна було іх переrлянути,
так баrато іх було».

Тільки ж раптом серед половців поширився

переполох. «(Великий Боr уклав тyry велику в

половців, страх напав на них, жах від появи

руських військ. І дременули всі так, що й коні
іх не почували вже сили в Horax», --- оповідали
руські воіни пізніше.

А військо Мономаха поrналося вслід за

BoporoM, рубаючи йоrо немилосердно.
--- Не нападайте несподівано, підступом,

на мирних людей! Дотримуйтеся обіцянки!
кричали воіни Володимира Мономаха.

І поляrло в тому бою не менше як 20 по-

ловецьких князів. А 1 ОО князів та баrато рядо�
Boro війська попало в полон.

В руки переможцям дісталися заrарбані по�

ловцями вози, худоба, всяке хатне добро, коні
та бранці.

Марійка зразу ж побіrла до бранців. Там
десь тато й мамо! Воіни Володимира якраз
розв'язували П тата. Побачивши Л, тато

перехрестився і з rлибокою вірою сказав:
--- Медальйон! Боrородиця помоrла нам,

Марійко.
Маруся почала шукати маму, але мами

не було.
--- Ті забрав якийсь половець ще вчора і

конем поrнався в степ., --- сказав один з ху-
торян�бранців.

Пропала мама! --- Марійка заплакала.
--- Ні, не пропала, --- озвався князь Воло�
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димир Мономах, що якраз проходив мимо. �

Ми зараз вишлемо KoroCb в поrоню. Визволи�
мо.

Нняжа дружина виступаЕ у похід
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Перші вершники з'явилися зовсім тихо вже

над самим ранком. Вони сиділи всі на конях

і були озБРОЕні. Татарські вістуни обережно l'Iiд�
крадалися до балки і зупинилися коло першоrо
хутора.

Треба було почекати на решту іздців, а

тоді вже разом напасти на оселю.

Татари хотіли заrарбати все добро, що
йоrо хуторяни здобули довrими роками важкоі

праці, а тоді спалити хати та стодоли. На xy�
торах були корови, коні, вівці...

Коней же татарам треба, як солі. Ну, й
дівчат та жінок. Продати іх туркам, це ж

велике баrатство. І діти приrодяться. Військо�
яничарів з них виховають. А молоді, здорові й
сильні чоловіки? Таких турки шукають для

своіх кораблів�rалер.
А скільки тут звірини, диких коней, качок,

риби. Очі ватажка Темуджина заблищали.
Був він ще зовсім молодий (майже

дитина), п'ятнадцятилітній, але відзначався Biд�
ваrою, силою та найrоловніше, він мав rлибо�

ку віру в себе. Віру, що колись, як виросте,

буде MoryтHiM ханом і поведе свій народ до
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перемоrи. Він був ще малим хлопцем, як

помер йоrо батько, і він мусів перебрати опіку
над цілою родиною та воїнами.

Він був rордий, що він син правдивоrо хана.

0, він собі дасть радуl Для прожитку Тм

баrато не треба. Вистачить --- табуни коней і

овець.. .

Іхня їжа --- м'ясо й молоко. Дуже часто

він не їв цілими днями, поки сам не здобув
поживу на ловах. Він, як і всі інші татари, вмів

прекрасно стріляти з лука, їздити на коні. Вони

моrли пролітати степом, іноді роблячи 1 ОО Ki�

лометрів на день. Не дивно, що вони моrли

так несподівано з'явитися і нести зі собою

руїну та rope.
Та молодий ватажок, чекаючи на решту

татар:, не переймався ні ropeM, ні руїною. Ба�
raTO різних думок проліта ло в йоrо rолові.

Ось там десь в далині на Hboro чекае мо-

лода татарочка --- Бортай. Він зустрів П вже

давно, ще як жив батько, і тепер наближався
час, коли треба було за нею поїхати.

І ПЛRнував він також злучитися з іншими

rрупами татар, щоб бути сильнішими, щоб їх

не так леrко можна було побороти. І, і... Та
з�за дерев уже наближалась решта йоrо їздців.

Село спало спокійним сном, нічоrо не підо�
зріваючи. Ще вчора надвечір хлопці їздили на

оборонну фіryру. Тї побудовано вже давно на

rорбку, на південному краю села, бо звідтам
нападали татари та турки.

З високої башти, звичайно без даху, з де-
,

рев яною площадкою на чотирьох високих дe�
,

рев яних стовпах, з драбиною по середині,

зо
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Запорізька qJirypa

видно далеко в rлибину степу. Драбина ж це
товсте дерево, з напівобрубленими rілками�
сходами, прибитими до площадки. По таких

сходах хлопці вилазять аж на самий верх
оборонноТ фіryри.

На площадці завжди сидить козак з дере-
в'яною тичкою, піднятою Bropy. На тичці при�
в'язана в'язка соломи, помазаноТ ДborтeM. Ha�
поrотові у козака ще й кресало та кремінь. Як
побачить він далеко�далеко в степу Bopora,
запалюе при допомозі кресала й кременя при�
в'язану на тичці солому та показуе хуторянам у
протилежний напрям від Bopora. Це для Toro,
щоб люди знали, куди тікати. Внизу часом
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стоять осідлані коні, rOToBi до втечі, якби

зайшла потреба.
Але цьоrо вечора нізвідки не підіймався

дим, татари не палити ватер, не було видно

руху. Правда, всі знали, що татари вміють

швидко посуватися в степу. Але навколо було
тихо, здавалось не було чоrо боятися.

Останній із татарських їздців під 'їхав до Te�
муджина. Ватажок махнув rоловою, даючи знак

нападу і татари зі страшним вереском
помчали на оселю, забираючи худобу, таскаю�

чи крадене добро, прив'язуючи заспаних безбо�
ронних людей до коней...

rналися вони, як божевільні і стріляли не-

милосердно в кожноrо, Koro бачили по дорозі,
що втікае.

Дмитро спав з бабунею на печі, на хуторі
під самим лісом. Йоrо збудив страшний вереск
і крики жаху.

«Татари! � майнуло в rолові, � треба Ti�
кати І» � І Дмитро скоро збудив братів та

сестер, потряс бабцю й маму за рукав:
� Татариl Втікаймоl За мною, до лісу...
Він швидко вибіr задніми дверима прямо в

ліс. Діти вмить поспішили за ним. А слідом
мама й бабця.

Під деревами нерішуче стали...

Куди ж тепер? нарешті озвалася

ясноволоса Настя. Тут не можна залиша-

тися, нас знайдуть.
� Біжім далі, скомандував Дмитро. �

Ми з хлопцями маемо на друrому боці лісу
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печеру, де часто бавимося. Мама знае про неі.
Вона простора й rлибока, татари П не знай-
дуть. Ви всі залишитесь там, а я побіжу до
сусіДНЬОі оселі і може знайду поміч. Не ви�

лазьте з печері і не рухайтесь, щоб вас татари
не зауважил и.

Тоді Дмитро поцілував наймолодшоrо бра�
та, який тремтів зі страху, і сказав:

� Нема чоrо журитися, вхід до печери
добре захований. Ти доrлядай дівчат та маму з

бабцею, а япопробую дістатися до річки. Там
над береrом е човен і я скоренько попливу
шукати допомоrи.

Татари помітили, що діти втікають, але не

пробували іх доrаняти. Завтра зrолодніють і
самі прийдуть до них. А як ні, вони все одно

знайдуть іх.

Дмитро пішов у напрямі до річки. Леr�
ко пройшов ryщавиною, проліз сосновим MO�

лодняком, але щоб дійти до річки, треба
було пройти великою поляною. А там � ну,
хоч би тобі одне деревце'

Сильно пах щебрець, похитувалися білі ro�

ловки ромашок під леrким подувом вітру,
ніжно шелестіла трава й переливалася немов

хвильки моря в спокійний соняшний ранок. Во-
на ніби підбадьорювала Дмитра: «ШвидшеІ))
Швидшеl Біжи, біжиl Човен ще там, ще не

знайшли йоrо татари. Тільки не бійся.
ВідважноІ)) Дмитро, трохи зіrнувшись,
помчав до річки.

Раптом сильні руки жорстоко злапали йоrо
за плече. Дмитро відчув тяжкий удар по rолові
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і безсило повалився.

Прийшов до себе вже аж в шатрі-юрті, де

було двох татар.На йоrо шиТ було дерев'яне ярмо,

до якоrо були прив'язані йоrо руки, щоб він не

втік. Татари знімали це ярмо і звільняли йоrо
руки тільки тоді, коли давали йому Тсти.

На друrий день татари вибралися в доро-
�. Довrо посувалася валка витоптаним, добре
знаним вУкраТні «(татарським шляхом)).

Дмитро баrато про Hboro наслухався від CTa�

peHbKoro лірника, що часом приходив до ТхньоТ
оселі. Називався цей шлях Кучманський і про�
ходив між Дніпром і Буrом. Були ще три інші
татарські шляхи в той час в УкраТні, та Дмитро
не знав точно кудою вони тяrнулися. Тими
шляхами татари вивозили наrарба -Іе. добро,
вели баrато бранців, коней та худобу.

Татарин, який зловив Дмитра, провадив
разом з іншими татарами табун коней. Він Ti�
шився, що мае Дмитра, буде кому доrлядати
коней!

Раз надвечір один кінь зноровився й по�

rнався в степ. Татари побіrли за ним.

«Або тепер, або ніколи І)) --- блиснуло у
Дмитра в rолові. Він нечутно піднявся, підкрав-
ся до сидячоrо татарина, кинувся на Hboro і
вдарив йоrо по rолові ярмом. Татарин впав від
удару (а може від несподіванки), а Дмитро по-
rнався щосили із шатра�юрти. «До води, до
водиІ)) --- нашіптувала Думка. --- (Ми щойно
рfчку проходили. Перепливу, а там вже мене
не зловлять.

Він скоро побіr від воrню в rлибінь шувару
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і вмить опинився біля річки. Але залярмовані
татари поrналися за ним. Дмитро вскочив

у воду, між очерет, тільки rолова стирча�
ла. Та дерев'яне ярмо заваджало йому і без
рук він не Mir ніяк плисти.

Коли татари перешукували береr, Дмитро
зауважив, як один із них, трохи вищий та силь-

ніший за інших, помітив йоrо. Він заваrався,
відкрив рота, але раптом обернувся в напрямі
табору; не зрадив йоrо.

В цій хвилині Дмитро зрозумів, що хоч

сьоrодні йоrо татари не знайшли, але справа
йоrо дуже поrана. Вони ранком знову прийдуть
і побачать йоrо. Якби він Mir принаймні по-

збутися ЯРма, . звільнити руки. А так і річку
переплисти не зможе. Йоrо покарають, а може

й вб'ють.

Коли добре стемніло, Дмитро зважився на

щось неймовірне, немислиме. Він виліз з води
і помалу підкрався до шатра�юрти, куди захо-

див отой татарин, який бачив йоrо в очереті,
але не зрадив. Татарин спершу дуже переля�
кався, але зrодом заспокоівся.

Виявилося, що це був не татарин, а моло�

дий русич Ярема, син запорізькоrо полковника.

Він недавно з примусу прилучився до татар і

чекав відповідноТ хвилини, щоб втекти від них.

� Я попав у ясир ще молодим хлопцем,
таким як ти, з батьком та мамою, � сказав

він Дмитрові. Нас повезли в Істамбул,
а тоді в Каффу. Мене продали баrатому
купцеві�rрекові. Що сталося з батьками, на

жаль, не знаю. Купець мене полюбив і

навчив по�rрецькому, по�турецькому та по-
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татарському. Все rоворив мені: (От під�

ростеш, будеш їздити в чужі краї, будеш TOPry�

вати, мені помаrати». у мене ж в думці все

був мій дім і Дніпро. Коли я ще був
маленьким, то мій батько мріяв, що я піду на

Січ. Отож я й вибираюся туди! Може колись,

як підемо походом на турків, мені вдасться

знайти моїх батьків, принаймні одноrо з них.

Одноrо дня, � розповідав він дальше, � коли

мій rОСПО,f1ар поїхав У сусідне міСТО'!1 вийшов
з хаl и,побlr на Topr, купив одяr TaTapCbKOr().
воїна і вибрався в дороry, до рідної хати. В

степу я зустрів оцю валку татар з молодим

Темуджином на чолі, сподобав собі йоrо
і рішив з ним дістатися додому. Небезпечно
самому мандрувати степом.

Татарин�русич звільнив Дмитра від йоrо
ярма і дав йому їсти і тоді заховав йоrо У
найближчий віз, що був наповнений овечою

ВОВНОЮ, і тихо сказав:

� Мовчи там, навіть як тебе й поранять.

Друrоrо дня татари перешукали ціле побе�

режжя, ліс і табір. Люто лаялися і пхали свої

кинджали у вози. Вони сильно поранили

Дмитра у праву HOry, але він сидів тихо, не

дав про себе знати.

Вечором він витяrнув Дмитра з воза, пе�
, \"\" w .

рев язав иому рану, дав татарськии одяr І їсти
на дороry.

� На, одяrни йоrо, він завеликий на тебе,
але... Ось лук і дві стріли, повинно вистачити,
поки знайдеш рідних. У тебе ж недалеко мама,
брат, сестри, ти їм потрібний.
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Дмитро, ну, правдивий татарин, BCTa�,

подякував і подався до задньоrо входу юрти.
Татарин�русич знову обізвався.

� Там коло річки, де ти вчора ховався, е

кінь для тебе. Перепливи чим скоріше річку і
не rайся. � А тоді додав: � Візьми оцей Me�

дальйон. Він тебе буде береrти і принесе тобі
щастя, так як мені приніс. Мені дала йоrо

молода жінка�невільниця. Люди з П села висла-

ли купця, щоб П знайшов і викупив з неволі.
Вона вже мабуть з тим купцем і мандруе дo�

дому.
� А ви? Ви ж ще не на волі? � запитав

Дмитро.
� Так, це правда, я ще не на волі, але

вже на рідній землі... Втекти тут леrко, я не

прикований. --- І він дав Дмитрові у руку Me�

дальйон, а тоді вивів йоrо із 'шатра.
Дмитро тихенько дістався до річки. Знай-

шов осідланоrо коня, перебрів річку на друrий
береr і леrко зідхнув.

Після чотирьох днів він знайшов матір,
братів і сестер.

--- А де ж бабуня?
� Вбили. Як побачили, що втікае, пустили

стрілу, вражі, --- сумно сказала мати зі

сльозами в очах. --- Що ж нам тепер робити?

Лишитися тут, чи перебратися на сусідні
хутори? Може там не було татарів? Леrше

проживемо з іншими.

� Лишимося тут, мамо, � відповів Дмит�
ро рішуче. Інакше ж нас тато не знайде, як
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повернеться додому. ВідБУДУЕМО знищене!
Ось я маю коня. А ви, бачу, знайшли корову
та вівцю. І кури Е. Молоко, сир, яйця.. Що ж

нам більше треба? Вже якось дамо собі раду.

Твмуджин
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Частина І

Боrдар тяrнув за собою мішок і важко ди�

хав. Це вже десятий, а скільки ще до вечері
треба повиносити. І всі вони важкі й смердю�
чі... А висипають іх аж на самому кінці міста.
І отак тяrни через ціле місто, день за днем, рік
за роком. А попробуй не закінчити роботу, по�

rlробуй тільки... rосподар буде бити, не поща�

дить і істи не дасть. Ось сусідський хлопець,
йоrо друr, так заrинув. rосподар бив йоrо і
добив!

Боrдар спинився, поправив шапку, витер
брудною рукою піт з чола і задивився на ко-

рабл і.
Він любив це місце, бо звідси видно море

і СИНЕ небо і баrато кораблів. Великих і Ma�

лих. Він не раз чув, як невільники втікали від
своіх хазяів. Ховалися в місті, а потім, як ім

вдавалося, вкрадалися на корабель, переплива-
ли море «на чорно)) і так опинялися вдома в

Украіні. Але це рідко кому вдавалося. Частіше
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іх виловлювали, жорстоко карали, або поверта-
ли назад rосподареві (а той Mir іх бити навіть
до смерти), або продавали іншим rосподарям,
як непоправних невільників. Звичайно, інші,
нові rосподарі, іх теж били, � щоб провчитиl

Боrдар пройшов вулицею, що вела прямо
до пристані. Він не любив довrоі дороrи через
місто. Почувався, як волоцюrа. Хто проходив
біля Hboro, кривився й обов'язково втікав на

друrий бік вулиці, бо крутило йому В носі.
Продавці кричали на Hboro, не дозволяли йому
11ідходити близько ДО своіх товарів. А діти?.
Діти (малі турченята) просто таки били йоrо.

Ніхто, ніхто не хотів нічоrо мати до діла з

малим обдертим та сумним хлопцем, що вічно
носив тяжкі смердючі мішки на своіх слабень�

ких плечах. «Ніхто мене не любить, ніхто не

хоче й словом перекинутися зі мною)), � роз�
думував він і сумно сунувся вулицями велико-

ro турецькоrо міста.
Він щойно недавно став посмітюхом.

Старші за Hboro вже мали мозолі на руках і

Horax, бо ходили босі. Вони rордилися тим;

значить, вони, вже майстри CBoro діла, знають,
що і як робити. Але вони були такі тонкі, як

патички і, хоч були молоді, але ходили зовсім

зrорблені в три дуrи, мабуть від Toro, що без

відпочинку роками носили тяrарі. А декотрі
починали кашляти кров'ю і вмирали ще зов�

сім молодими. «Ні, він не хоче ціле свое

життя тяrати тяжкі смердючі мішки І)) � вже в

сотий раз повторяв собі Боrдар.
Він не пам'ятав свое' мами. Люди казали,

що вона померла, коли він народився. Перед
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смертю просила, щоб йоrо назвали Боr-

ДАРОМ. «Хай буде по батькові)), � прошепо-
тіла й не стало П.

Боrдара виховувала стара-престара жінка.
у неї було ще дев'ятеро таких як він � і всі
безбатченки. Жінка rоворила мовою матері.

� А де ж мій тато? � запитав Боrдар
одноrо разу стареньку жінку.

� Твій тато? Він був сильний і здоровий,
тому йоrо продали на rалеру. Це тяжка робота.
Невільники, приковані до палуби корабля,
мусять веслувати день і ніч. Наrлядачі не доз-
воляють їм навіть випрямитися, б'ють по

спинах немилосердно. Невільники rинуть, як

мухи... � і вона сумовито похитала rоловою.

І так Боrдар ріс самітним . Ніхто ним не

цікавився, ніхто ним не журився, ніхто йоrо не

жалів. Сам навчився розмовляти по�турецько�
му, а по�рідному від старої жінки. Коли ж

прийшов час працювати, наrлядач приділив
йоrо до відділу сміттярів.

� rи сильний і здоровий, довше витри-
маеш, як інші, � процідив він злісно крізь
зуби. � А то мені вже надоїло все нових та
нових сміттярів купувати. Слабі всі, не витри-
мують. ..

«А як же мені назватися по батькові?)) �

дуже часто роздумував Боrдар. Він запитав
старої жінки, але вона не знала, як називався
йоrо батько.

� То не важно, сину, тут ти Боrдар. І по-
мреш тільки Боrдаром, повір.

� А все ж таки, --- і Боrдар щодня як
ішов вже знаною йому дороrою з тяжкими

42



мішками, роздумував про свое ім'я.
Одноrо дня він забувся, де він е і почав

rолосно розмовляти сам з собою: «Степчук?
� Ні. Прокопець? --- Ні, ні, не добре...

Хлопці�сміттярі (теж з Украіни) почули йоrо
і почали сміятися.

... От виrадавl Ніяк інакше ти не будеш
називатися, тільки Боrдар-сміттярl Розуміеш?
Сміттяр�Боrдарl Боrдар-сміттярl Бо це ж твое

заняття. Всі ми з УкраіНи ... невільники. Така
наша доля. Пощо тобі інше ім'я?

Боrдар не відповів нічоrо і від Toro часу
мовчав. Але роздумувати не переставав. «Ім'я
треба мати. Не можна бути без імени. А сміт-
тярем? Ні, я не залишуся ціле життя сміття-
рем!

Боrдар жив за хатою наrлядача з іншими
сміття рами, при кінці дороrи, майже над са-

мою водою. Часто він ночами не спав, при-

слухався до rлухих ryдків кораблів, до шуму
води, і думав, як би то йому втекти. «Якщо
мені вдасться, то зразу побіжу до пристані.
Непомітно залізу на корабель і покажуся аж

тоді, коли корабель буде вже далеко від при�

стані. Капітан не захоче повертатися тільки
задля мене. Так, втекти --- це €Диний поряту-
нок. Я мушу втекти І ».

Боrдар так сильно задумався, що навіть не

зауважив rpyny хлопців-турків йоrо віку, а може

молодших, що йшли за ним. Та коли почув пі-

дозрілий свист, йоrо серце тривожно забилося.
Він прискорив хі д У надіТ, що втече від них,

але страх далі закрадався: поб'ють, можуть
навіть убити. Вони часто так роблять, іх за це
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навіть не карають, бо ми тільки невільники з

чужоТ краТни.
Та було вже запізно. Один із турків

підняв камінь і за секунду Боrдар відчув
rострий біль у правому плечі. Він аж похит�

нувся від несподіванки. Біль викликав у Hboro

злість. Боrдар обернувся і кинув тяжкий мішок

просто на хлопців. Це на хвилину викликало

замішання серед них і йому вдалося Biд�
біrти від них досить далеко. Та хлопці були
здорові й швидкі, вони йоrо наздоrнали і в іх

очах він з жахом побачив повно ненависти й

жорстокости. Він відбивався, як тільки Mir, але

удари сипалися з усіх боків на rолову, на

плечі. Боrдар не витримав, повалився на хідник
і знепритомнів.

Турки зареrотали злісно, задиркувато нази�

ваючи йоrо поrаними словами, і зникли з rала�

сом.

Боrдар застоrнав і перекинувся на спину.
Він довrо так лежав без пам'яті. 1II0ro очі були
затуманені, думка не працювала. Коли він Ha�
решті прийшов до себе, йому вдалося підлізти
під якусь хату і він, з тяжкою бідою, сів на
сходи. В цій хвилині відкрилися двері і хтось
ніжно доторкнувся до йоrо плеча.

� Ти дуже побитий? � запитав жіночий
rолос.

Боrдар широко відкрив опухлі від ударів
очі і ніби в тумані побачив стареньку жінку в
довrій спідниці і полинялій вишитій сорочці.
«Це мама І» � майнула думка. А «мама» вже
схилилася над ним, відсунула липке закривав�
лене волосся з чола і зникла в хаті. За хвилину
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вийшла і сказала:
� Та ти ж той сміттяр, що тут біля нас

ХОДИТЬ щодня. Випий ось цьоrо напитку, зразу
покращае. � І вона подала Боrдарові мале

rорня.
Великими ковтками Боrдар пив приемний

холодний напиток і сила поверталася до Hboro

на очах.

� Дякую, --- сказав він. � Мені вже ма-

буть треба йти, � і він почав помалу підні�
матись.

Старенька жінка піДlишла до Hboro

втиснула йому в руку маленький медальйон.
� Візьми, це небаrато, бо я на чужині і

нічоrо іншоrо не маю. Ховай йоrо від небажа-
НИХ очей і бережи. Мене забрали в ясир моло�

дою. Залишила я там доню та cBoro чолові�
ка. Цей медальйон і віра охороняли мене

від знущань BoporiB і допомоrли знайти доб�
рих людей, що мене невдовзі приведуть дo�

дому. Вони й тобі допоможуть, � і зникла за

дверима.
Боrдар міцно стиснув медальйон і сльоза

скотилася по йоrо брудній щоці. Це ж уперше
хтось йоrо поrладив, так rapHo з ним поrово-

рив, щось йому дав. Він витер рукою сльозу і
пошкандибав вниз вулицею, ледь�педь тяrнучи
за собою ноrи. Він і сам не знав, що йде в

напрямі пристані, до кораблів, а не до хати

cBoro хазяіна.
Перед тим як перейти вулицю він став,

занепокоено оrлядаючись, чи часом хтось не

слідкуе за ним. Тоді попробував побіrти, про-
скочити rоловною вулицею і трохи не впав,

завертаючи в малий провулок, що вів просто
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ДО води. Щасливо пройшов біля крамниць з

рибою, біля купи якихсь зв'язаних шнурів,
рибальських сіток. І раптом перед ним відкри�
лися двері моряцької їдальні. Юрба моря-

KiB�ТYPKiB rаласливо висипала на дороry, просто

на Боrдара.
� А дивіться, хто нам показався' � за-

кричали вони одноrолосно. Вони були розбур�
хані і страх як хотіли познущатися з KorOCb.

� Та це ж сміттяр' Давайте кинемо йоrо у

воду' � перебивали вони один одноrо.

Боrдар остовпів і намаrався сховати від
них свое побите лице. Та йому це не вдалося.

� у воду з ним, Хай помиеться, він такий

бру�у-удний. Xa�xa-xa' � реrотали всі разом.
Боrдар ще більше перелякався. Він же не

вміе плавати' Що ж то буде? Пропав він,
пропав. Напевне втопиться.

А моряки вже обступили йоrо, вже й за

сорочку хватають.

� Залишіть бідну дитину, друзі. Хіба не

бачите, який він побитий? мізерний, нещасний?
� озвавс� молодий моряк, що вийшов в цій
хвилині з їдальні.

І, на диво, моряки залишили Боrдара і з

perOTOM пішли своею дороrою, весело пере�
rукуючись.

Боrдар з полеrшою зідхнув, перейшов ву-
лицю і сховався під док. Сів змученик, схилив

поранену rолову на коліна і з жалю застоrнав:

«Ти не маеш HiKoro на світі, ти зовсім сам)).

Та за хвилину жаль до caMoro себе перейшов
і очі йоrо вже дивилися на великий корабель,
прив'язаний до стовпа, якраз там, де він сидів.
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Це вперше він так близько до корабля, до

моря. Боrдар витер ніс, що й досі ще трохи
кривавив і приrадав, що у Hboro в руках е

маленький медальйон. Він відкрив долоню і

подивився на Hboro. Стара жінка сказала, що
він щастя приносить, а мені зараз треба баrато,
дуже баrато щастя.

І хоч сльози тепер вже просто лилися,
Боrдар почав розrлядатися. Він біля моря, біля
корабля, він...

Частина 11

Вилізти на корабель було зовсім леrКО.

Ніхто йоrо й не зауважив. На палубі теж HiKO�
ro не було. «Мабуть вийшли в місто, � роз-
думував Боrдар, � тим краще для мене».

Він зняв подерті черевики, сховав їх під
сорочку, а тоді побіr босоніж, без зайвоrо
шуму, через палубу в темний отвір, який був
з друrоrо боку корабля. Обережно заrлянув
у середину. Запах м'яса чи юшки приемно за�

лоскотав ніздрі. Боrдар відчув, що він rолод�

ний, дуже rолодний. В кухні не було ні душі,
і Боrдар набрався відваrи. На підлозі коло печі
стояв великий котел, на самому дні якоrо

було трохи проса та бараболі (а може то

було щось інше? Він добре не розібрав).
Tat( баrато їжі йому ще не доводилося бачити.

Він просто став і здивовано дивився на котел.

Боrдар перехилився через край котла і обома

руками набрав приrорщею смачноТ страви.
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Тільки він закінчив істи виліз на палубу,
як почув кроки. Перелякано розrлянувся. He�

далеко висіли два човни. Не довrо думаючи,
він вскочив в найближчий і тісно-тісно приту�
лився до йоrо дна. Зі страху навіть не дихав.

Та кроки за хвилину стихли і він з полеrшою

зідхнув. Тоді скрутився калачиком і заснув.
Як довrо він спав --- і сам не знав, але

коли прокинувся, навколо була темна, мов

чорний оксамит, ніч. Корабель ритмічно похи�

тувався, а місяць ясно світив над сріблястою
водою. Куди не поrлянеш --- всюди вода, вода
й вода. Дерева, хати, мостик, яким Боrдар пе�

реходив на корабель, десь зникли.

--- Пливемоl Пливемоl --- майже крикнув
Боrдар радісно. Вже мене не повернуть
моему хазяіновіl Вже не буду носити тяжких

мішківr Не буду нюхати смороду сміття.
Просто під ним проходили моряки і іх

розмова ясно долітала до йоrо вух.
Поrана буря надходить.

Надіюся, що ми іі якось оминемо.
В цій частині море дуже бурхливе.
Нічоrо, rалерники будуть rребти, а Ha�

rлядачі ім не дадуть відпочивати, щоб якнай�
швидше переплисти небезпеку.

«Це мабуть мова про тих, що там внизу
приковані до корабля. Може там десь і мій
батько? --- подумав Боrдар. --- Ох, як би йоrо
хотів побачити І Завтра заrляну туди, може
знайду йоrо. Але як? Я ж йоrо зовсім не знаю,
навіть ніколи не бачив...))

rолоси віддалилися, знову стало тихо і
Боrдар заснув. Коли прокинувся, rолод так
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йому дошкуля'в, що він, довrо не думаючи,
зовсім необережно вискочив з човна і зразу по�

прямував до кухні. Щойно раз зачерпнув py�
кою, витяrнувши кусок риби з картоплею, як

на сходах з'явилися чиїсь ноrи. Боrдар миттю

відскочив від. котла, розrлянувся по кімнаті,
але, не знайшовши сховку, рішив вибіrти
сходами Bropy, попри ноrи. Може вдасться
втекти. Та той, що стояв на сходах, міцною
рукою зла пав Боrдара за слабеньке плече.

� Ось хто краде мою їжу І Злодія маемо

на кораблil
� Я, я... хотів боронитися Боrдар, та

кухар не дав йому сказати ні слова.

� Ходім до капітана, там будеw rоворити,
� cTporo сказав він Боrдарові.

Виявилося, що капітан ще спав. Прийшося
Боrдарові ляrати на брудні мішки в маrазині,
ще й двері за ним замкнулися. «Що Ж тепер
буде? Назад, правда, вже не повернуться �

задалеко; але... але продати можутьІ)) � так

він, журячись, знову заснув.
Розбудив йоrо шалений тріскіт, rypKiT,

скрипіння, хижацьке завивання вітру та неми-

лосердні удари хвиль моря об стіни корабля.
Кораблем кидало, як маленьким човником.

«Буряl � подумав Боrдар. � А мене зам�

кнули. Заrину і ніхто не буде знати, як

корабель потоне)).

Та в цій хвилині двері відчинилися, хитаю-

чись зайшов кухар, безцеремонно взяв Боrда-

ра за руку й потяrнув наверх, на палубу.
� Треба твоеТ помочі. Як тебе звати? � і,
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не чекаючи віДПОВІДІ, продовжував: Буря
серйозна, всі руки придадуться, навіть твоТ.

Частина ІІІ

Чорні ТІНІ поволі мінялися на сиві, менш

похмурі. А на окраТні моря, там Де звичайно

сходить сонце, м'яке рожеве сяйво заливало

небо, воду, rрайливо перескакувало з хвильки

на хвильку, аж доторкнулося палуби корабля
--- rалери.

Корабель ще сильно похитувався, rойдався,
але хвилі йоrо вже не били, не переливалися
через поруччя. Чорне море то підіймалося, то

падало, ніби йому тяжко дихалося після за�

тяжноі боротьби з бурею. З-під палуби ДOHO�
силися крики та зойки невільників. Моряки
дуже пильно поправляли і натяrали розірвані і
пошкоджені вчорашньою бурею шнури та

вітрила.
І ось вже майже на очах корабель випря-

мився, поплив швидше.
Боrдар стояв, тримаючись міцно за

поруччя і з захопленням дивився на роботу
моряків. ПіС{lЯ бурі йоrо вже не замкнули в
маrазин, наВІТЬ ,сти дали.

«От мені б таку працюІ)) --- думав він
сумно. Та ба І Хто знаЕ, що з ним зроблять,
коли припливуть ДО Істамбулу.

Повітря було чисте, майже прозоре, тільки
лю�уватися, і Боrдар почув раптом розмову
каПІтана з першим боцманом.

Ну, найrірше ми вже перейшли. Завтра
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будемо в Істамбулі, заберемо товар, а тоді
в Каффу. За тиждень там буде великий Topr.
Заробимо rроші.

«Мене продадуть)), подумав Боrдар,
мимоволі ховаючи руки в кишені, бо ранок був
холоднуватий. Йоrо пальці доторкнулися до
медальйона і він витяrнув йоrо. � «Д може,
може...)) --- і він міцно йоrо стиснув. В цій
хвилині до Hboro підійшов боцман.

� Хлопче, --- сказав він якось дивно, ---

капітан хоче з тобою rоворити.
Боrдар, не кажучи ні слова, пішов за боц�

маном, ледь�ледь пересовуючи ноrи. Він не

пам'ятав, як вони пішли сходами вниз, як Biд�
КРИ}JИСЯ двері до капітанськоТ каюти. Капітан
сидів за величезним столом, дуже змучений
після неспокійноТ нічноТ бурі. Він поважно по�

дивився на Боrдара з-під ryстих брів.
� Як тебе звати? --- rримнув він cTporo.
� Боrдар, --- відповів хлопчина хрипливим

rолосом.

� rM, Боrдар --- це чуже ім'я. Значить, ти

невільник. --- Капітан кахикнув три рази.
Боrдаре, ти знаеш, що як тебе зловлять, ти

будеш покараний?1 Але боцман сказав, що ти

вчора під час бурі заліпив діру в нашому KO�

раблі. І то добре заліпив, бо вода ще й досі не

затікае.
� Так, заліпив, --- відповів Боrдар ледве чутно.

Капітан встав, підійшов до вікна, відхилив
занавіску і подивився на море.

� Чому ти хочеш Тхати в Істамбул? Вті-

каеш від CBoro хазяТна?
Хлопець мовчав, не відповідав.
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Тоді капітан CTporo заявив:

___ Я мав би тебе відіслати в Каффу. Ти

порушив неписаний закон. Коли тебе продано,

ти не маеш права лишити cBoro rосподаря.

Навіки ти йоrо, хібащо помреш або він тебе

продасть комусь іншому.
Боrдар притакнув і опустив rолову. Капітан

повернувся до стола.

--- Чи е у тебе десь рідня?
--- Ні, --- похитав rоловою Боrдар.
Капітан сів і почав стукати пальцями пра-

воТ руки по столі.
--- В Каффі е таке місце, куди віддають

таких, як ти. Іх перевишколюють, б'ють,
морять rолодом, а тоді продають іншому
хазяеві.

Боrдар почав трястися.
--- Ні, ніl --- закричав він. А тоді швидко,

майже блаrаючи, --- Залишіть мене тут, на

кораблі. Прошу\"! Не пошкодуетеl
--- Залишити на кораблі? Тут? Таж ти ще

замалий, заслабийl До чоrо ти придатний? ---

закричав капітан сердито. --- І взаrалі, нащо
нам таких, що втікають? Ти й від нас утечешІ..

Ні, ні, нИ запротестував знову
Боrдар.

Тоді озвався боцман:
Капітане, --- сказав він, --- я спостеоі-

raB за цим хлопцем минулої ночі під час бу�
рі. Він робив все те, що й ми робили. І CbO�
rодні він допомаrав морякам. Я думаю, що
нам вдасться зробити з Hboro правдивоrо MO�

ряка.

Тут вже й Боrдар набрався відваrи.
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� Капітане, я полюбив море, � сказав
він.

Брови капітана піднялися
несподіванки.

Ти полюбив море?

високо Bropy ВІД

Після вчорашньої
бурі?

Так, полюбив. � сказав Боrдар перекон�
ливо.

Капітан закинув rолову далеко назад і за�

сміявся rолосно.

� Ну, це вже просто неймовірно І � Тоді
повернувся до боцмана: � Ти казав, що він

учора й сьоrодні працював з вами. Дуже
пильно й уважно. Бери йоrо під свою опіку,
може з Hboro будуть ще люди. Попробуемоl

Раннім ранком наступноrо дня rалера
заплила в пристань. Істамбулl З-поза краечка
моря поволі викочувалося сонце, мов червона,
rаряча куля з великої полум'яноТ печі. Місто

пробуджувалося зі спокійноrо сну. Над кораб-
лем кружляли пискливі, настирливі чайки.

� Буде душно, � rоворили моряки.
Вода була така спокійна, що здавалося,

немов корабель просто ховзаеться по П по-

верхні.
Боrдар та боцман стояли біля поруччя і

дивилися на силу-силенну кораблів, що вхо-

дили і відходили з затоки.

� Якщо ти хочеш бути членом нашої KO�

рабельної залоrи, то перше BCboro треба зміни�

ТИ твій одяr.
� Спасибі, я буду радий, якщо дістану

новий одяr.
� А як тебе звати? � запитав перший

боцман.
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Боrдар опустив rоЛОВУ. Мовчав.

� Ти не знаеш?
Хлопчина похитав rоловою, майже

плачучи. Він трохи заваrався, а тоді повернувся

до боцмана й сказав:

� Чи можу я називатися так, як ви?

Боцман від здивування і TaKoro несподіва-

Horo прохання аж рота відкрив.
rm-м�м... Певно, певно, що так,

нарешті відповів він.
� Отож я буду називатися Байтур. Будуть

мене колись називати... капітан Боrдар БайтурІ
Боцман засміявся, приrорнув хлопця до

себе й сказав:

� Добре, нехай буде --- капітан Боrдар
Байтур.

БоrдаD засунув руку в кишеню. «Старень-
ка жінка правду сказала. Бо що мені більше
треба? Маю ім'я, маю друrа --- першоrо боц-
мана, маю працю на улюбленому морі, маю

волюl Прийде час, може й до рідноrо села

дістануся.

Частина IV

Істамбул був завжди дуже рухливим міс-
том, а Uboro rарячоrо серпневоrо ранку йоrо
вулиці й пристань були засипані людьми,
немов мурашками.

Корабель --- маленька шкуна --- був чисто

помальований і леrко похитуючись виблиску-
вав на сонці. Він закінчив свою подорож по
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Чорному МОрІ І тепер причалив поблизу cepe�
дини міста. Ще дeHb�ДBa і він виїде до Каф�
фИ.

Невільники, під строrим наrлядом яничарів,
почали rрузити товар. Оподалік помалу pyxa�
лася лава нових бранців.

.
Іх щойно привезли з

УкраТни і сусідніх країн, і вони, вимучені та

ruлодні, як отара овець, чекали на транспорт
ДО Каффи. Там їх розкуплять баrаті турки й
rреки і вони навіки стануть невільниками.

Капітан Байтур стояв біля поруччя і CYMO�
вито дивився на рух у пристані. Йоrо думки
літали далеко. Ось він 'уже кілька років е ка-

пітаном Uboro rapHoro судна. Йоrо дитяча мрія
бути моряком і мати свій власний корабель
сповнилася. Перший боцман йоrо добре вив�

чив і навіть rрошей позичив, щоб він купив
собі судно. Але все ж таки йоrо кудись тяrну�
ло... По друrому боці M.OPff, звідки привозять
бранців, 'е інший край. Йому казали, що це

край, звідки походять йоrо батьки. Туди йому
й хотілося б поТхати .

Раптом обличчя капітана скривилося. Ha�

rлядач-яничар сильно вдарив по плечах CTap�
шоrо віком невільника, бо він працював (оа-

повільно)), і той впав. Капітан швидким кроком
зійшов з палуби, підняв невільника і сказав,

cTporo rлянувши на наrлядача:
� І не стидно тобі? Та це ж уже старша

людина.
Але той байдуже відвернувся, ніби капітана

тут і не було.
Невільництво це найrірша доля

людини на світі, --- сказав капітан своему пер-
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шому боцманові, що якраз проходив мимо.

� Так, капітане. А оцей наrлядач чи не з

тих найменш милосердних, � відповів боцман.
Капітан Боrдар Байтур подивився понад

rолови невільників та бранців на великий дім
баrача�турка, що перепродував бранців та тор-
ryBaB невільниками. Дім був увесь білий і яснів
на сонці. Білі колони та широка веранда дода-
вали будинкові пишноти. Капітан Байтур ще
ніколи не був у цьому будинку, навіть не знав,
як виrлядае баrач-турок. Він був тільки капіта�
ном малоrо судна, що розвозив різні Тстивні
товари з одноrо міста до іншоrо. Бранців та

невільників капітан не возив. rосподар баrатоrо

турка був одним з йоrо баrатьох кліентів. Він

йому добре платив за перевіз товарів.
((Пройдуся трохи, � вирішив капітан і по�

дався вздовж береrа, що тяrнувся поруч білої
палати. Скільки чудових, незнаних йому квітів,
скільки водоrраїв, озерецы� Які дивовижні
дерева І Капітан зупинився. ((Ось піду туди)), �

і капітан подивився в напрямі малої хатки, біля
якої було баrато людей. Але до rypтy людей
не дійшов. За квітучим кущем, може два кроки
від Hboro, почув ripKe ридання. Капітан Боrдар
відсунув rиляку й придивився ближче. На землі
лежав малий хлопець у вишиваній сорочці,
подертій спереду, та широчезних штанах
(мабуть татових, бо завеликих на Hboro). Сам
він був тоненький, як патичок, ПРОСТОволосий і
босий. Він не бачив і не чув, як капітан Боrдар
підійшов, бо rолосно схлипував, аж поки той
леrко не доторкнувся до Hboro рукою. Хлоп-
чина підскочив, як поранена пташка і напевно
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був би втік, якби капітан не схватив йоrо за

руку.
Куди ти, хлопче, куди? Я тобі не

зроблю нічоrо злоrо. Чоrо ти так ripKo плачеш:

живіт болить чи rосподар тебе побив?
Ласкавий rолос капітана ніби заспокоів

хлопця. Крім Toro, капітан, хоч і був в туре-
цькому одязі, та зовсім не виrлядав суворо й
жорстоко і rоворив йоrо мовою.

Страх помалу зник з брудноrо обличчя
хлопця. Він витер рукавом сльози і заперечли-
во похитав rоловою на капітанові питання.

Сумні блакитні очі вперше подивилися на капі�
тана.

� Що ж тоді тобі бракуе? --- настоював

капітан. Я не можу нічоrо rіршоrо придумати у
цьому світі невільництва, як болі живота чи

биття наrлядача.
Хлопчина нічоrо не відповів, тільки повер�

нувся в напрямі корабля. Йоrо очі знову напов-

нились сльозами.

� Чи ти часом не думаеш втікати, хлопче?
� знову запитав капітан, цим разом чомусь

по�турецьки, виразно вимовляючи кожне слово.

Ні, капітане, --- обізвався rолос з-за

Ярема не думае тікати. Йому немакущів.
куди.

Капітан повернувся за rолосом

високоrо, TOBcToro евнуха.
--- Він залишиться тут зі мною. Я маю

наказ від Moro хазяТна виховати з Hboro ту-

рецькоrо пажа.

� Ходи, перестань плакати, твій плач тобі

й так нічоrо не поможе. Тебе чекае баrато

побачив
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роботи і rосподар розсердиться, що ти ліню�

хуеш... Перестань, перестань' --- І евнух сильно

потряс хлопця за плече. --- Ти ж не будеш
сам, будеш зі мною, в моій хаті.

Хлопець підняв rолову, ще раз подивився

повними сліз очима на пристань, на кораблі
і пішов за евнухом.

Капітан Байтур підбіr до них і запитав ев-

нуха:
--- Скажи мені, чому хлопчина нещасливий,

чому плаче?
Евнух на хвилину застиr на місці, ніби роз-

думував чи rоворити взаrалі з чужинецем. Д

тоді йоrо зір помандрував до пристані, дО KO�

раблів і він CYMHO�CYMHO, ледь чутно сказав:

Сьоrодні наш rосподар продав йоrо
батька й матір за великі rроші TopriBueBi He�

вільниками. Щойно недавно TopriBeUb відвів іх

на корабель, повезе в Каффу продавати. Але
він не потребував малоrо хлопця, отож він
залишився тут без батьків. Мабуть він іх
більше й не побачить.

Хлопчина, ніби зрозумів слова евнуха,
знову скривився і почав ripKo плакати.

--- Ну, мале, rодil Пішлиl озвався

знову евнух з теплотою.
у капітана Боrдара раптом боляче стисну-

лося серце. Це не так леrко, коли твоіх бать-
ків, тих, що ти найбільше любиш, забирають
від тебе і ти іх більше не побачиш' Це може

rірше� ніж батько чи мати наrло померли б.
І капітан Боrдар приrадав собі, як він був

сам, як мучився без батьків, як носив тяжкі
мішки... Він засунув руку в кишеню. Йоrо паль-
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ці леrко доторкнулися до медальйона, що

мандрував з ним по світі всі ці роки � від
першоrо .gня, коли він йоrо дістав від староТ
жінки. Він все йоrо міцно стискав, коли був у
небезпеці, або щось йоrо мучило.

� Ходи�но сюди, хлопче. Як тебе звуть?
... І, не чекаючи відповіді, продовжував: � Я
знаю, що значить бути без батьків. У мене теж

забрали батька, а мати померла. Я П навіть не

пам'ятаю. Тяжко мені було, але добра ста-

ренька жінка дала мені цей медальйон. Він
мені приніс щастя, тому я йоrо називаю

щасливим.

Він помаленьку витяrнув медальйон
показав йоrо хлопцеві.

Тепер він буде твій. � І капітан YCMix�
нувся. Тоді вложив йоrо в руку хлопчини і

затиснув маленькі пальчики навколо Hboro. �

Носи йоrо з собою всюди, може й тобі він

принесе щастя. Може й тобі вдасться повер�

нутися додому?.
Хлопчина не сказав ні слова, навіть «спа�

сибі». Але той блиск надіі, що показався в йоrо

блакитних очах, був для капітана важливішим
за всі слова подяки.

Капітан довrо дивився вслід за хлопчиком,

що відходив, тримаючись за руку евнуха. Тоді
обернувся і попрямував до CBoro корабля-
шкуни.

((Сумно буде без медальйона, ось вже

кишеня здаеться порожньою, але якось стало

радісно й леrко на серці».
Він прискорив ходу і на повні rруди за-

сивстав мелодію � рідну і €дИНУ, що він знав
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ще з дитинства, що

жінки з Украіни і так

свій корабель�шкуну
додому, в Украіну.

він 11 навчився від староі
дуже любив. Він продасть

і ще цьоrо року поіде
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Андрій леrко ВІДІДХНУВ. Вже тільки ліс та

річку пройти і він буде вдома.

Там напевно чекае на Hboro зажурена

мати, батько і наречена Оксана. Обіцяв повер-

нутись на Великдень, а тут вже за тиждень

Петра й Павла.
Майже рік минув, як він поіхав у Київ.

Майже рік минув, як востанне розмовляв з

Оксаною. Ціеі осені вони поберуться і тоді все

зміниться. Візьметься за rосподарку, перестане
їздити. З задуми йоrо збудив спів соловейка.
«0, треба поспішати, ніч надходить)), --- поду�
мав Андрій.

Минув ліс, дійшов до річки. Але що це?
По тому боці річки не видно хат. Андрій
оrлянувс�. «Може я заблудив? Може дороry
забув? Ні, правильно.Але хат таки немаl І
вечірних дзвонів не чути. І якось тихо, пусто.
Та ні, над річкою хтось стоіть. Підійшов до
річки. Там, з друrоrо боку, мале хлоп'я кидало
камінці у воду. Андрій зложив долоні у формі
трубки й крикнув rолосно:
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� AroB, малий козаче, чи це Шепетилівка?
Хлопець від несподіванки аж підскочив, а

тоді крикнув:
ТакІ А хто ви будете?
Андрій.
Андрій?
Так, внук діда Яреми, син rосподаря

Петра.
01 А тут, Андрію, турки були. Все село

спалили, худобу й людей забрали. Я пас вівці
reH там під ліском, то мене й не побачили.

Защеміло серце Андрія від злоrо передчут�
тя: «Забрали батьків, забрали ЛІ БожеІ))

Андрій швидко перебрів річку й побіr до
хати. Та ні батьківськоТ, ні інших хат не було.
Тільки ч()оне попел.....ще сліпуче блистіло під
червоними проміннями заходячоrо сонця.

Розrлянувся. Там, недалеко зrарища, біля
хати хтось сидить під деревом. Придивився. Та

це ж батько І
� Татуl 0, татуl � крикнув у розпуці

Андрій і вмить опинившись біля батька, міцно
йоrо об н я в. � А де ж мама, Оксана?

� Маму вбили, тому що вона боронила
нашу хату, щоб не запалили Л.

� А Оксана?
� Оксана прибіrла до нас, але Л піймали,

зв'язали і повели ось в тому напрямі зі всіми
іншими.

Коли, тату? Коли це сталося?
� Місяць тому.
� І ніхто не врятувався? � запитав тихо

Андрій.
� Ні, тільки я чудом. Ходив у ліс рубати
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дерева на твою з Оксаною хату, та ще малий

хлопець літ десяти. Батьків забрали, сиротою

остався. Осип. Він там десь над річкою.
� Я йоrо зустрічав, знаю. Що ж нам роби�

ти, тату?
� На Січ, сину, на Січ. Я зразу хотів туди

піти, та вирішив на тебе почекати. Підемо
разом. І Осипа заберемо. Не лишатися ж йому
тут самому. Дитина ж ще. А там у кухні при�

rодиться.

Недовrо й збиралися. Подивилися на руТни
хат, на почорнілі дерева, перехрестилися й

вибралися в дороry.

НА СІЧІ

За декілька днів добралися до Січі. Завели
Тх до reTbMaHa Петра Саrайдачноrо. Довrо роз�
мовляв 3 ними reTbMaH. Розпитував, чи

бачили скільк\", турків, яку зброю мали, які
були � старі, молоді? Яничари? Чи знають в

якому напрямі вони пішли. Чи великий був Тх

табір? Чи мали баrато здобичі? А тоді сказав:

� Добре, що ви прийшли. Нам потрібно
таких, як ви. Ми щойно почали будувати нові
човни-чайки. Маемо сорок, а треба принаймні
ще сорок, як не більше. Тяжка це праця. Робо-
чі руки ціняться у нас вище ніж золото. Під Ki�
нець літа хочемо вибратися на турка. Надоіли
вони вже нам своіми безнастанними нападами,
паленням сіл; нема від них спокою... Треба з

ними розрахуватися, ну і бранців визволити.
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Може й в Каффу заrлянемо. Хто зна, чи не

знайдемо там твою Оксану. � І reTbMaH тепло

усміхнувся до Андрія. � Ходім, приділю вас

до куреня, де будете спати й харчуватися. Там
вам теж покажуть, де будете працювати.

Пішли. Перед вів reTbMaH Саrайдачний, за

ним ішов батько Андрія Петро, а тоді вже й
Андрій. Малий Осип тяrнувся останнім. Він був
дуже змучений.

Андрій ішов помалу, часто зупинявся,
хитав rоловою.

� Які rapHi курені! Які великіl � не витри�
мав він, підбіrаючи до reTbMaHa.

� Так. Козаки самі Тх будували з різаноrо
дерева. Тому вони такі rapHi з виду. А які
просторі всередині! Кількасот людей може в

них зміститися, � сказав reTbMaH Саrайдачний.
... А ось і ваш курінь, зайдемо. 0, та ми

добре попали, наша братія якраз обідае.
Відкрилися широкі двері, запахло рибою,

свининою, приrоломшило шумом rолосів, pero�
том, брязкотом полумисків, ложок... Під стіною

стояли столи, довкола них лавки, на яких

сиділи козаки. Посередині, під іконами, баrато
й rapHo оздобленими вишивками, сидів отаман

куреня. Перед іконами висіли золотом оббива�

ні, по-мистецьки різьблені свічники й лямпи.

Кухарі якраз насипали Тжу у величезні дерев'яні
миски�ваrани і ставили на кожний стіл. На

столі вже були в rлибоких відрах різні напитки.

На відрах висіли дерев'яні черпаки-михайлики.
Кожний наливав собі напиток, який хотів і

скільки хотів у свій михайлик-rорня.
reTbMaH Саrайдачний зайшов перший.
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Андрій та батько зразу за ним, а тоді вже

Осип, обережно, несміло, майже з переляком

розrлядаючись.
reTbMaH перехрестився до ікон, а тоді звер-

нувся до rосподаря-отамана куреня:
Отамане, товариство! --- І низько вкло-

нився.

Прошу, пане reTbMaHe та панове мо-

лодці, сідати, --- відклонився отаман куреня і

попросив козаків, що сиділи біля Hboro, посу�

нутися і звільнити місце для прибулих. rости-

на продовжувалася.
ПоТвши добре та напившись солодкавоrо

медовоrо вина та інших напитків, козаки по-

чали жартувати.
--- А що ж той малюта? Теж козаком хоче

бути? --- крикнув хтось з�за сусідньоrо стола.

--- А він дійсно малюта, та ще й русявий,
синьоокий, --- додав хтось інший.

--- Малюта, Малюта І --- підхопили всі коза�

ки і радісно зареrотали.
--- 0, вже й охрестили тебе, Осипе, �

засміявся reTbMaH Саrайдачний. Видно, так тебе
й зватимуть відтепер. То вже такий звичай на

Січі, не обійдеться без Toro. Всіх перехрещу-
ють. Не Осипом будеш зватися відтепер, а

Малютою. --- А тоді встав і поважно почав: �

Спасибі, братчику кухарю та твоі помічники,
що наrодували нас, козаківІ Смачно було. А
тепер до ділаl Ось ці молоді люди, це останки

із знищеноrо села Шепетилівка. Турки все спа-

лили. Людей повбивали, інших в ясир забрали.
З цілоrо села тільки вони й залишилися.

Прийшли до нас на Січ. Хочуть нам помаrати,
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а як треба, то й на турка стати. Малий хоче в

кухні працювати. Іх треба десь примістити.
Може тут у вас, браття? � і reTbMaH розrля�
нувся навколо.

� Ну щО ж, нехайl Місця в нас не бракуеl
першим озвався отаман.
� ПравдаІ Правда І � підхопили всі інші.

От і добреl Покажете ім, що далі
робити.

reTbMaH перехристився, вийшов із-за стола,
кинув rріш у малу скриньку, що стояла на

краю стола, і попрямував до дверей. Те саме

зробили й інші козаки.

Осип�Малюта здивовано запитав CBoro

сусіда:
� А чоrо ж вони rроші вкидають?
� А це для кухаря. Він за них купуе харчі

на друrий день на базарі.
� То ви не маете cBoro rосподарства �

rорода, худоби? � спитав здивовано Андрій,
що прислухався збоку до розмови.

� Ні, немае часу на таке. Ми вишколюе-
мося у військовому ділі, стріляемо, вчимося

rребти, будуемо чайки-човни, доrлядаемо за

зброею, щоб не іржавіла. Досить з насl --- від-
повів старший козак із довrими, тісно закруче�
ними, закладеними аж за вуха вусами. --- Крім
Toro у нас знаменитий куховар. Він інакупить,
і зварить, і подасты� Але reTbMaH rоворив, що

ви хочете нам помоrти при будові човнів. Ми

зараз починаемоl --- і він повів іх на місце
праці.

Дні за працею минали хутко. Козаки баrато

жартували, співали. Навчився й Андрій Тхніх
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пісень і сам почав жартувати, забуваючи за

свое rope.
Навчився він також майстерно стріляти і

rребти, навіть проти течії Дніпра, не rірше за

родовитоrо козака. Чайку за чайкою викінчува�
ли козаки. Шістдесят козаків бралося до будо�
ви одніеі чайки. Викінчували П більш-менш за

два тижн і.

Андрій став майстром цьоrо діла. Він знав,

що човен мае бути 20 метрів довrи й., 3�4

ШИРОКИЙ, два з половиною rлибокий. І не з

усякоrо дерева видовбують човни. Козаки

казали, що найліпший човен з верби або липи,

принаймні 15 м. довrий. На ньому прибивають
боки-борти з дошок, довжиною від 3.23 до

3.80 метрів, одні на' друrі, аж поки не досяr�

нуть потрібноі величини човна --- 20 м. довжи-
ни і 3�4 м. ширини. Тоді верх чайки облива�
ють смолою, ryстою та rрубою верствою, щоб
вода не проходила через щілини між дошками.
На зовнішній частині човна прив'язують
навколо в'язанки очерету. В'язанки звичайно
rрубі, ну, як велика бочка, і іх треба міцно й
щільно попритискати до себе й до чайки та

прив'язати липовою або черешневою корою,
так званою вужівкою. Це робиться для Toro,
щоб човен не перехилявся на боки, коли пливе

бурхливим морем і не перевертався, коли

хвиля йоrо заливае.

Середина човна без помосту, але поділена
поперечними дошками на переrородки. Ще до
кожноrо човна добудовано дві керми: по обох
кінцях човна, щоб леrко було міняти напрям
і плисти в обі сторони без Toro, щоб обертати
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/{озацьний човен. Вид зrори, а побіч � в перенрою.
Внизу � вид човна збону. На ньому видно rрубі
в язанни очерету, що ОХОРОНЯЮТЬ човен від пepe�

вернення. (На основі 60плена, з ((ІСТОРІЇ))
Яворницьноrо).

човен. Декілька козаків підrотовляли ще весла,
щоrли та вітрила з rрубоrо полотна. Кожна
чайка по обох боках мала від 10 до 15 весел,
а часом навіть більше. Щоrлу і вітрило ставили

посередині чайки. А коли іх не вживали, то

клали на дно човна.

Коли вже закінчили з чайками, reTbMaH

Саrайдачний скликав іх на площу перед Kype�
нями на велику раду. Мов у вулику заryлс,
зашуміло, коли з-за куреня з'явився reTbMaH.

Мабуть все rOToBe...

� Мабуть вибираемося в похід...
� Пора вже, пораl Вже осінь надходить,

rолосно міркували козаки.

В міжчасі reTbMaH вийшов на підвищення й

підняв руку. Всі затихли.

� Отаманиl Козацька старшиноl Браття І

Все запорозьке товариство І Наша підrотовка
майже доходить до кінця. Чайок та весел

маемо досить, зброя в повному порядку. Та й
вишкіл несоrірше проходить. Нам пора би вже
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в дороry вирушати, але... � і reTbMaH Саrай-

дачний зробив довry перерву, розrлядаючись

уважно по рухливому морі козацьких rолів з

оселедцями. Але нас чекають міста ту-

оецькі з високими недоступними стінами�фор-
тецями, над самим морем � Синоп, Істамбул,
Каффа. А на тих стінах повно яничарів зі спи-

сами та rарячою смолою. Там... Так, хитроща�
ми треба нам дістатися до міста. Несподіва�
но наскочити, непомітно пройти повз турецькі
rалери і так через місто пробратися у

фортецю. А для цьоrо потрібні підводні чайки�

човни. Іх ми не маемо, не встиrли збудувати.
Матеріял вже лежить на березі, тільки руки
приложити. Ось Юхим Залізняк знае, як до

Toro діла братися; не одну підводну чайку він
вже збудував. Ну як, зrідні, запорозьке TOBa�

риство, щоб ми всі взялися до праці? Нам
треба принаймні ЗО підводних човнів.

� Зrідніl ЗrідніІ � заrриміло, заryло на

площі.
І знову поділилися козаки на rрупи, і знову

закипіла rlраця. Одні доставляли дерево, друrі
різали, допасовували, складали колоди. А ще
інші підrотовляли поміст, отвори для веслуван�
ня, весла, пісок.

Андрій з дива не Mir вийти. І хоч йому
припало вимірювати та різати дерево, він всти�

raB біrати від rрупи до rрупи, щоб самому
побачити, як будують підводні човни-чайки. У
своіх човнах козаки видовбували стовбур дe�
рева, як для звичайноі чайки. Тоді робили по-
двійне дно зі стулками (тісно стулені і зв'яза�
ні один до одноrо дерева) і поміст.
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Нозацьний підводний човен.

Пізніше, коли підводний човен вже був ro�

товий і спущений на воду, вони насипали на

спідне дно човна пісок і човен поринав rлибо�

ко у воду. А щоб всередину човна, де під час

подорожі були сховані козаки, дістава�ося
повітря, в поміст вставляли видовбану колоду

(подібну на трубу чи комин). Ця колода була
досить широка, так що вартовий Mir туди за-

лізти і через дірки, вирізані з усіх боків колоди,

розrлядатися по морі, чи не чиrае яка небез-

пека. Всі отвори звичайно закривалися шкірою,
щоб не натікала вода. Коли ж підводний човен

хотів виплисти на поверхню моря, козаки від-
чиняли стулки і пісок висипався.

Поміст так само можна було підняти (роз-
криваючи стулки на два боки) і тоді козаки

плили ніби в звичайній чайці.
Тривало недовrо, як всі підводні човни�

чайки стояли rOToBi до походу на березі
Дніпра.
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У ПОХІД, У ПОХІДІ

Одноrо rарячоrо серпневоrо дня reTbMaH

Саrайдачний дав наказ збиратися. По всій ДOB�

колишній Украіні вислано rінців (молодих хлоп�

ців), щоб скликали козаків на Січ.
Невдовзі зі всіх сторін посунули на Січ ті,

що хотіли йти на турка. Приходили вони

вповні озброені, кожний з двома рушницями,
шаблею, з шістьма фунтами пороху, олова та

набоями до рушниць.
Як вже іх зібралося десь п'ять чи шість

тисяч, отамани куренів приділили іх до човнів,
але тільки тих, що вміли стріляти та добре
rребти. На боки кожноі чайки причепили 4�5
малих rapMax, запас набоів та пороху. У перед�
ній частині чайки, в заздалеrідь споруджені
скоитки-каюти зложили потрібні запаси харчів,
мішки зі сухарями, сушену рибу, пшоно та

воду.
Одяrом козаки не журилися. Були в сороч-

ках, штанах-шарова рах та в поrаненьких свит�

ках і, звичайно, кожний мав козацьку шапку,
переважно чорну, волохату , з червоним Bep�
хом.

Андрія приділили разом з батьком до
чайки отамана куреня, де вони спали. В AH�
дріевій чайці було ще п'ятдесят інших козаків.

Ваша чайка попливе першою, поруч
моеі, --- сказав reTbMaH Саrайдачний, прохо�
дячи береrом під час підrотовки. --- Надіюся,
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що ви. з TaTO� ще не забули турецької мови.
Ваш ДІД Ярема навчився іі в неволі, коли був
ще маленькою ДИтиною. Він мені rоворив, що
й вас навчив, � обернувся він до Андрія. �

Ваше знання ціеї мови нам приrодиться.
Не минуло й трьох днів, як все було

rOToBe до походу.
� Сьоrодні вечором вирушаемо. оо

� про-
неслося від куреня до куреня. � Ночі темні,
fiезмісячні. Uboro нам і треба.

� А я не поїду? � сумно запитав Осип�
Малюта.

� Не журись, МалютоІ І на тебе прийде
черrа, � почали йоrо заспокоювати козаки з
йоrо куреня. � Ти ще замалий, навіть шаблі
не зможеш тримати.

� А що ж я тут робитиму?
� Будеш варити. Не всі козаки йдуть в

похід. Хтось мусить доrлядати за Січчю, за KY�
ренями, за харчами. Баrато молодих козаків
ще й вишкіл будуть проходити. Тебе Січ потре-
буеl озвався отаман куреня, що якраз
зайшов.

Над Дніпровими пороrами вже смеркалося,
і приемна прохолода розлилася над Січчю,
коли урочисто задзвонили дзвони й rінці роз-
біrлися по куренях, закликаючи всіх дО MO�

литви. Після Toro, як запорожці спільно помо�

лилися до святої Покрови Пречистої Діви у
січовій церкві і попросили її опіки, reTbMaH Ca�
rайдачний почав давати останні зауваження�
приrадки.

� Ну, браття, вістуни принесли нам вістку,
що турки звідкілясь дізналися про наш похід
і вже на усті Дніпра стоТть декілька rалер та

військових кораблів. Мабуть думають нас стри�
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мати чи розrромити. Та ми Тх перехитримо!
Виберемося сьоrодні. Ніч темна, мусимо

плисти близько один біля одноrо, триматися

сусідньоТ чайки. rребти без шуму і плисти nче�

ретом. Якщо хтось побачить якусь небезr 'ку,

крикніть тричі наше козацьке «Пуrу, пуrу,

пуry)). Турки будуть думати, що це птиця і не

зауважать нас. Як почуете «Пуry, пуry, пуry)) З

чайки Андрія, зразу ж тихо, без шуму зупи�
няйтесь і чекайте на дальший наказ. Ні курити,
ні співати, а найважливіше --- пити rорілки не

вільно, а то у воду скинемо! Розмовляйте
тихо, бо вода підсилюе звуки.

3а неповних дві rодини чайки під прово�
дом reTbMaHa Саrайдачноrо вже плили із Січі й
неслися вниз Дніпром. 'хали дуже хутко, але

обережно.
Невдовзі показалося rирло Дніпра і силуети

турецької фльоти. reTbMaH подав знак і чайки

зупинились.
--- Тихо сидіти в очеретах, а коли стане

зовсім темно, оточити в той самий час всі
rалери, вилізти на поміст і зразу почати

битися шаблями. Турків не забивати. Брати в

полон, будуть нам rребти. Бранців розкувати,
наrодувати, хай нам помаrають в битві, як

зможуть.
Опівночі чайки приплили десь на один Ki�

лометер від rалер і стали на місці, ніби зав�

мерли. Щоrли та вітрила вклали у човни, щоб
Тх турки не зауважили. Козацькі чайки тяжко
побачити вночі, бо вони підіймаються тільки на

дві з половиною стопи над водою.
Домовились, що половина залоrи човна
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буде rребти, а друrа половина нападе на TY�
рецькі кораблі.

Андріеві випало rребти.
Все затихло. Доносився тільки там тут

плюскіт весел та притишені розмови з

турецьких rалер. Коли ж і ті затихли, козаки

підплили під самі rалери і оточили іх. Над BO�

дОЮ пронісся ледь чутний свист і знову стало

тихо. Козаки вже чіплялися боків турецьких

к�раблів і лізли Haropy на палубу. Тихо,
в юнко, швидко, мов мавпи.

Не сподівалися турки такоі напасті, та ще
й серед ночі. Дніпром понеслося розпачливе:
«Аллах! Аллах! Літаючі кораблі!)) Турки відпо�
чивали і навіть зброі не мали біля себе. По-
здавалися майже без бою.

Козаки здобули десять rалер та до ста

човнів. Між невільниками було баrато колишніх
козаків і вони забажали прилучитися до

походу як вояки.

� А тепер � на Кримське побережжя.
Там розділимося. Частина піде на Синоп, а

частина на Каффу, � скомандував reTbMaH.

Андрія перевели на одну з завойованих

rалер. Він зрадів, бо хоч і добре вже вмів

rребти, але не мав ще досить досвіду, а дороrа
1алека. Боявся, що не витримае.

На rалері між яничарами було кілька таких,

�o докладно знали Каффу, вулиці, навіть ба-

rатих турків, що там жили. Андрій встиr іх роз-

питати про каффський Topr з бранцями та не-

вільниками. Та вони давніше відійшли з Каффи
і найновіших бранців не бачили. Не стрічали
вони й не чули про бранку Оксану.

75



Засумував Андрій. � Мабуть, я П вже не

знайду, � пожалівся він ба кові.
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Мапа нозацьних морсьних походів
на турецьні міста

Вночі оминули турецьку твердиню Очаків і

за 20 rодин братство вже під'їхало до крим-
CbKoro побережжя. Тут частина турецьких rалер
та човнів і половина чайок та всі підводні
човни повернули в напрямі Синопу, що широко
розліrся по друrому боці Чорноrо моря. А дру-
ra частина, з Андріем та йоrо батьком, пішла
на схід � на Каффу.

Андріеві кортіло в Синоп, щоб на власні
очі побачити, як підводні чайки будуть хитро-
щами здобувати форт�цю, але думка про
Оксану перемоrла.

Раннім ранком при плили вони до caMoro

міста Каффи. Місто ще спало. Козаки без
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шуму причалили до береrа. В кожному човні
на сторожі залишилися два козаки; а на rале-

рах ще ті, що іх козаки недавно визволили

щоб доrлянули за rребцями-турками. Решт�
козаків (кожний із шаблею за поясом) напали

на нічоrо не підозріваюче ще сонне місто.

Здобуття J{аффи запорожцями
на чол; з Саrайдачним. rравюра по

дерев;' початну ХVП СТ. (1622 р.)

Тихо, без зайвоrо крику й руху вилізли

козаки по драбинах на мури будинків баrатих

турків. 3в'язували сторожу, визволяли бранців,
розковували невільників, забирали зброю і Biд�

носили все до чайок. Найбільше раділи, коли

знаходили турецькі rармати.
Так завойовували вони вулицю за вулицею,

по дорозі підпалюючи більші будівлі.
Всюди перед вів Андрій. Він визначався
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хоробрістю, вмінням воювати з шаблею, добре
оріентувався і скоро рішався. Баrато турків за�

rинуло від йоrо шаблі.
Андрій все дивився, чи не побачить

Оксану. Всіх звільнених бранців питав про неі,
та вона пропала, неначе у воду канула...

Перелякалися турки козаків і іх TaKoro не-

сподіваноrо нападу і, замість битися з ними,
почали панічно втікати; козаки rналися за

ними. Так вони добіrли до базару торrівців He�

вільниками. Там знайшли кілька тисяч міцно
зв'язаних бранців. Поки іх розв'язували, Андрій
ходив між ними, аж натрапив на рідних із Ше�
петилівки. Вони розцілувалися, а тоді він
запитав:

� А Оксани не бачили?
� Так, � сказав один з них. --- Вчора П

забрав якийсь турок, мабуть баrатий, бо мав зі
собою ще чотири дівчини.

Андрій попав у розпуку. Оце ж вже треба
буде повертатися, а він П так і не знайшов...

Тоді Андрій рішив обійти ціле місто. Може
буде мати щастя. Але самому якось страшно.

Петре, братіку, зроби мені прислуry,
ходи зі мною, --- почав він просити побра�
Тима.

--- Та де ж ти П тут знайдеш? Навіть не

знати, звідки починати, --- відказав побратим.
� А все таки, я хочу попробувати. Може

якраз... і Андрій подивився блаrально на

Петра.
Ну, добре. Нехай буде по твоему.

Ходім!
Пішли вони. Проходили вулицю за
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вулицею, заrлядали в кожний будинок, в

кожний закуток. Та всюди віяло порожнечею.
Добре налякалися турки. Все позалишали:

зброю, невільників, дороrоцінності і втекли.

Андрій і Петро звільнили тоді ще баrато
бранців.

� Там над береrом rалери й чайки. Ідіть
скоріше, місця для всіх досить, � радили вони

іМ, а самі біrли далі.
� Ще зайдім до ось цьоrо дому, він ви�

rлядае баrатий... � попросив Андрій.
Але раптом двері будинку самі відкрилися

і звідтам вийшло .баrато бідно вдяrнених

людей, деякі ще в кайданах.
� До пристаніl До пристані! � почали

кричати.
� Так, такІ Якщо хочете в УкраТну, то до

пристані, � перебив Андрій і з надіею запитав,

чи не бачили бранку Оксану.
� Так, � відповів старенький чоловік. �

Мій rосподар взяв П з собою, як втікав перед
вами. Ось щойно кілька хвилин тому.

� Взяв з собою? Куди? Що ж мені роби-
ти? Козаки вже «пуrикають)), знак дають, що

відпливати треба. Так близько і так далеко! �

і Андрій заваrався. � Ні, ні! Не можу П тут

залишити. Скажіть, люди добрі, в якому напря�

мі він пішов?
В якому напрямі? Ось туди Bropy,�

показав той самий чоловік, евнух мабуть. �

Біжи, біжи, він щойно вийшов, ще доженешl
Побіr Андрій, навіть на друrа не чекав. Аж

задихався, так rнався.

Вже зі всіх боків було чути (Пуry, пуry,
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пуry!)). 3начить всі повертаються на береr. А
він біжить далі від береrа, Bropy! 3а ним ледве

встиrае йоrо побратим Петро.
Раптом перед ним відкрилася велика поля�

на та урвище. А над самим урвищем сильний,
добре озброений молодий турок тримае зв'я-

зану Оксану.
� Оксано! Оксано! � крикнув Андрій.
Вона оrлянулася і зімлівши впала. Андрій

підбіr до турка, розмахнувся шаблею, але з�за

дерева з'явився інший турок і кинувся на

Андрія.
Петре! Петре, де ти? закричав

Андрій в розпуці. � Пропав я, не дам собі
ради сам.

... Нарешті я знайшов тебе, � озвався за�

сапаний Петро, і не доrоворив. � Овва, то не

жарти, � крикнув він і витяrнув шаблю.
Вмить впоралися з турками побратими,

забрали іх зброю, а тоді підійшли до Оксани.
Розв'язали П...

� Якби води, скоріше прийде до себе, ...

озвався Петро
А Андрій приклякнув над своею Оксаною,

зняв шапку і витяrнув з кишені медальйон, що
йому йоrо дав дід Ярема, ще коли він був
маленький. Тоді перехрестився і зі сльозами в

очах подякував Матері Божій за поміч.
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Широкою метушливою плахтою розтяrнув�
ся табір татар біля caMoro міста Холму.Військо,
коні, вози з наrарбаним добром, бранці � все,

все перемішалося в одну масу, рухливу та за�

rрозливу водночас.
Вже минав третій тиждень, як татари об�

ляrли містечко Холм. Третій тиждены� Ось

чому всемоryтній хан Батий скликав всю вій-
ськову старшину, всіх паш та визначних воінів
на нараду. Сам хан Батий сидів похмурий, Ha�

суплений, аж чорний від злости. Паші й воТни

мовчки переrлядалися, чекали вибуху rHiBY,
доrани, а може й кари за те, що ще й досі Тм
не вдалося здобути місто.

Але хан Батий заrоворив у незвичному для
Hboro rолосі. Тихо, спокійно, без всім добре
знаних криків та лайок.

--- ВоТни, Аллах покарав нас за те, що ми

принесли замало відваrи, завзятости та HeHa�

висти до народу, що живе в цьому місті. Ось
вже наступае четвертий тиждень облоrи, а ми

не можемо йоrо здобути. rаньба нам' Я ще

хочу вас усіх запитати, чому ми, що маемо
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баrато більше Вlиська і Тжі, як оті там за

оrорожею в місті,.. чому ми втікали вчора й
сьоrодні під час боТв? Ну, чому?

Запала тяжка мовчанка. Першим підвівся
паша Шай-Бей.

� Великий Хане і всі хоробрі воТниl По
довrих роздумах ярішив, ЩО З яких сь неві-
домих нам причин Аллах залишив нас, вже не

підтримуе нашоі боротьби супроти отих

холм'янl � і показав рукою у напрямі міста.
Він теж відібрав у нас наше бажання

знищити Тх та забрати Тх майно. Нема чоrо

продовжувати цю безrлузду облоry. До сьо-

rодні ми втратили баrато воТнів і зброТ. Нас
зменшилося майже на третину.

� Але ж іх там тільки ropcTKa. Дуже
мало. Нас вп'ятеро більше. Крім Toro, там

більше жінок та дітей, ніж воТнів, � перебив з

нетерпінням паша Прей. Та йоrо ніхто не

слуха в.

Знову озвався паша Шай-Бей:
� Військо наше, тут в таборі, ну й те, що

в окопах навколо міста, не може встояти цим

разом проти русичів. Воно чоrось виснажене,

втомлене, обезсилене...
Та йоrо перебив Хан Батий:
� А чи знаете ви, куди нас запроторить

султан турецький, якщо ми не здобудемо
місто, а тим самим і перемоry7 Приrадайте,
що сталося з Ібраrім�пашою та всіми тими, що

відійшли з поля бою минулоrо року.
Всі мовчали, понуривши rолови і опустив-

ши очі. Вони добре те все приrадали собі.

Султан усіх іх вислав У чужий край, в пустиню.
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Місто це треба стерти з лиця землі. А в зруй�
нованому замку мусять засісти татари.

Дуже бажав собі перемоrи Хан Батий.

Здобуття Холму врятуе честь TaTapcbKoro
війська. Ну і, звісно, йоrо власну честь. Що

... .,

більше, це врятуе иоrо ІМ я, становище у

війську і, правдоподібно, йоrо rолову, бо про-

rраний бій турецький султан карае, жорстоко
карае. Навіть смертю. А вони ж тепер залежні
від султана. Тому так вперто він домаrаеться
CBoro � здобути Холм.

Тоді встав Ахмед�паша. Уклонився низько

й звернувся до всіх:
Коли ми з двохсоттисячною арміею

майже місяць не можемо здобути Холм, на

оrорожі якоrо не більше як тисяча, ну, може

дві тисячі, змученоrо, rолодноrо lііиська, то Te�

пер, коли і в нас самих уже малувато іжі та

зброі, тим більше нам це не вдасться. Хіба
тільки чудо станеться.

За ним встав Курай-паша, важко

покрехтуючи. Він показав правою рукою в на-

прямі валів:
� Ось, ДИlJіться, які ті вали високі. Вони

до неба сяrають. Передвчора ми моrли до них
леrко підійти, а тепер там ніби скали. Лізь і не
вилізеш. Ми чомусь безсилі перед ними.

� Правду сказав паша Курай, --- обізвався
один із воТнів. --- Сили нашоrо війська вичер-
палися. Підкопували, безперервно обстрілювали
з rapMaT, підкладали BorOHb під замок, билися
під самими стінами міста і нічоrо не по-
моrло. Місто та замок непристvпні. Військо
вже відчувае недостаток іжі, брак стрільноrо
пороху. Від безперестанних дощів е баrато хво-
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рих, баrато ранених.
� Дивіться, дивіться на ті височенні муриl

� заrоворили раптом всі зі страхом, і паші і
воТни. � І чи ми більше змучені, а чи діеться
щось дивне, незрозуміле для нас, але ті мури
стають все вищі та вищі. Ми хочемо Biдcтy�
питиl

Довrо мовчав хан Батий. Тихо rомоніли
паші та воТни. Нарешті хан Батий підняв руку
і всі затихли.

Нехай буде так, як ви хочете. Відсту-
пимо, � промовив він з натиском. � Я теж

ніколи не був бояryзом, але зараз у мое серце
закрадаеться страх. Ми Тх не переможемоl
Вони, русичі, візьмуть �epx над нами, бо щось

дивне там діеться. Ви правду кажете: холмські
вали та частокіл стали більш недоступними,
ніж були на початку облоrи. Збирайтесяl Бран-
ців з іх майном залишіть. Обійдемося цим

разом без них.

Вмить позникали паші та воТни з-перед

шатра хана Батия.
Табір заметушився. Знявся несамовитий

крик, вереск, іржання коней. Сторожа замку,

що уважно слідкувала за кожним рухом татар,
заніміла.

� Татари rотуються до наступу, � роз-

неслося по місті. Всі перелякано вибirли з

церкви, де вже від учора молилися до Пре-
чистоі Діви.

Жінки почали плакати, бабці rолосити, за-

ломлювати руки, а мужчини, перемучені від
недоспаних ночей та тяжких боТв, напруживши

останні сили, посунулися знову на вали.

85



� Ну, що ж! Будемо битись! До останкуl
Не здамося! � rукали вони.

Тільки княжна Доброслава та іі молодша

дванадцятилітня сестричка Ясочка HaB�b не

рухнулися. Ніби не чули BCboro шуму та крику

за церквою.
Вони ще нижче склонили rолови, ще силь-

ніше стиснули в кулачках малі медальйони і

застиrли в тихій без слів молитві. У вчораш�

ньому бою іх батечко був ранений, а матуся

захворіла. Як довrо ще? Як довrо вони витри�
мають? Щодня хтось вмирае, хтось інший pa�

нений, хворий! Вони просили допомоrи. Вони

вірили, і ні трохи не було в них сумніву, �

Мати Божа допоможе!
Крики, rолосіння та прискорений рух у місті

збільшувалися, ставали rолоснішими, заrлушу�
вали rолоси церковних дзвонів. А дзвони били
на сполох! Люди попали в розпуку. Це ж уже
четвертий тиждень.

� Ходім на вали, � сказала княжна До-
брослава і взяла з престолу ікону Матері
Божоі.

На валах все вже було rOTOBe до наступу
татар: порохівниці повні пороху, казани з rаря-
чою водою, повно іншоТ зброТ.

Повільним кроком ішла княжна Добросла-
ва до валів, свято тримаючи в руках ікону. За
нею, урочисто зложивши руки на rрудях, KpO�
кувала зі спущеною rоловою княжна Ясочка,
rаряче промовляючи слова молитви.

� Мати Божа, поможи намl
Всі розступилися . Княжна Доброслава пі-

дійшла до отвору, звідки стріляли у татар.
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Та що це? В татарському таборі страшне замі�
шання! Замість наступати на замок, татари
стяrають своі шатра, сідлають коней і швидко

зникають в хмарах ciporo пороху.
Татари втікаюты� Ми врятовані!

крикнула княжна Доброслава і сльози вдячно-

сти потекли по іі блідому личку.
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--- Васильку, Петре, скоріше, скоріше І ---

ryкала, обернувшись, raHHa до синів, що ледве
тупцювали крутою стежкою. --- Вже недалеко.
Ось і манастир, бачите?.

Перед ними показалися мури розлоrоrо
манастиря, обведені оrорожею --- звичайним
дерев'яним частоколом. Правда,' без охорони,
але все ж там безпечніше, ніж на хуторі самій
з трьома малими дітьми.

Петро, старший з хлопців, не витримав,
оrлянувся:

--- Мамо, наш хутір rориты�..
raHHa зупинилася так раптово, що мала

п'ятилітня Маруся спіткнулася і мало що не

впала.

--- Так, rорить, --- сказала вона, повернув�
wись у напрямі хутора. --- Пішла з димом уся

наша праця. --- І сльози рясно покотилися по П

смуrлявих щоках. --- Як добре, що ми вже тут.

Хто знае, що скоТлося б з нами. --- І вона ще

міцніше стиснула руку найменшо' дитини й

побіrла до манастиря.
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Раптом Петро перелякано крикнув:
--- Мамо, почекайте! Я заrубив медальйон.

Мушу йоrо знайти, це ж ваш.

--- Пізніше, сину, пізніше, а то нас доже�

нуть і тоді все пропало, --- відповіла роздра�
товано raHHa. Запам'ятай, де тобі це сталося.

Відійдуть турки, повернемося сюди і ти

знайдеш йоrо.
--- Ні, ні, мамо! Я зараз мушу знайти!

І Петро почав порпатися в траві.
�� Петре, бачиш турки вже далі женуться,

злапають нас і тоді... Ходім, ходім. Заryбив, то

заryбивl --- І raHHa потяrнула сина за рукав.
Вже третій день ніхто не спить і майже не

ТСТЬ. Немае як зайти, ані вийти з будівель Ma�

настиря. Ще щастя, що Тжу й воду можуть
носити з недалекоrо TaeMHoro підземноrо cxo�

вища.
Знемаrають ченці, знемаrають люди. Все

навколо манастиря опущене. Всі будинки у
підніжжі rори rорять. Так яскраво, що вночі
видно, що робиться в таборі турків. Час від
часу Петро виrляне з-поміж частоколу, і тоді
біжить до мами і кричить:

--- Корови ведуть! Коней пов'язали! Щось
із хат виносять!..

--- Тепер вже на нас підуть. І як нам бо-
ронитися? --- бідкалися люди, що зібралися тут
із довколішніх осель.

--- Ось вже вбили війта І
--- І йоrо синаl --- додають жінки плачучи.
В цю хвилину з церковних дверей вийшов

чернець Никифор.
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� Не нарікайте, це не поможе. В церкві
якраз iryMeH Добромильський Службу Божу
починае правити. Тут тільки молитва поможе.
Самі бачитеl

Замовкли люди... А й справді, оrорожа
така слаба, війська мало, зброТ нема. Нехай
турки тільки доrадаються як у нас і знищать,
спалять манастир, а нас � у вічну неволю. І
люди знову пішли в церкву під покрову Матері
БожоТ.

� Правду каже чернець Никифор, правду
кажеl � І палка молитва полинула до неба.

Палають свічки, ripKo ридаючи, моляться

вірні: «Змилуйся, Діво, не дай нам поrибати в

нещасній долі, турків неволі)).
Вже ніч надійшла і майже проминула, а

вірні й не виходять з цер�ви.
Турки в той час шаліють. Попаливши все

навколо, біrають ще, збирають останки добра,
накладають на селянські вози і відсилають в

свій табір. А людей, які не ВСТИrли втекти,
зв'язують разом і теж женуть в табір.

Раптом над самим ранком, ще навіть

добре не розвиднілося, як у турків впав наказ:

Наступати І Знявся страшний крик яничарів, рев

коней, брязкіт зброТ. Посипалися дощем

турецькі стріли на частокіл ПочаТвськоrо MaHa�

стиря. Сміло ступають турки: «Тут, мабуть,
немае оборони, бо досі ще ніхто в нас не

стріляв.
Виrлянув Петро через дірку частоколу й

перелякався. Турки мов машини-автомати стрі-
ляють. Набивають стрільна, націлюються і стрі-
ляють. І так без перерви. Стріляють, накла-
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дають стрільна, націлюються, стріляють. І все

посуваються вперед. Тільки ж зараз чоrось всі

дивляться над манастир, над церкву. І туди
починають стріляти.

Але що це? Вони один за одним падають,
ніби ранені, чи вбиті. Хто ж в них стріляе?

Петро роздивлявся здивовано. Але біля

частоколу HiKoro не було «Мабуть всі

моляться)), --- подумав він. «Що ж це діеться?))
--- і він знову прилип оком ДО дірки в часто-

колі.
Так, на землі лежить повно турків, а ті, що

за ними йдуть, стріляють і.. і... зразу падають
на землю мертвими. Неможливоl Всі див-

ляться й стріляють над манастир, над церкву.
Петро теж підняв зір над манастир. «Нічоrо не

бачу. В Koro вони стріляють?))
А з церкви несеться rаряча, rолосна мо-

литва: «Не опускай нас, Мати Божаl Оджени
злих бусурманів, щоб не взяли нас у своТ руки
на тяжкі муки. Не опускай ціеТ святині, Uарице
наша І))

Дивиться Петро, а турки кидають зброю,
несамовито кричать і втікають. Всі втікають.
ТакІ

Тільки один чоrось ваrаеться. 3іrнувся до
землі і щось підняв. Дивиться на долоню свою
і на церкву. А тоді кинув зброю на землю і
впевненим кроком іде до оrорожі, до часто�

колу.
«Чоrо йому треба? Може зрадник? Може

підступом нас хоче взяти? Треба комусь ска-
затиl)) --- і Петро біжить до каплиці.

Там люди ще моляться і йоrо не бачать.
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� Мамо, турки втікають, тільки один пря-
муе до нас, � кричить на весь rолос пере�
ляканий Петро ще від дверей.

Люди перестали молитися. Настало замі-
шання. Всі стрімrолов вибіrають з церкви, пря�
муючи просто до частоколу.

Дійсно, турки втікають. На конях і пішо-
ходом. Перед частоколом лежить баrато зброТ,
повно мертвих турків. Тільки один молодий,
без шапки, без зброі і без коня вже під самим

частоколом .

� Не пускати І Стріляти І Не можна віри-
тиl Може це пастка? Ми йоrо впустимо, а він
нас вночі зрадить � приведе турків.

Підбіr чернець Никифор:
� Не стріляйтеl А що, як то наш? Він

же кинув зброюl
.

Та вже було запізно. Старенький дідусь,
що стояв коло Петра і дивився в ту саму
дірку, не витримав. Стрілив і поранив молодоrо

турчина в HOry. Він ще зробив пару кроків і

впав.

Надійшов iryMeH Добромильський:
� 0, а що ж тепер будемо робити? Від-

криемо ворота, турки повернуться і нас пере-
б'ють.

� Ви відкрийте тільки дрібочку, я просу-

нуся. Я йоrо приведу, � зrолосився Петро.
� Він поранений і то в HOry. Йоrо треба

буде нести. Ти заслабий. Нехай вже я, � ска-

зав чернець Никифор.
І вийшов Никифор за ворота і застиr від

здивування. Над церквою святоТ Трійці ПочаТв-

CbKoro манастиря, окутана осліплюючим
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сяйвом, стояла маестатна постать Матері Божоі

з піднятими руками й дивилася вслід за втікаю�
чими турками.

Довrо стояв чернець, мов закам'янів,
зором прикований до з'яви над церквою, аж

молодий турчин, ЩО В міжчасі до Hboro помалу
підліз, доторкнувся до йоrо руки. Він тримав
щось в руці із острахом та пошаною дивився

то на появу Матері Божоі над церквою, то на

свою долоню.
� А хто ця пані там? � запитав він по�

турецькому, показуючи рукою над церкву. � у
мене в руці така сама пані як та, що над вашою

мечеттю.

Чернець Никифор ніби зі сну пробудився.
Зрозумів турчина, бо знав трохи по�турецькому

сам колись був у неволі.
� Це Мати Божаl А це наша церква.

В цій хвилині до них підбіr Петро. Він зра�
зу побачив у руці турчина�яничара свій Meдa�
льйон.

� Мій медальйонІ � і замовк.

Чернець НИКИQ>ОР приложив палець до
вуст.

Чудо сталося, сину, чудоl Мати Божа
за нас заступилася. Вона стріли турецькі повер�
тала, турків ними забивалаl � і він перехри�
стився .

Перебив йоrо ранений турчин. Він прило�
жив руку з Петровим медальйоном до чола, а

друrою показав на Петра.
� Я зразу приrадав, тільки побачив Пані

над вашою мечеттю,� сказав він по�турецькому.
� Я був ось таким малим, як те хлоп'я, як
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мене турки забрали з церкви, разом з мамою.

Маму продали, не знаю де вона. Мене ж

вивчили військовоrо діла і ось послали на вас,
на моіх рідних! Приrадую! Приrадую! Добре,
що я не стріляв. А то б тепер лежав тут
мертвий.

Мати Божа тебе охороняла, � додав

Петро.

�:;�$(/;. . ;;\" ;J�::' {'(;,:\"\" .

�� �L:\"'\" -� ,,� \\'x�l(.: ,.,�-�-J!:,.\"\"..,

::.. ���=}.� \".��-:!��'�':�
.��:})!��i�t�S��,� .�-�:��'\";:�:..�., J,�---'

l'Ilf�?�\"i>� !
о. \",-:1iIf!.j,��i;jf'>.\",/ .f';�\"

;���.?�:��r���:.o\" ,

_

;� �..::
.

�',,'��If:�f� 0

r: J-,�'
. ,_ і6 -J. _ /;Е<,' \" ��j � ро. ...�.;..(' �:'''- І'\"

'.
': : ::.>,; .� (, :'нЯ�� :i:�l,i; I;�j�;�<.,';,� �-

�....�( '.._ - т'- . .,-':I>\"'���\"'-1'1 .І-

,,;ri! �5�'2(���W���:�1.-;;�:.:,�'�:�'�:'
�'1: � . \\���': _ 4'!\" '\\ �.\\j' �_�

.:� ,.v:N- -�. �I -. �f�>�:-.'.
4ifr �', . ';\"':��:...:;. �,j,.,\\ �\".��\"11 '0\"-' .'1\\....,-� ':' .' �

:.y:.'�\" &�:':��.. ,
�J'- '-/iJч.� .�j- f-\" � . -�. '.I,'�

:\" \\� <_ ����:.-�.; .�, \\.��..�������.:':;:�;: (/;:-�'�'--}.- .' -

, -:. \" -�-

. \":I�-
., �

. ::\";, .- :�'il��l..�::.>:>--.\" \"'-'.'

-. �.�\"Y� :�'w�;;' '..� .,

Почаївсьне чудо

95



�

ОЛЕНКА

.

оо ,\"

\"

,

,
\"

-

1...�

.

.

96

.....
'-

...

,\"' \"
'

\\
\"

�.
\"

.

.\\\
\\, �,

t

'\\.

.а,\"-
,

.

'\",І



- ,

.'
...

. �:'.::;� '.�\\
' ,

,і ,<.,_ ��. \\-:.- , А

. [. . ...:
'�'\"
. .

,,',\"

.,' ..

І �

;,' � .}
.

-�
.

��,-
..

...., '
+ '.

, .

-

-..
У.>

.�.,
-

.\"\",
.

� .

...у\", \"'\"�.,

ЧАСТИНА ПЕРША

Обкопування буряків та картоплі тяrлося

довrо. Дні були rарячі, бездощеві та безвітря�
ні. Земля тверда --- тяжко копалось. На пан�

щину ходили всі: батько, мати, Василь та

Петро.
Оленку покищо не чіпали. Мабуть тому,

що була вона дуже тоненька та мала ростом,
хоч Тй і минав 1 З�ий рік. В П віці діти вже

мусіли помаrати на панщині. І rope тій дити�

ні, що не виконала приділену наrлядачем

працю.
Вставали всі дуже рано, ще перед сходом

сонця. Снідали, а часом тільки перекушували
похапцем трохи хліба та каші, і брали або не

брали з собою полуденок. Бо з поля важко

було вибратися додому та ще в саме полудне.
Наrлядачі були немилосердні. Часто просто

без будь�якоТ причини били робітників. Найбіль�
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ше терпіли старші люди. По 25 різок Тм при-

діляли, :{оли хтось із них не справлявся з po�
ботою досить швидко і відставав.

ОСЬ Оленчин дідусь, місяців тому з два,

був дуже хворий. В ліжку лежав. Наrлядач
прийшов до хати і примусив йоrо встати та

йти в поле. Так дідусь працював цілий день

в rарячці та з сильними �болями rолови. А

надвечір наrлядач рішив, що він замало зробив
і приділив йому 25 різок. Непритомноrо при�
несли Оленчині батьки йоrо додому. А за два

дні дідусь помер.
Плакала Оленка, ripKo плакала, бо дуже

любила дідуся. Плакали батьки. На похорон
зібралося все село. Але на панському дворі
нічоrо не змінилося.

ТіеТ суботи до чепурних білих селянських

хаток ранок прийшов скоро. Скоріше, ніж
звичайно. Прийшов він далеко ще перед тим,
як з'явилося світло на небозводі, шорстко про�
дираючи бездонне небо ночі надвое. Була чет�

верта rодина ранку.
Селом задзвеніло бадьоре, збуджене «куку-

ріку)) перших півнів. І водночас пронеслися
rocTpi крики наrлядача: «Вставати на роботуІ))

Як завжди в той час, запахло димом, CMa�

женим салом, пареним молоком та ще чимсь

іншим, неокресленим.
Як і щоранку, Оленка запалила в печі, по�

ставила варити кашу, а тоді підrотовила полу�
денок для всіеТ родини, зав'язуючи все у вели�

ку квітчасту хустку.
Ще не встиrли поснідати, як біля дверей

з'явився сусідський хлопець � Максим. Вель�
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можний пан Смолька посилав йоrо тільки тоді,
коли в селі діялося щось надзвичайне.

� Тітко rорпино, rope нависло над нами.

Сьоrодні до нашоrо вельможноrо пана Смоль-
ки приіхав сусідський пан з псами. Кажуть,
буде нас вимінювати за псів.

� Нас вимінювати за псів? � з жахом

повторила Оленчина мама і немов закам'яні�
ла. � Ти виrадуешl НасміХ,аешся з нас'
спромоrлася вона нарешті прошепотіти.

� Ні, не виrадуюl Самі побачите І Не на

поле, а' на панське подвір'я всім наказано йти.
rоворять, сусідський пан шукае за малими дів-
чатами до панських покоТв. Доrлядати за

панами. Ім доrоджати. Чим молодші, тим

ліпше, � і він зник за дверима.
Оленці чомусь захотілося плакати. «Ні, ні,

не наша родина І Нас не розділяты� � потішала
вона себе.

А з двору вже знову доносилися крики

наrлядачів, посвисти наrайок. Це наrлядачі ви-

rаняли людей з хат.

� Ходім, � сказала мама до Оленки. А

сама бліда�бліда. Тоді підійшла до Оленки.

Це ж іі найменша, іі мізинчикІ А Максим

казав, що шукають за малими. Оленко,
візьми цей медальйон, він тебе буде тримати

під опікою.
Мама хотіла ще більше Оленці сказати.

Хотіла П обняти, поцілувати, потішити, упевни-

ти: «Не бійся, дитино, не нашу родину))... Але

уста чомусь не відкривалися, і вона тільки

поклала на плече тремтячоТ Оленки важко

спрацьовану руку.
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В ЦІИ хвилині двері з розмахом відкрилися
і в хату ввійшов тяжкою ходою їхній пикатий

наrлядач, заrрозливо помахуючи наrайкою:
� A-a�a, ви ще тут? Хіба вам не було CKa�

зано йти на подвір'я пана вельможі?
Не сказавши ні слова, вийшла родина

Оленки надвір, без слова пройшла довrою ву-
лицею, ввійшла на подвір'я вельможі і стала

несміливо біля плота. Там вже зібралося все

село.

Посередині площі у виrідних м'яких
кріслах�фотелях сиділи Оленчин пан Смолька
та сусідський пан. Оподалік стояв зrорблений,
бородатий, з довrими закрученими вусами,
старий вже дядько, наrлядач сусіда, і тримав
на шнурку п'ятьох розrнузданих чорно-білих
собак.

rосподар у блискучому шовковому халаті
ліниво розвалився, попахкуючи довжелезну
люльку. Хмари жовто�білоrо смердючоrо диму
долітали до Оленки і неприемно лоскотали

ніздрі. Вона ніби вперше бачила йоrо � iHaK�
шоrо, далекоrо, страшноrо. «Він не заваrаетьсяl
Для Hboro пси важливіші за нас. Він мене

віддасть», � подумала Оленка і перелякано
притулилася до мами.

� Мамо, чому він такий rрізний? Він rріз-
ніший за нашоrо наrлядача.

Мама мовчала і вперто, як і всі інші, ди-
вилася на пана (;мольку та на сусідньоrо вель-
можу. Вони сиділи біля малоrо столика, пов-
Horo всякої їжі та ПИтва. Молодий хлопчина-
козачок у смушковій шапці ніс їм на срібній
таці вино та rорілку.
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Приrощайтесь, добрий мій сусідеl
нарешті озвався пан Смолька. � Вино старин�
не, поставлене ще за небіжа Moro діда. А осе-

ледчик же який! 3 caMoro Криму привезений.
TaKoro тут не знайдете.

Та сусідський пан, одяrнений у чорне
вбрання, в чорних чоботах та чорному козир�
ковому капелюсі, схилився близько�близько до

пана Смольки і заrоворив кваснувато кривля-
чись:

Не треба rостини! Ні вина, ні оселед-
ців! У мене час над золото. Праця чекае

вдома. Давайте до ділаl Пси моі расові, добре
rодовані, здорові, рухливі. Вишколені
найкращими «учителями» для полювання. Самі
можете посудити по іх виrляді. А де ваші
люди? Показуйтеl

rосподар крикнув rолосно:

Давай! � і наrлядач виrнав першу родину
перед rостя.

Ще rірше скривився сусідський пан:

Що ж, у вас нема кращих людей? Таке

барахло мені показуете. Моі пси варті ліпших.
� Перепрошую, пане 3ем'ялковський, �

п�р�ебив rосподар, пробуючи злаrіднити
незадоволення сусіда. «Ще чоrо доброrо не

продасть таких rарних псів)), --- подумав він. �

Показуй друrихl --- rримнув він на наrлядача.

Та ні друrі, ні треті, ні десяті не припали
до вподоби панові 3ем'ялковському. Він почав

кричати, нетерпеливитися, лаятися, вже навіть
хотів відходити. Пан Смолька рознервувався.

� Швидше, швидше, --- підrаняв він на-

rлядачів, а ті в свою черry наrлили кріпаків.
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Прийшла черrа й на Оленчину родину.
Кінець нам! � зашепотіла Оленка, міцно

�lРИТУЛИВШИСЬ до мами і скоренько стяrнула
rлибше на чоло свою червоно�жовту хустку.
«Може не сподобаюся, може не возьме...)) �

подумала вона.

Та пан 3ем'ялковський вже дивився з�під
лоба на Оленчину родину, помалу переводячи
поrляд від мами й тата, на братів та на Олен�

ку. Тоді підійшов до Оленки, підняв П rолову,
відкрив пальцем рота й подивився на зуби.

«Дивиться на мене, як на коня!)) � поду�
мала Оленка і раптом почервоніла від злости.

� Ось цих возьму, � сказав пан 3ем'ял�
ковський і показав пальцем на Оленку та на П

двох старших братів. � Вони здорові, сильні, а

вона ще молода: підросте � буде прекрасною
покоівкою.

� Беріть вже й батьків І � крикнув злісно
пан Смолька. � «Така напасть: найкращих po�
бітників забирае. Чи не задороrо я плачу за тих
псів?)) � боляче озвалося щось в йоrо думці.

� Старі вони, скоро ні до чоrо будуть І
Обійдеться й без нихl � заrримів сусід.

На тому й стало. Відразу ж забрали
Оленку, Петра та Василя на віз, а біля них сів
той зrроблений, бородатий наrлядач cyciДCbKO�
ro пана, що тримав псів. А пан Смолька повів
куплених псів у стайню.

Кинулися мама й тато до воза, хотіли по�

прощатися зі синами, з Оленкою-мізинцем, та

наrлядачі не дали. Підбіrла й rаля, наречена
Петра, але П схопили сильні руки і відкинули
назад між люди.
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Віз рушив, rальопом виїхав з двору пана
Смольки і йоrо окутала rycTa курява сільськоrо
пороху.

Так Оленка, мала тринадцятилітня кріпач�
ка, поїхала до нової rосподи. Осиротіли батьки,
осиротіли молоді люди. Поїхали навіть без
слова прощання.

ЧАСТИНА 11

ПОДОРОЖ

Віз з трьома кріпаками поволі пробирався
вузькою польовою дороrою у невідому даль.
Хлопцям пов'язали руки. «Чому? Що вони зро�
били? Вони ж не злочинці» � питала себе
Опенка. Та відповіді не знаходила. Брати б
напевно сказали, та як їх спитати? Наrлядач
увесь час на них хижо поrлядае.

На кожному закруті Оленці здавалося, що

вона ось-ось побачить маму, вона візьме П за

руку, стяrне з воза й поведе додому. Та закру-
ти за закрутами минали � порожні, безлюдні.
Сонце піднімалося все вище й вище, приrрівало
все сильніше. То rоріло розжареним золотом,
то переливалося веселкою кольорів, немов

вкрите тріскаючими пухирцями вульканічної
пави. Було rаряче, парно й пекло до нудоти.

Оленка сиділа тихо, задумано, очі звернені
додому. «Що там тепер роблять мама й тато?
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Хіба ж то не дивно? Рано ще варила їжу, під�
rотовляла полуденок для батьків і братів, коли

вони йшли на панщину, а тепер їде на іншу,
незнайому панщину. Без дороrої мами, без
тата І І ніякої потіхи з Toro, що брати з нею.

Вони й так пов'язані. І напевно не будуть
разом у HOBoro rосподаря)).

Дороrою проїхав віз. Візник брудною xyc�
ти ною витирав піт, що щедро лився

по зморщеному шорсткому лиці. На возі було
повно сіна, а на самому верху сиділи малі
хлопці й вимахували вилами. По боках зелені�
ли поля, між ними --- зrорблені люди. Тільки
один стояв і щось кричав. «Кріпаки, --- поду�
мала Оленка. --- Такі самі, як і ми всі. Це вже

мабуть і е поля пана 3ем'ялковськоrо)).
Та віз поїхав далі. Сонце піднялося вже над

самі rолови подорожніх і припікало немило�

сердно.
Води б, --- сказав старший брат Оленки,

Петро.
Витримаеw, --- відповів наrлядач, що

сидів біля них. Візник, почувши їх розмову,
витяrнув пляшку з водою і протяжно, довrо, зі
смаком почав сьорбати воду. Але їм не дав.

Віз почав підійматися на rорбок, тоді на

друrий, вищий, на третій, ще вищий. Ніби
сходами Bropy.

Раптом з'явилося баrато дерев, десь взя�
лася тінь на дорозі, стало леrше дихати.

Бурхливий потічок химерно перескакував
камінці, тихо бурмотів свою пісню, ніби за�

прошував занурити руки, облити спочене

обличчя, напитися холодної, криштальної води.
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Наrлядач наказав візникові зупинитись:
Нам треба води. Ну, і коней треба

напоТти. Нехай буде відпочинок.
Візник зліз, розпряr коней і повів Тх до

води. А бородатий наrлядач простяrнувся
солодко і ліr під найближчим деревом.

Оленка, Петро та Василь сиділи хвилину
тихо, задивившись у прохолодне плесо води. А
тоді зауважили оподалік якоrось чоловіка з

малим хлопцем, що рубав дерево.
� Оленко, принеси нам води, � сказав

Петро.
� Так, так, води, � додав Василь.
Та Оленка не рухнулася. Наrлядач був

заН,адто близько, напевно вдарить П. Ні, по

воду вона не підеl
Чоловік з малим хлопцем мабуть почув

Тхню розмову, бо зразу підняв rолову, поклав

сокиру і підійшов до воза
� Чому ж ви зв'язані � запитав він Петра.
� Ми кріпаки, нас заміняли за псів і ми

Тдемо до HOBoro rосподаря. Бояться, що ми

втечемо, � сказав Петро, кивнувши rоловою у
напрямі візника та наrлядача.

� Ви хочете напитися води, чи так? Ану,
Андрійку, візьми відро, зачерпни води і дай Тм

напитися, --- звернувся чоловік до малоrо

хлопця.
Вмить хлопець приніс відро свіжоТ холодноТ

води і дав напитися Петрові та Василеві. Тоді
підійшов до Оленки і подав Тй велике rорня з

водою. Оленка з насолодою припала до rop�

нятка устами і одним духом випила

відсвіжуючу воду. Вона хотіла йому подяку-

вати, але замість Toro запитала:
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� Ти, може, теж невільник, кріпак oUboro

чоловіка?
� Ні, � відповів хлопець швидко й по�

важно. � Я вільний, і оцей лісничий платить

мені за все, що я для Hboro роблю.
Оленка хотіла ще більше щось запитати,

але візник повернувся і посвистуючи своТм

великим батоrом почав rрозити Оленці.
� Ти не слухай, що він каже! Він брешеl

Всі мусять працювати на панів. На світі немае

вільних людейl
� Д ось і еl Я вільний, і цей хлопець

вільнийl � відповів зовсім спокійно чоловік із

сокирою. Ти напевно не знаеш, що скоро буде
скасована панщинаl Про це вже всі rоворять.
Всюдиl Побачимо, хто буде мати правдуl Три�
майтеся, хлопціl Не тратьте надіТ. Вже не

довrо. Треба вірити.
Візник скоренько запряr коні, розбудив

бородатоrо наrлядача, і віз продовжував свою

подорож у незнану для Оленки путь. Оленка
ще встиrла подивитись На мало.о хлопця, що

стояв із затисненими п'ястунами біля чоловіка
зі сокирою. По йоrо щоках текли сльози.

«Панщина буде скасована; : ICt\"! .цVlна Ьуде
скасованаl � повторяла Оленка дивні слова.

Що означае «скасована)). Хотіла спитати Петра
та знову' побоялася. «Д може це означае воля?
Може це означае поворот до мами? Панщина
буде скасована...))

Надвечір їхали вже рівниною.
боках дороrи видніли поля. Чорну
зе!\"'лк:> обробляли безконечні ряди
КРlпаКlВ. Заходяче сонце цілувало
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постаті останніми проміннями.
� Ну, виrлядае, що ми доТхали, � обер-

нувся бородатий наrлядач до візника.
� Так, так, вже недалеко, � процідив

крізь зуби візник і заходився підrаняти коней,
ляскаючи батоrом то одноrо І то друrоrо.
Оленка заспокоілася. Добре, що дороrа кінча-
ЕТЬСЯ. Вже ж починае темніти. Вона ще ніколи
так далеко не іхала, та ще під ніч. Трохи
боязко.

За малим закрутом віз завернув до вузь-
Koro проходу. Візник� та наrлядач почали нерво-
во зачісуватися та поправляти одежу, пом'яту
довrою дороrою. Віз перестав похитуватися й

підскакувати, дороrа стала рівною, піщаною.
По боках височіли розлоrі верби, а за ними

стрункі тополі. Іх вершки спліталися в сильну

косу, неба майже не було видно. ПРИЕмна про�
холода оповила змучених подорожніх.

Та ряд дерев скоро скінчився і показалося

широке подвір'я з високою пушистою та COKO�

витою травою. В кінці подвір'я стовбичив Bropy

розлоrий білий дім. TaKoro Оленка ще не бачи�

ла. Дім П колишньоrо пана Смольки був куди

менший, куди простіший. Перед будинком кра-

сувався білий балькон, обвитий цвітом та зе-

ленню. Навколо повно квітів, малих квітучих
кvщів. То там, то тут стояли масивні дерев'яні
л�вки. «Для Koro ж вони? Іх так баrато)),�
подумала Оленка.

Та крик візника не дав ій докінчити думку:
� 3лізатиl � сказав він Петрові, Василеві

та Оленці.
Вони злізли. На бальконі сиділа тонка
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бліда жінка, немолода вже. Ті rолова була пере�
в'язана білою хусткою.

� Добридень, пані Зем'ялковська. От ми й

привезли вам дівчину, низько вклонився

візник і попхав перелякану Оленку ближче до

неі.
Пані Зем'ялковська навіть не подивилася на

Оленку.
� Заведи П до стаРОі хати, � сказала

вона сухим, хрипливим rолосом і обернулася в

інший бік.
Візник взяв Оленку за руку і потяrнув П в

напрямі малоі, брудноі, облупленоі хатки в

кінці двору.
В хаті було темно й душно. Світло прохо�

дило тільки дверима та маленьким віконцем
збоку. Коли Оленчин зір вже привик до темря-
ви, вона від несподіванки зробила крок назад.

Маленька, брудною rлиною покрита долівка
хати, була вщерть заповнена дівчатками П віку
й трохи старшими, що сиділи на солом'яних
ліжках. Візник пхнув Оленку в rлибину кімнати
й пішов собі reTb.

� Сюди ходи, сюдиl � озвався приемний
дитячий rолос від вікна. � Тут вільне ліжко е.

Тебе мабуть купили на місце МаріТ. Марія по-

мерла тиждень тому, � продовжував той же

бадьорий rолос.

Навіть в напівтемряві Оленка побачила
малу, сухеньку дівчинку. На П руках було
повно червоних плям. «Невже П били?)) � по�

думала Оленка.
Надія. Мое ім'я Надія, � повторила дів-

чинка. � А твое як?
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� Оленка.
� Сідай, Оленко...
Оленка сіла на порожне ліжко.

ЧАСТИНА ІІІ

довrООЧIКУВАНА воля

Надійка дала Оленці свою спідницю й
бпюзку.

� Буде до роботи завтра, � сказала.

Тоді десь знайшла тепле покривало. і вони

виrідно примостилися на солом'яних ліж�
ках. � Вечері вже не буде для тебе, запізно

приіхала; Але я маю малий кусень хліба. На,
перекуси. � І вона витяrнула з кишені шматок

чорноrо хліба. Цілий кусокl За хвилину хліба
не стало.

� Тебе забрали від мами силою? � спи-

тала Надійка і присунулася ближче до Оленки.
Оленка кивнула rоловою і вперше після

відходу з дому пана Смольки почала плакати.

Надійка сиділа тихо. Нічоrо не казала. Було
чути тільки Оленчин плач та тихе покашлюван-

ня з інших ліжок. Але ніхто не рухався, ніхто
не озивався. Надійка притулилася до Оленки:

� Тут поrано. rосподар жорстокий. І roc-

подиня поrана. Б'ють. Ось подивись на моТ

руки, � промовила вона тихо, ніжно обіймаю�
чи Оленку. Мене теж привезли сюди

здалека. Минулоrо року. Та коли тато зі мною

прощався, казав, щоб я витримала, бо вже

недовrо будуть над нами знущатися.
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Оленка, повна надіТ, подивилася на Надій�
ку. Як добре, що вона мае з ким поrоворити.
Як добре, що в біді знайшла приятельку. Tpo�
хи заспокоівшись, вона запитала Надійку:

� Вас тут так баrато, що ж ви всі робите?
у нас діти були з батьками...

� Все те, що дорослі роблять: замітаемо

хату, двір. помаrаемо в кухні чистимо

моркву, картоплю; полемо rрядки. Так, найчас�
тіше полемо. Але ти не будеш полоти. Марія
була в панських покоях. Там теж баrато робо�
ти.

Ніч проминула спокійно, хоч Оленці зовсім
не спалося.

Раннім ранком сильно задзвонив дзвінок і
в малій хатці раптом заryло. Дівчатка метуши�
лися, швидко одяrнулися й побіrли надвір.
За ними вибirла й Оленка. Здивована стала.

Всюди було повно дівчат та хлопців П віку і
старших. «Невже всі вони без рідні?» � поду-
мала Олеr-tка, � «Невже іх всіх позабирали з

рідних хат, так як і мене? Ось чому вони pa�
зом сплять!» Сироти...»

� Оленко, сніданок там. Ходи скоріше, а

то пропаде, � потяrнула П за руку Надійка.
Вона дала ій великий кухоль, дерев'яну ложку І

вони стали в довry черry.
Ніхто не розмовляв. Очі всіх були спрямо�

вані на котел, де парувала рідка юшка. Всі
були rолодні.

� Юшка на снідання? � запитала Оленка.
� Ми собі самі варили, що хотіли.

Сумно стало Оленці за смачною кашою та
смаженим салом.
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� 0, ті, що живуть з родиною, самі
варять, а ми не маемо як, відповів ій
збоку чорнявий, чепурний хлопець. � Ти тут
нова?

Та Оленка не встиrла відповісти. Товста
сивоволоса жінка підсунула Тй кухоль близько
котла з юшкою й щедро налляла зеленуватоТ
рідини. Ще й хліба дала великий кусок.

� Тебе щойно привезли? Зайди до мене

по вечері, сказала вона, підбадьорююче
морrнувши до Оленки.

Після сніданку Оленку взяли до покоТв бі�
лоrо дому. Почалася наука. Тяжко вона дава-

лася Оленці.
�

Вдома вона доrлядала за хатою,
своею хатою --- варила Тсти, rодувала дві курки
та качку, напувала й доТла корову.

А тут!.. 0, біrай, та бirай, та бirайl З кім-
нати до кімнати, з кухні до Тдальні. --- Принеси
rребінь! Люльку! Тютюнl Почеши волосся І По-

витирай порох! Принеси води! Пані хвора, неси

ій обід до ліжка! Повішай оцей одяrl Дай
іншийl � і так. без кінця. До пізньоі ночі.

Вже було тихо надворі, по півночі, мабуть,
як вона прийшла нарешті до малоТ хатки в

кінці двора. Ті нова приятелька Надійка вже

спала.

Оленка ляrла й засумувала. А де ж брати?
Що роблять? Як собі раду дають? Думки CYHY�

лися одна за друrою. Нарешт.і заснула.
Минали дні, повні тяжкоТ праці, біrанини,

неrодувань та лайок панів. Та Оленка вже

звикла. Часом зустрічала братів. Зrадували тоді

хату, батьків, мріяли про поворот. Але це було
рідко.
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Одноrо разу пані розсердилась на Оленку:
не принесла вона зразу води, як та просила.
Поrрозила різками та rолодом. 3аплакана
пішла Оленка спати, та ще й добре не вмости�

лася, як тут раптом почула тихесенький стукіт
у ЕДине маленьке віконце. «Це до мене,
напевно до мене, миrнуло в Оленчиній
rолові, � Петро або Василь)).

Потихеньку підійшла вона до дверей, щоб
HiKoro не розбудити. Підтяrнула замок і виrля-

нула надвір.
� Братчики моТI � не витримавши крик�

нула вона вrолос і розплакалася.

� Нічоrо, нічоrо, дороrа сестричкоl Нічоrо,
Оленкоl � і Петро ніжно rладив П rолівку.

� Ми прийшли тобі сказати, що вже He�

довrо нам ждати, вже скоро будемо вільні, �

зашепотів Тй на вухо Василь.
Оленка широко відкрила очі від здивуван�

ня.

� І поТдемо додому, до мами? � запи�
тала вона так само шепотом.

� Так, поТдемо додому І І батьки будуть
вільні. Держава наділить нас землею... І вже не

будемо працювати на панів, а будемо працю�
вати для себе.

� А звідки ти це знаеш7 Ми ж щойно при�
'хали сюди. Може хтось тебе дурить? � запи�
тала Оленка брата, все ще не ймучи віри в те,
що почула.

--- Ні, Оленкоl Ніхто нас не дурить. Ось
там в ліску сьоrодні й завтра вночі кобзарбуде на бандурі rрати і співати та розказувати
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про все, що знае. А він баrато знае, � продов�
жував Петро.

� Хочеш, ходи з нами. Сама послухаеш,
додав Василь.

Так, але що буде, як хтось побачить?
--- Ніхто не побачить. Всі сплять.
--- Добре, тоді ходім.
Петро взяв Оленку за руку і вони пішли

крученими доріжками, поміж rустим ожинни�

ком та високими деревами, вийшли на леваду.,
осяяну ясним прозорим місячним сяйвом, а

тоді пройшли ліском на затишну поляну.
В самому кутку поляни під розмашистим

дубом сидів старий сивоволосий, вусатий, слі-
пий кобзар. Біля Hboro стояв маленький хло�

пець, йоrо проводир. Людей вже було баrато.
Самі кріпаки. Оленка, Петро й Василь підійшли
до rypтy. Кобзар леrенько перебирав пальцями

по струнах бандури.
Ось послухайте «Пісню радости)),---

сказав він. --- Скоро вже буде нам воляl
Він ще раз замашисто пролетів тонкими

пальцями по басах бандури й леrким тенором
поча в:

Ой, злетіла ластівочна та понад ріною,
3милувалися ляшеньни над нашою бідою.
3?халися та до Львова, стали розмовляти:
--- 3анехаймо на панщину людей виrаняти/
Бо й селяни не тварина, бо й селяни люди,

Написали до цісаря, нехай про це знаЕ,

Що для людей пан ся СВОЕЇ панщини зрінаЕ.

Прилетіла ластівочна та до нас з весною:

Ой, приіхав пан зі Львова до нас з новиною.
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хав тай сназав нам: --- Помаrай Біr,н, при;
люди!

ЯН бувало, тан бувало, тепер добре буде!
Нема тепер вже панщини, нема атамана,

Щоб ходив НОЛRдувати попід вінна зрана.

Та від дому пана Зем'ялковськоrо почули�

ся крики, rавкання собак.
� Втікаймо, він вислав наrлядачів за нами.

Зле буде.
Кобзар замовк, а люди скоренько почали

розходитися, так і не дослухавши кінця пісні.

Оленка залишила братів і чим дужче по-

біrла до малоі хати.

Леrко, дуже леrко тепер працювалося
Оленці. Мов на крилах літала. І подрузі все

розказала. Тішилися обидві.
А час ішов. Дні за днями, тижні за тижня�

ми минали в праці, без відпочинку, з paHHboro

ранку до пізньоrо вечора. Тимчасом на

подвір'я пана Зем'ялковськоrо щодалі то час-

тіше пробивалися тривожні вістки: там спалили

панський маеток, все зrоріло, навіть стайні, ліс.
Інде побили пана, а йоrо родину виrнали з

хати.

Ara, так як нас били й виrаняли, ---

казали люди-кріпаки і тільки rоловами похиту�
вали.

В сусідньому панстві люди забрали все

панське добро і між собою поділили --- коні,
корови, навіть меблі й Тжу.

Страх напав на шляхтичів. Вже менше зну�
щалися над людьми. Не били. Не карали за

невиконану працю. Навіть не вимаrали невіль�
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ницькоі праці від старших людей та дітей.
Давали ліпше істи, не розділяли родин.

Полеrшало й Оленці, не rонили П вже по

кімнатах від раня до вечора.
Надійшов квітень. Надворі розцвіли яблуні,

черешні. Вечорами виспівували соловейки.
Дихалося леrко, приемно. Звісно, весна прий-
шла.

Одноrо дня пан Зем'ялковський покликав

усіх кріпаків на подвір'я біля хати. Коли всі

зібралися, виступив якийсь «комісар» (так йоrо
назвав пан Зем'ялковський). Комісар виліз на

бочку й почав читати великий звій паперу.
� Слухайте оцей «патент цісарський», оце

«розпорядження ryберніяльне», --- почав він. ---

Ним оrолошено, що панщину скасованоl Від
травня мае перестати всяка панщина, всякі
примусові роботи. Більше не буде кріпацтваl
Ви всі вільніІ Держава буде панам платити

відшкодування. Як пан захоче, щоб ви у Hboro

працювали, мусить вам заплатити. А вас наді-
лять землею.

Довrо ще читав «комісар». Баrато з Toro
Оленка зовсім не розуміла. Запам'яталися
тільки слова: «Панщина скасована. Ви вільніІ»

Вона підбіrла до братів, що стояли опода-
лік.

� Петреl Василюl Ідемо додому, до бать�
ківІ До твоеі rаліl --- І Оленка радісно засмія�
лася, а тоді зrадала про медальйон.

� Ось він. Дякую за опіку, Мати Божаl
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Сильні руки потрясли Віктора:
� Вставай' Вставай'
Він збудився і якось перелякано запитав:

� Де я?
� Там, де завжди' В бараку біля мене'

Твій час прийшовl
« А може він бреше? Може хоче мене по�

збутися? 3астрілити? Може не йти?.. А чоrо тут

сидіти? І так заrину, скоріше чи пізніше. Хто

знае... ))

Думку знову перебило rpyoe
Ну як, rотовий? � А вже шепотом

на вухо додав: � Під листям під березою, що
над струмком, знайдеш одяr і торбу. В торЬі
буде все, що тобі потрібно, і записка з aдpe�
сою. Не заrуби її. Прямуй за адресою. Тобі,
мабуть, треба буде Тхати поТздом, може кораб�
лем, може проходити rорами, але все йди на

південний захід. І мовчи, ні з ким не спілкуйся.
Ні з ким не сперечайся. Самому в лісі найбез�
печніше.

� А як я не хочу? � запитав Віктор роз�
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ryблено. � А як, як... � хотів сказати: «як це
все Видумка, як це тільки пастка, щоб мене

позбутися?)), � але замовк і нічоrо не сказав.

Суворі очі співрозмовника просвердлили
йоrо наскрізь:

� Як не хочеш � не мусишl, � знизив
він плечима. � Ніхто тебе не ПРимушуе. Але
за кілька місяців тобі мине 16-тий, а таких

вони забирають на важкі роботи в копальні,
або далі на північ у вічні сніrи та морози. Тоді
не ручуся. � Він вже по rрозив: � А крім
Toro я відходжу завтра звідси на іншу роботу.
Іду в Томськ вчитися HOBoro ремесла, буду
фельдшером. І тоді тяжко тобі буде втікати.

Віктор добре знав, що означало «копальні))'
і «вічні снirи)). Звідти повороту не було, хіба
чудом. Ужі давали мало, одяry ніякоrо і люди
часто просто замерзали стоячи. «Стоячими до-

роrовказами)) називали іх в'язні. Ніхто іх і не

хоронив. Ще живі в'язні щодня проходили повз

них, як іх rнали будувати нові північно�си-
бірські споруди, христилися й нишком схлипу-
вали. По таборі ходили чутки, що навіть з дa�

лекоі Америки приіздили володарі, захоплюва-

лися чудовими будниками й дивувалися, хто іх

будував в таких нестерпних морозах.
Досить наслухався Віктор довrими вечора-

ми про життеві переживання тих декількох, що

мали щастя повернутися до табору. Віктор на

хвилину задумався. Він знав Toro чоловіка. Ще
коли йоrо батько жив, вони часто розмовляли,
часто сперечалися, часом навіть сварилися.
Батько називав йоrо просто «дядьком)). Віктор
приrадав, як одноrо разу батько йому сказав:
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«Якби зі мною щось сталося, ось тут дядько

тобі допоможе...))
Так, але батька потім кудись забрали і

принесли назад дуже побитоrо. Ледве дихав і

мав на собі повно синяків. Навіть істи не Mir. А

за три дні помер. Вікторові було тоді якраз

10 років.
� Як вирвешся на волю, сину, шукай за

мамою. Дядько тобі дасть адресу, � ледве ви�

мовив батько і замовк. Віктор притулився до

Hboro і заплакав.

Але дядько рішуче й rрубо відірвав йоrо

від батька і з криком виштовхнув З бараку.
Віктор тоді аж упав. Та зразу встав і почав rри-
мати у двері бараку. Дядько не впустив йоrо

всередину.
� Досить, забирайся І Нема чоrо розпада�

тися, всі ми помремо! --- кричав він HecaMO�

витим rолосом.

Так Віктор вже й не побачив більше
батька. Д сусіди недвозначно шепотіли, що

власне той дядько й доніс на BiKTopoBoro
батька, що через Hboro батька вбили. І як йому
вірити? А що, як він і мене застрілить?.. А що,
як?. � почав він і rлянув повний сумнівів на

дядька.
� А ЩО як, а що як?. --- дядько вже

почав нетерпеливитися.
Я тобі пропоную хочеш бути

вільним? Хочеш? То йди! А не хочеш � твое

діло. Якщо ж рішишся, то за п'ять хвилин бу-
де зміна сторожі, я' буду коло воріт. Я ніби
буду переrлядати, чи все в порядку за

воротами і відкрию Ух. Ти ж підкрадися під
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самі ворота, підлізь під кущі на чотирьох про�
лізеш мені під ноrами. Але мусиш поспішати
бо я там можу затриматися тільки три хвили�
ни. І не вставай опісля, а лізь на чотирьох, лізь
аж до ліска... Інакше мушу стріляти. Зрозумів?
... і дядько відійшов.

«Знищив тата, тепер мене хоче! Ні, це
напевне пастка! Так, пастка! Коли я буду лізти
під йоrо ноrами, або лізти до ліска, він мене

застрілить як зайця. Застрілить обов'язково!
Але, може все ж попробувати? Хіба ж життя в

таборі це життя? Я ж тепер тут сам, HiKoro не

маю. Д там, може таки знайду маму? Чим же

я ризикую? Застрілить, то застрілить!)) � і BiK�
тор таки рішив втікати.

Д час летів. Віктор бачив, як дядько вже

йде до будки перед брамою, як розмовляе зі

сторожею, як вони прощаються.
Обережно, неначе кіт, Віктор підліз під

кущі й у повній напрузі дивився на браму, ro�

товий до BCboro. Почув стукіт кроків. Дуже
близько до Hboro помалу сунулися чиісь

чоботи. «Д щО, як це не він? Що, як все це

брехня?)). Але з-під великоrо шкіряноrо ковпа�

ка виrлядали очі дядька. Він вийняв ключ, дo�

торкнувся до замку...
Раптом серце Віктора завмерло. Задере�

веніли ноrи. «Кінець' Прощай, життя! Ні, треба
йти І ))

Віктор миттю проліз попід ноrи дядька і
поліз далі. Ще чув, як брама клацнула, і Ha�

стала тиша. Віктор боявся оrлянутися, боявся

відпочити. «Який же ти дурнийl Будеш лізти як

слимак до ліса, а він десь радіе твоею мукою.l
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напевне чекае, коли в тебе вистрілити. Мабуть,
перед самим лісом стрілятиме...))

Минуло досить баrато часу, може 5, а

може й 10 хвилин. Вічність для Віктора І Він

доліз ДО ліса і впав виснажений докраю. «Ну,
стріляй жеl)) --- хотів rолосно крикнути з пере-

напруrи, щоб усі почули, щоб знали, що він не

боТться. Що йому все одно, чи жити, чи вми-

рати. Але не Mir видати rолосу, тільки ледве

зрозуміло буркнув щось і повалився непритом-
ний на землю. Коли знову відкрив очі, HaBKpy�
rи було тихо, тихо. Табір спав, тільки зовсім
неясно було чути rолоси сторожі, але rолоси

не приближалися. Все було нормально. Віктор
встав. Хвилину стояв нерішуче. Торба мае бути
під березою. Він розrлянувся. Так, там береза.
Едине дерево. Д там ніби й струмок. Так, ЕІ

Під листям лежить торба. І одяr е. Віктор спер�
ся об дерево, холодний піт обілляв йоrо. Е
торба хустина зав'язана в чотири вузли.
Попробував розв'язати, але пальці зовсім не

слухалися йоrо.
І раптом йоrо знову охопив безмежний

страх: (Д щО, як в торбі заховане щось

страшне? Небезпечне? Але що?)) --- думка ніяк
не хотіла працювати. «Вибуховий порохl
Бомба І)) --- едине, на що спромоrлася йоrо
думка. «Зрештою, яка різниця;. � - мумав він
далі безсило спертий на дерево. Д пальці самі
пробували розв'язати хустину.

Нарешті розв'язав. Випала пляшка з

компас і ще щось впало на землю.

напружено вrлянувся... д, еl Знайшов І
коробка сірників, великий боханець
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ножик і папірець. «Адреса, мабуть)), --- поду�
мав Віктор. Але до папірця щось причеплено.
Не видно що. «Подивлюся пізніше. Значить,
дядько таки хотів, щоб я втік. Рано напевне

будуть за мною шукати, а як зловлять, то не

помилують. Але ніч мояl І я мушу якнайдаль-
ше втектиІ))

Віктор скоренько зав'язав хустину, взяв

торбу в одну руку, кпмпас у друry і вже хотів
біrти. «Д одяr7 Треба ж переодяrнутися. Кож-
ний пізнае, що я з табору)).

П'ять днів тікав Віктор. П'ять днів біr без

відпочинку. Тільки починало темніти, вже знову
біr. Д як сонечко показувалося над обріем,
ляrав і спав. Спав аж до вечора. Пив воду
каплями, щоб на довше вистачило, і Тв хліб,
що йому дав дядько, малими кусочками. «На

південний захід)), --- приrадував він слова

дядька. --- Іди за компасом. Твоя перша зупин�

ка це---Томськ. Пробуй дістатися на поТзд.

ПоТздом на захід до Москви, а тоді знову на

південний захід... Там адреса. Там твоя мама.

Тт не було вдома, коли тебе з батьком та мене

забрали на Сибір)).
На шостий день Віктор рішив відпочити.

Тепер вже не доженуть. Навколо ryстий-преry-
стий ліс і річка так привабливо шумить. Підій-
шов до піщаноrо береrа і захотілося йому вику-

патися. Витяrнув мило з торби і почав роздя-

rатися. І раптом в кишені знайшов записку.

«Так і не прочитавl Спішився, втікавІ)) --- поду�

мав він, обертаючи пальцями папірець. Нарешті
розrорнув. Лист був довrий, а під підписом

причеплений мэдальйон. Медальйон світився

всіма кольорами.
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((Дороrий 8інторе!
Не дивуйся, що пишу тобі цьоrо листа. Я

найближчий друr TBoro батьна. Ноли йоrо при�

вели з допиту, він ледве рухався. Йоrо мучили

немилосердно, він знав, що помочі немаЕ, що

помре. Напруживши всі свої сили, просив Me�

не, щоб ятобою заопінувався, бо ти ще бvв
малий.

Винонати бажання TBoro батьна було мені

дуже важно. Я мусів бути до тебе строrий,
іноді непривітний та rрубий, навіть жорстоний,
щоб ніхто не доrадався, що ти мені дороrий.
А то б нас напевно розділили. Я обіцяв собі,
що підrотую тебе до життя поза таборовими
дротами і допоможу тобі втенти. Тому я вчив

тебе різних мов, розназував тобі про життя

там, на волі. МаЕШ номпас, іди за ним; я тобі

поназав, ян йоrо вживати. Оминай людей, ні з

ним не розмовляй баrато, не розназуй про
себе. Іди ночами, вдень спи. Ян я тобі вже

rоворив, твоя перша зупинна --- Томсьн. А тоді
поїздом до Моснви. rроші на дороrу знайдеш
всередині хлібини. Звідтам на південь до
/{ИЕва. Янщо б не вдалося поїздом, іди пішни.
Не здавайся! 8 /{ИЕві знайдеш маму. Поцілуй її
від мене. Твій тато ЇЇ часто зrадував. Пренрасна
людина! Вона приїздила до нас до табору. Ти
не пам'ятаЕШ, ти був ще малий. Але її не пу�
стили до нас. З дня на день віднладали
зустріч. Тан вона й від ?'хала, не побачивши нас.

Принладаю тобі на дороrу оцей малий Me�

дальйон. Бережи йоrо, він дуже старий і чарів�
ний! Він мене два рази захоронив від очевид-
ної смерти, а в таборі від поrаних допитів.
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Мене завтра звільняють. Я лишаюся в

Томсьну. Починаю нове життя. Я знайшов тут
дlвчину�унраїнну. Вона дістала для мене дозвІл
залишити табір. Ми за тиждень поберемося. Я
навчуся, ян доrлядати за хворими і буду пра�
цювати в Томсьну. В Унраі'ну не смію їхати, бо
вони мене заарештують. А я не хочу знову
попасти в нонцтабір.

Ян перечитаЕШ мою записну, знищи її: щоб
вона не попала номусь небезпечному в руни.

Отож, щасти тобі Боже!
Твій дядьно))
і нечіткий підпис

� А я так поrано про Hboro думав! �

майже вrолос крикнув Віктур і зразу відчепив
медальйон. Записку пірвав на малі кусочки і
сховав їх під мохом. «Тут ніхто не знайдеl А
медальйон!)) і Віктор положив йоrо на

долоню, уважно розrлядаючи. Образ прекрасної
жінки мов золотом СЯЕ, а за нею СИНЕ небо.
Обернув. «Тут щось написано. Не розберу .

Якесь число... 1037... Може це рік? Якщо так,
то цей медальон старий, дуже старий. Треба
йоrо береrти! І він прив'язав йоrо до компасу .

Тоді скупався, поправ білизну, розвісив на

кущах, щоб просохла і ліr спочивати. «Тут пе-

реночую, а тоді піду далі)). Він не зчувся, як

заснув.
Раптом збудився. Було чути кроки й

rолоси. Віктор перелякався, завмер. Відвик вже

від звуків мови, востаННЕ чув їх у таборі. Але

ці були інакші. Не було в них поrрози, rлуму.
Вони сміялися. Це вперше Віктор почув сміх,
правдивий сміх. І приrадав собі, як ще малим
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хлопцем мама з ним бавилася і сміялася.

Кроки наближалися до Hboro. Віктор затри�

мав віддих, немов закам'янів. Тихенько проше�

потів:
� Оце вже за дві�три хвилини все скін-

читься... Мене не стане... Вони мене зловлять і

без пояснень розстріляють. Так вони робили в

таборі.
Але чоловіки вже сіли і запалили циrарки.

Віктор занеповоТвся і, скоро одяrаючись, почав

прислухатися до іх розмови.
� Нам ще rодину Тхати і будемо в TOM�

ську, � сказав rрубий чоловічий rолос.

� То добреl А скільки ж ми іх власне

веземо?
� Два дорослих і одне маленьке.

А чоrо ж ти іззаду відкрив авто7 Ще ви-

скочать.

� Щоб мали досить повітря,
той самий rрубий rолос.

� Не бійся, не вискочать. Він не вперше
везе таких, � перебив третій rолос.

«Вони ідуть до Томська' До Томська' І Me�

ні до Томська дороrа)) � аж підскочив Віктор.
Скоро зібрався і підліз потихеньку до авта. Він
і сам rаразд не зрозумів, як опинився в авті.
І на час, бо чоловіки вже всідали в авто і так

ним шарпнули, що Віктор опинився на самому
заді тяrарівки. Щось від несподіванки заіржало,
і тепла коняча морда доторкнулася до лиця
Віктора.

� 0, � з

це тільки KOHil
Пахло сіном і

відповів

полеrшою відітхнув Віктор. �

І він притулився до. коня.

ще чимсь... Віктор у темноті
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намацаЕ' дерев'яну скриньку, а в ній щось
м'яке... � «СирІ Вони везуть сирІ)) � Іноді, як
дядько приходив в табір з міста, де купував
продукти для табору, приносив для себе сир і
давав йому, отак трошки, «на зуб)), як він
казав. Робив він це звичайно вночі, щоб ніхто
не бачив.

Віктор відломив великий кусок сира і cxo�

вав у хустину. Придасться. Хліба було вже

малувато, хоч як він пробував щадити.
По деякому часі вантажник став, чоловіки

вилізли з авта і, весело розмовляючи, кудись
помандрували. Це Томськl Віктор теж вискочив

і обережно пішов вулицями міста. Треба шука�
ти станцію. Пощастило. Перед ним показалася

ярко освітлена будівля. Тако' Віктор ще не

бачив. Та, правду кажучи, він і не Mir бачити,
бо більшість CBoro молодоrо життя просидів за

дротами, тяжко працюючи, хоч був ще малий.

Віктор відкрив двері до освітленоrо будин-
ку і зайшов усередину. Всюди рух, крик, Me�

тушня, аж в rолові закрутилося з незвички від
YCboro Toro. Куди йти? Що робити?

� По,зд у Москву ви'здить за п'ять хви�

лин І � почув він крик десь з npaBoro боку.
«В Москву? Це ж мені й треба в Москвуl �

почав турбуватися Віктор. --- А де ж я куплю
квиток? І як йоrо питати?)) --- І він скоро при-

лучився до заrальноrо руху та неПОрЯДКу,аж

поки не дістав квиток. Уважно роздивляю-
чись, щоб не викликати підозріння, швидко по-

прямував до поТзда. Скочив У найближчий
BarOH і вже помалу посувався вузьким кори-

дором, обережно заrлядаючи в усі відділи. «Іди
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відважно! Випростуйсяl Тримай rолову висо�

коl)) � казав дядько.

Всюди вже сиділи люди і розмовляли. Д

дядько казав мовчати, не rоворити. Дехто їв,

пив, інші дрімали.
«Ні, треба йти далі)), ---

.

Віктор пройшов цілим поїздом і вже ХОТІВ

повертатися назад, коли зауважив напіввідчине�
ні двері в купе. HiKoro всередині не було.
(0, тут я й сядуІ)) І він виrідно примостився
біля вікна. Раптом щось затарахкотіло, засвис�

тіло, зчинився страшний rypKiT. Поїзд поволі

рушив. Ваrони поrойдувалися, колеса вистуку�
вали ритмічно, десь було чути притишену роз�
мову, чоловічий спів «З�з�за У-у�у�ралу...)) Та

Віктор вже нічоrо не чув. Заколисаний MOHO�

тонною музикою коліс, заснув.
(Д ти що тут робиш? --- крикнув над

самим лицем Віктора rрубий rолос плечистоrо

в сивій уніформі кондуктора, і пробvди B� йоrо.

Віктор перелякано підскочив, але знову
сів і цілком байдуже заспано сказав: «Іду в

Москву, і ось бачите, заспав трохи. Це, може,
ваше місце?

Правду кажучи... rM�M. Так, це мое

місце. Тут кондуктори відпочивають. Ти мабуть
ще ніколи не Тхав поТздом і не знаеш цьоrо?

І тут раптом Віктор приrадав: «Так, він їхав

уже поТздом. Та кондуктор цьоrо не сміе знати.

Раз Тхав. Тоді, коли йоrо з татом, дядьком та

іншими людьми везли з TXHboro містечка на

Сибір. Але вони Тхали в товаровому BaroHi,
напхані, як оселедці в слоТку, навіть ляrти не

128



було як. Зрештою, він був ще замалий, щоб
зрозуміти тоді, що діялося... «По дорозі не роз�
мовляй з незнайомими!)) � приrадав Віктор
дядькові слова і рішив не відповідати.

� А у тебе хтось е в Москві? � знову
запитав кондуитор.

Довrо мовчав Віктор. Відповідати чи не Biд�
повідати?

� Та так, далекий дядько, � сказав він
неохоче, ніби заспано. А в думці майнуло: (І
чоrо ж ти йому брешеш?))

� Бо як ні, а ти мені на TaKoro виrля�

даеш, то у мене там е родина, вони тобою
заопікуються .

� Ні, дякую, � відповів він швидко. �

Мій Дядько вийде на станцію мені назустріч.
«Може він знае, що я втік і... і чекае, щоб я

проrоворився, а тоді заарештуе?))
� 0, то добре. Але все таки зайди там

до моїх, це третя вулиця направо від станції.
Червоний дім. Більше червоних домів ти не

знайдеш в цілій Москві, � сказав кондуктор
чванькувато й замовк. А по хвилині додав: �

Нам ще далеко їхати. Можеш тут залишитися.

Ти мені не перешкоджаеш, � і він розліrся на

лавці.
Віктор добре зrолоднів, але побоявся витя-

rати з торби свій сир. Примостившись виrідні�
ше на друrій лавці, він заплющив очі. «Як доб-
ре, що дядько навчив мене по-їхньому rовори�
ти. Може він і не здоrадаеться, хто я і куди Тду.))

� MOCKBal Москва І Всім висідатиl ПоТзд
далі не ідеІ Пасажири, що Тдуть на південь,
пересідають на поТзд на плятформі ч. 9. По,зд
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виТздить за дві rодини І)) --- почав викрикувати

кондуктор, виходячи з купе.
Ще хвилину тому тихий, заспаний поїзд

заryдів, зашумів, мов вулик, повний бджіл.
--- Ну, бувай, хлопче. Навіть не знаю, як

тебе звати. Зайди там до червоної хати і при-

вітай всіх від мене. Я їду далі на південь у

Киів, � махнув рукою на прощання кондуктор і

зник в rлибині поїзда.
� Називаюся Петроl Петроl --- крикнув за

ним Віктор, з обережности не кажучи свое

правдиве ім'я. --- Дякую, що дозволили мені з

вами подорожуватиf Передам привіт вашим...

Всі поспішно виходили, вийшов і Віктор.
На вулиці повно авт, людей. Всяких людей.
Ніхто не звертав на Hboro уваrи. В Томську, ЯК

він прямував до поТзда, якийсь чоловік обеJr
нувся, навіть став, щоб краще до Hboro при�
дивитися. Віктор тоді собі сказав: ((Зроби
виrляд, що ти нічоrо не помітив, що ти не

боТшсяl)) � і преспокійно пішов далі. Те саме

він зробив у поТзді, коли кондуктор йоrо пере-
лякав своТми питаннями. Тільки не показати,
що ти боТшся f І зрештою, чоrо боятися 7
Дядько ж дав йому малий медальйон, і Віктор
вже з якимось спокоем доторкнувся до компа�

су, до якоrо був причеплений медальйон.
Вулиці були широкі, дуже широкі. Повно

людських rолосів. Всі всюди rоворили. Жінки,
чоловіки, і ті, що йшли з кошиками, з пакун�
ками, і ті, що стояли біля освітлених крамниць,
і ті, що сідали у блискучі авта, і ті, що стояли
й на Korocb чи на щось чекали. Всі rоворили
і... і... Віктор просто прилип до хідника. Всі
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вони, ну, майже всі, сміялися. І не був це
rидкий сміх, яким сміялися ((вони» В таборі з
в'язнів... Ні, цей сміх був приемний для вуха,
радісний, ніби тут всі задоволені, щасливі. А як

rapHo виrлядали прохожil Правда, Віктор вже

перед тим бачив rарних людей. Обличчя і одяr
всіх тих, що їх привозили до табору, спершу
виrлядаJ1\\J1 rapHO. А жінки? Не баrато їх ба�
чив Віктор під час cBoro перебування в табо-
рі. Були вони з обличчя вимучені, бліді, з rлад�
ко зачесаним волоссям. Одяr же в них був
зношений, полатаний, вилинялий від повторно�
ro прання.

Чи це не сон часом? Чи не попав він у
царство казки\" 18 ні! Rоло Hboro проходили
жінки, шелестіли широкі сукні, виблискувало
волосся, а обличчя було rладке, запалене,
пашіло здоров'ям.

Тоді Віктор побачив овочі, баrато овочів
перед крамницею. TaKoro в таборі не бувало.
От покуштувати бl Та ні, краще ні' І він пішов
далі широкою вулицею.

Ніхто не дивився на Hboro. Всі були заняті
собою. А Віктор знайомився з новими, захоп-

люючими речами. Дізнавався, як виrлядае різна
їжа, одяr та баrато TaKoro, що йому й не сни-

лося, що таке щось існуе на світі. Більшістю
він навіть не знав, для чоrо воно вживаеться.

Невже ті всі речі належать комусь? А в таборі
у Hboro і в усіх інших не було нічоrо cBoro.

Якщо хтось і діставав щось від рідних з

Украіни, то ((вони)) у Hboro зразу й забирали.
((3адалеко я зайшов, треба повертатися)),---

приrадав собі враз Віктор. «Може б мені таки
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зайти до червоної хати, передати привіт? Може

нема небезпеки?»
Ось він, 0, бачите? � почув раптом

Віктор за своею спиною тоненький хлоп'ячий

rолос. І в цій же хвилині хтось безцеремонно

схватив йоrо за ковнір.
� Що ви хочете від мене? � запитав

перелякано Віктор.
� Він украв хліб з вашої крамниці, не я! Я

тут ні при чому! � кричав на все rорло малий

хлопець, намаrаючись вирватися з рук присад�

KVBaToro чоловіка. Та даремно.
� Я вкрав хліб? � скипів від злости та

несподіванки Віктор.
� Так, ти! І ми теое зараз заарештуемоl

� озвався чоловічий rолос.

Віктор ще більше перелякався. ((Пиши про�
пало! � подумав він. � Тепер вже напевно

дослідять, хто я і відішлють назад. Д там... 0,
Боже! »

� Ні, я щойно приїхав у Москву і маю

піти до хати Moro дядька й переказати йоrо

родині привіт ,- сказав він так спокійно, як

тільки Mir.
� Д де твоя хата, чи радше хата TBoro

дядька? раптом із зацікавленням спитав

власник вкраденоrо хліба. � Покажиl Покажиl
Ти напевно брешеш І

� Ні, не брешуl � відповів Віктор з кри-
хіткою надії. � Це третя вулиця направо від
станції. Червоний дім. Більше таких червоних
домів нема в цілій Москві, � попробував Віктор
відповісти так само чванькувато, як ще недав-
но зробив це в поїзді йоrо знайомий
кондуктор.

� Червоний дім? Та це ж дім Moro друrа
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кондуКтора. Іди собі спокійно, сину. � І прода-
вець хліба обернувся знову до малоrо хлопця,
міцно тримаючи йоrо за руку.

� Так ти ще й брешеш? Ану, пішлиl Ми
тобі покажемо, чим перець пахнеІ

((Ух, і близько ж вже було», � ВІДІТХНУВ З

полеrшою Віктор і рішив таки зайти до черво-
Horo дому.

Двері відчинила дівчина BiKTopoBoro віку.
� Тобі Koro треба? � запитала вона, усмі-

хаючись.

� Я прийшов, щоб переказати вам усім
привіт від вашоrо батька, кондуктора. Він
поїхав в Україну і скоро приїде назад.

� Заходь.
Зійшлася вся родина. Всі тішилися, як то

воно rapHo, що Петро (Віктор ще далі боявся
прозрадити свое правдиве ім'я) зайшов до них і

запропонували йому залишитися, поки не

приїде батько.
Віктор спершу боявся, та якось в розмові

вони прозрадили, що вони так само з України.
Так, вони доrадуються, що він втік з Сибіру. Іх
батько післав йоrо навмисне до них, щоб з

ним не сталося чоrось недоброrо в Москві.
Батько часто допо Marae втікачам зі Соловок.

Віктор, у свою черry, розказав про свою

втечу, про життя в сибірському таборі, про те,
що десь там у Киеві в Hboro Е мама. Принайм�
ні так казав дядько, що допоміr йому втекти.

Наступноrо дня приїхав і сам кондуктор.

Він, не довrо думаючи, заявив Вікторові:
Не журись, поїдеш в Київ як мій син.

З трепетом серця доходив Віктор до
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адреси, що йому дав дядько в таборі. Ось вже

і хата. Маленька, чисто побілена. Біля хати

квіти. ((Невже кінець Moro шукання? Невже тут
буде мама?»

Постукав, дуже тихо, дуже невідважно.
Відчинилися двері і Віктор побачив

немолоду вже жінку з синіми, мов волошки,
повними доброти, очима та з великою чорною
косою, що спадала на плече. Вона мовчки ди�

вилася на Віктора.
Тоді Віктор сказав шепотом по�украТнсь�му
� Я, я... Віктор. Я... � далі не стало слів.
Жінка ПОДИВИJlася йому в очі і зовсім

просто, зовсім ясно відповіла:
Віктор?... Мій заrублений Віктор...

Заходь, синуl � і вона MiЦHO�MiЦHO притиснула
йоrо до себе.
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Село наше, Хортиця, довrе і тяrнеться зі

сходу на захід на кілька кілометрів. Правду
кажучи, це тільки одна rоловна вулиця, з .мали�

ми завулками та крученими вуличками, заквіт�

чаними садами яблунь, сливок, вишень, черво�
них мальв та круrлолицих соняшників.

3 півночі й півдня ryстий, баrатий дepeBa�
ми та болотистими озерами, ліс хоронить село

від дошкульних осінніх та зимових північно�

східніх вітрів. А скільки добра в тому лісі:
яrід, rрибівl Ми з сестрою Рисею залюбки ви�

биралися ранніми ранками, щоб зайти в ліс ще

перед сусідами і назбирати тих найкращих
rрибів�дубовиків та маслюків.

А малин І А суниць скільки І Не назбира�
ЕШСЯ, не наісисяl Коли ж мій брат Петро Ha�

думувався йти в ліс, то обов'язково на раки та

в'юни. Ох, і пирували ж ми тоді. Вся родина
смакувала варених раків.

Та ще й інша користь була з наших лісів.
Ми всі збирали там хмиз та сухе дерево на

опалювання. І не раз зрубували дерева, як
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зайшла потреба. Ось, хоча б на будову новоТ
хати, моста або школи, � звичайно з дозволу
старости села.

Мій батько був довrолітнім старостою в

нашому селі. Мама казала, що я щойно Hapo�
дилася, як люди вибрали йоrо старостою, і так

він залишився ним і досі. Добрим старостою
був мій батько, всі йоrо любили й шанували.
Він був веселий, жартівливий, але як треба �

строrий та суворий.
Одноrо разу тато прийшов до хати дуже

знервований і при столі заявив:
� В ліс вже не можна ходити. Завтра

треба сказати всім в школі.
� Чому? � запитали ми здивовано.
� Бо там повно німецькоrо війська. Вони

будуть різати дерева і вивозити в Німеччину. �

Д по короткій мовчанці додав: � Так, як під
час ПершоТ світовоТ війни вивозили ваrонами

нашу чорну землю, наш чорнозем.
Нашу землю вивозили? здивува-

лась я.

Ну так, наша земля найчорніша і

найбільш родюча в цілому СВІТІ. Німці такоТ не

мають, от і вивозили.
� Вже й до лісу добралися, � зауважила

мама. � Не досить, що cTporo пильнують,

щоб увесь хліб, rородина, м'ясо та молоко

були вивезені. Скоро буде rолод.
� Дусю, ми вже пережили один rолод. у

1932-33 роках, приrадуеш? Страшний був
rолодl З інших сіл мало хто залишився в

живих. Наше село мало щастя. Наші ліси

мають всякоrо Тстивноrо добра. Бі льшевики
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цьоrо не знали. І ми користувалися з нашоrо

лісовоrо баrатства.
�� 1'а1-'., приrадую, завдякИ твоТй винахідли�

зості. В.�аrалі село тобі баrато завдячуе. Ти все

якось і:<, ну і нас, рятував в найскрутніших си-

туаціях, � тихо перебила мама.

� Так, ми з бідою, але все ж пережили

щасливо найтяжчі хвилини. А тоді прийшла
доба fЖОВЩИНИ. Тямиш? � продовжував тато.

� І тут нам усім вдалося оминути небезпеку.
Бо ти допомаrав людям де і як тільки

Mir, �� знову додала мама.

А переслідування НКВД? Хіба ж то

жарти були? МОЕ життя висіло тоді на волоску.
Так чи ні? Вір, і тепер дамо собі раду, � заrо-

ворив тато до мами вже майже cTporo. Все з

Божою поміччю.
Ми дивилися на батьків широко

відкритими очима, жадібно ловили кожне сло-

во. rолодl Так мало я про Hboro знала. Мала'
ще була, може чотири, може п'ять рочків мені

було. Рисі та Петра ще на світі не було. Але
чула, так, чула. То ТУТ, то там від людей. Ше�
потом, тихо розказували, боялися. А
Ежовщина? Навіть не знаю, що це таке. Спита-
ти б тата. Так ні, не зараз. Він дуже заклопо-

таний.
Настала мовчанка. Тоді, перервавши тишу,

наче з острахом озвався Петро:
� Вчора, коли я ловив рибу в rорішньому

озері, япобачив оподалік двох по�військовому
одяrнених хлопців, з рушницями в руках. Я дy�
мав, що то німці, а то... Вони до мене заrово�

рили по-московському.
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� По�московському? Це щось нове С -

.
. 0

веТСЬКI партизани? У нас їх покищо не було.
Були тільки свої � повстанці. Вони інакші, BO�
ни нас та наше добро звичайно не нищать. Co�
ветські ж партизани даються нашим людям
взнаки. Вони не тільки мости зривають, треба
чи ні. Вони підміновують поїзди, палять хати та

rрабують наших людей. Та ще й біду наносять
на наші села.

� Яку? � запитався Петро.
--� Яку? Д ось яку. Наша молодь не може

зносити кривду, заподіяну німцями, та, з друrо�
ro боку, московськими партизанами. Втікае з

дому і прилучуеться до наших повстанців в

надії, що зможе нас боронити від всякої чужої
напасти. Та коли німецькі окупанти дізнаються
про це, попадають в лють і мстяться на

невинних людях по оселях. Д ще якщо десь

міст вилетів V повітря, або залізниця пошкод�

жена, тоді нема rраниці їхній карі. Просто не

розбираються чия винаl Вони б'ють людей,
насильно вивозять в Німеччину на примусові
роботи. Д останньо почали вже й розстрілю-
вати. В баrатьох місцях навіть цілі села вини�

щують.
� Як то села винищують? Та ж то баrато

людейl � запитала я, не розуміючи татової

розмови.
� Таню, невже не розуміеш? Отож вони

спочатку оточують озброеним військом село чи

містечко, призначене на знищення, щоб ніхто

не Mir втекти. Тоді нападають. Всіх людей, без

речей, виводять з хат, зrаняють на площу,

звичайно перед церквою. В той самий час в
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село заіздять вантажні авта, стають перед

кожною хатою і на очах у людей виносять з

хат Bce�Bce, накладають на авта і вивозять.

� Куди? � запитав Петро.
� На захід. В Німеччину, звісно, � відпо-

віла я. Я знала про це від моеі товаришки

Дарки, бо так зробили з селом, де жила П

бабця.
І це правда, тату? � обернувся Петро

до тата.

� Так, сину, на жаль, це правда. Я сам

на власні очі бачив. Серце боліло, кровавилося
і нічоrо не Mir помоrти. Не Mirl � і тато сумно
похитав rоловою. А тоді продовжував: � Усіх

людей, молодих та сильних, садять також на

вантажні авта і в Німеччину.
� Для чоrо?
� Щоб там працювали як невільники по

селах та по фабриках.
� А таких, як ми? � запитала з острахом

моя молодша сестра Рися.
� Дітей та старих людей замикають в

хаті, в церкві, або в стодолі, і па...

� І що? Кажіть, татуl � нетерпеливилися
ми. rодil Відтепер ніхто хай і носа не

показуе в лісі. Треба всіх повідомитиl � закін-
чив тато і раптом встав із-за стола. � Поо-
пали твоі раки та в'юни, Петре, сумно
усміхнувся тато до Moro брата і 'покрокував
тяжкою ходою до дверей. � Піду в село.

Ми всі мовчки дивилися йому вслід, а

мама додала:
� Тяжкі часи надходять. Тяжкі, тяжкі...

Німці відступають і хоч вимучені, але чим далі
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більше злісні та жорстокі. За свою проrру
мстяться на безборонному населенні, по землі
якоrо втікають. А москалі теж не кращі. Пар-
тизанами докучають.

Тільки тато закрив за собою двері, як на

вулиці піднявся несамовитий крик. Ми вибіrли
з хати. Тато стояв біля хвіртки, а перед ним

дві жінки і старший мужчина. Розмахують py�
ками вправо й вліво, кричать, йойкають.
Чуемо, як тато каже: «Помаліше, помаліше, і
не всі разом. Не розумію нічоrо!))

Якось заспокоїлися. Тоді озвався жіночий
rолос:

Та знаете, пане старосто, ось Петрова
Валя, та що на вчительку підrотовляеться, Ha�

мовила наших синів, щоб втікали до повстан�

ців. Прийшли вони додому й кажуть: «rоді
мовчки терпіти і чекати, як барани на заріз.
Краще йти до повстанців і боротися активно з

німцями та московськими партизанами)). Поці-
лували вони нас � ось Параску й мене � та

й пішли. Ну, а що буде з наукою? Парасчин же

на лікаря вчиться, а мій на священика. Що ж

то тепер буде? Дізнаються німці, прийдуть і

вистріляють нас, як мишей. Вистріляють!
І вони обидві ripKo розплакатися. Ледве

тато їх заспокоїв і післав додому.

Ми всі перелякалися. Баrато не треба. Не-
хай тільки хтось донесе...

Не минуло й п'яти днів, як на наше село

насунулися німці, як чорна хмара. Оточили

село, на нас наставили баrнети і наказали йти
на майдан перед сільським будинком�ратушею.
Зійшлося нас там майже 600 осіб. Ми всі, діти
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й дорослі знали, що наші хвилини пораховані.
І раптом я бачу, як все село, всі люди, не

змовляючись, падають на коліна і вrолОС у

сльозах починають молитися. І я вклякла,

зrадавши вперше за довrий час, що У мене на

шиі старинний медальйон. Дістала я йоrо від

raTa, коли пішла вперше до школи. «Це твоя

таемниця, велика таемницяl Нікому йоrо не по�

казуй, � попереджував тато. � І знай, що він

тебе охоронятиме від зла. Я йоrо дістав від...))
Моі думки перервали слова rарячоі молитви

людей:
� Боже, будь милосердний до нас, дай

розум нашому старості, щоб оборонив нас, так

як він це досі робив. Боже й Мати Божа,
вислухай нас'

Я прилучилася до молитви, міцно стискаю�

чи медальйон. Раптом молитва стихла. Див�
люсь, а це тато виходить на найвищі сходи

ратуш і.

Дороrі обивателі�хортинціl --- почав він.
--- Ми баrато з вами перейшли, баrато бачили,
баrато rоря зазнали. Переживемо йце. --- А

тоді обернувся до команданта HiMeUbKoro вій-
ська і доброю німецькою мовою почав:

Люди ці ні при чому. На село часто наскаку-
ють партизани, вони й забрали трьох молодих

людей силою в полон, як заставників, щоб ми

ім істи доставляли.
(Д це правда, � подумала я. --- Таж оце

недавно у нас таке сталося)). Д тато продовжу�
вав:

� Решта хлопців, на щастя, вспіли схова-

тися. Я хочу за них помститися, а якщо вони
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ще живі, то визволити іхl Ліс цей я добре
знаю, я тут родився і весь свій молодечий вік
прожив. Якщо хочете, то поможу вам іх
шукати. Партизани вам і нам баrато шкоди
роблять.

Німці подивилися один на одноrо і почали

щось між собою rоворити. Може питалися, чи

вірити татові, чи ні. Чи це не пастка, бо й таке

бувало. Довrо вони тихо між собою розмов�
ляли.

Я далі молилася, не вставала. Люди зі

страхом дивилися на обличчя німецьких вій�
ськовиків.

Нарешті озвався сам командант:
� Добре, пане старосто, ми за rодину

вирушаемо в ліс. 3а вами. Скажіть людям po�
зійтися і не помаrати партизанам. Не помилуе�

мо вдруrе, розстріляемо.
Леrко відітхнули люди. Пішли мовчки дo�

дому. А ми почали журитися татом.

За rодину тата вже не було. Мама HepBY�
валася, молилася, плакала, а потім тільки
мовчки виходила поза хату і дивилася в ліс. Я
знала, що життя татове заrрожене. Щось не

так � і німці розстріляють йоrо.

Минув перший день, тата не було. Тоді
минув друrий, надійшов третій --- rарний, небо

було чисте, без хмаринки. Надвечір, ще сонце

добре не зайшло, як на краю ліса показались

якісь постаті. Люди вийшли з тривоrою перед

село. Мама, Рися з Петром та я теж побіrли.
� Це тато, напевне тато, --- сказала мама

з надіею.
Помалу йшли три постаті до нас. Одна з
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них кульrала.
Тато І крикнула я, пізнавши йоrо

чорне, буйне волосся в сутін ках заходячоrо

сонця.
СвятІ СвятІ --- Він живийl --- І люди по�

чали христитися та дякувати Боrові за поміч.
А я стиснула медальйон MiЦHO�MiЦHO й подя�

кувала Матері Божій.
Нарешті ми підбіrли до тата. Він ішов,

важко шкутильrаючи. Два німецькі військовики
йоrо підтримували.

--- Дякую, --- сказав тато до них, як ми

вже повисли на йоrо плечах, обціловуючи йоrо
з великоТ радости. --- Я вже маю допомоry,
ось самі бачите, --- і він махнув рукою .

А до нас звернувся усміхаючись:
Ось бачите, кропнули мене партизани,

вражі синиl В саму HOry. Але, на щастя не

дуже серйозно. Ще можу ходити.
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Петрусі минало якраз десять років, коли

совети вмаршували в Братіславу , rоловне місто

Словаччини, східньоТ частини ЧехословацькоТ
Республіки.

«Може б і не було нічоrо страшноrо, бо

що ж там москалі? --- думала Петруся, але П

батько був січовим стрільцем в Першій CBiTO�
вій війні.

--- Вам тут не можна залишатися, --- CKa�

зала тітка Ліда. А тітка Ліда все знала.

Словацьк і товариші й товаришки Петрусі
звичайно дивувалися, чому родина Квітков-
ських якось помітно занепокоілася і чомусь
ніби ховаеться. А оце раптом вчора батьки
Петрусі заявили, що вони виТздять за місто. Не
сказали навіть куди.

� Вам не треба боятися, --- переконували
словаки батьків Петрусі. --- Перші дні окупа�
ціТ минуть і все буде добре. Ви підете до
праці, Петруся до школи. А якби що до чоrо,
ми за вас заступимося. Підтвердимо, що ви

були добрими словацькими rромадянами..
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� Але все жl Краще бути обережними І ---

твердив пан Квітковський, Петрусин тато. ---

Я ж воював у рядах украінськоТ арміі проти
більшовиків і проти німців. 3а Украінуl --- Дo�
дав він Петрусі, коли словаки відійшли.

Та не довrо витримали вони поза містом.
Поліція почала ними цікавитися, люди якось

криво дивилися на них. А одноrо разу навіть
запитали:

� А що ви тут робите?
--- Далі вже' не можна. Стае небезпечноl

Ще чоrо доброrо заарештують, --- сказав одноrо
дня тато, повернувшись з міста додому.
Треба втікати, і то на захід. 3і собою нічоrо не

візьмемо. Що маемо на собі та по кишенях ---

тільки й нашоrо. Весь плян втечі я вже підrо-
тував.

І тоді вони почали з татом студіювати
точно, що, як і коли казати. Кудою підуть, де

будуть ночувати, де переходити rраницю.
� Мамо, а свій медальйон я можу взяти?

� запитала Петруся нерішуче й невідважно,
знаючи, що перебивае татову розмову про

втечу.
� Не тільки можеш, мусишl --- відповіла

мама. � Він чарівний.
Одноrо вечора вони просто зібралися, одяr�

нулися і вийшли з хати. Ніби на проryлЬКУ.

Пройшли темнуватими вулицями міста,
площею з великим пам'ятником, обложеним

вінками та квітами, обійшли церкву.
� Тепер вправоl --- сказав тато Петрусі. �

Там станція, поТзд виТздить за чверть rодини.
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Мусимо поспішати, щоб не від'їхав. В Братісла-
ві на нас буде чекати наш найкращий друr

Імре. Передасть нам всі потрібні папери і ні-

мецькі rроші. Тоді поїдемо до Девінської Нової

Весі. Там живе наша тітка Марія, пам'ятайтеl
Ми їдемо до неї в rocTi. Переночуемо там і з

Божою поміччю... rрошей маемо досить. Ви�

стачить на квитки, на їжу, ну і, звичайно, на

те, щоб заплатити провідника, що нас буде
переводити через rраницю. --- І пан Квітков-
ський замовк.

Ішли вони дуже поволі. Почав накрапати
дощ. Пан Квітковський ледве пересував
ноrами. «Тато В темряві не бачить добре)), ---

подумала Петруся, але нічоrо не сказала.

Мама міцно тримала Петрусю за руку, ніби
боялася, що П заryбить. А Петрусю чоrось ду-
шив одяr і з переляку пітніли руки.

Нарешті вони прийшли на станцію. В дале-
чині вже свистів і пахкав поїзд, люди Meтy�
шилися, перекликалися. На них ніхто не звер-
тав уваrи.

Поїзд в'їхав на станцію вони зразу
ввійшли у найближчий до них BaroH. Петруся
прилипла чолом до вікна й дивилася на малу
станцію. Це ж мабуть востанне вона П бачила.
Поїзд помалу рушив і за хвилину вже знову
свистів і пахкав між полями.

Петруся зайшла за батьками в мале купе-
відділення. Крім них там сиділо ще трое
людей, але вони навіть не привіталися.
Мовчали, немов води в рот набрали. Така
тиша жахом охопила родину Квітковських.
Було, тільки_ чути стукіт коліс та тяжке сопіння
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льокомотиви. Петруся приrадала собі, як ще
недавно, перед війною, вони їхали з мамою в

Ужrород, в rocTi до тітки Олени. Тоді всі rOBO-

рили, розказували куди, звідки й чоrо їдуть. А
тепер? Ніхто не відважувався й слова промо-
вити. Бо кожне, навіть найпростіше речення
може бути небезпечним. Адже не знати, хто

їде з ними. Може бути навіть тайна поліція.
Жінка, що сиділа напроти Петрусі, не спу�

скала з неї очей. Раз навіть рота відкрила, наче

хотіла щось запитати. Петруся перелякалася,
що вона буде П розпитувати і скоро заплющила
очі. «Краще буду вдавати, що сплю)), �

подумала вона.

Прийшов кондуктор. Мовчки переrлянув
квитки. Пан Квітковський запитав:

� Як далеко до Модрої? � Він навмисне

купив квитки тільки до Модрої, бо якби за

ними була поrоня, то на станції знають, що

вони купували квитки тільки туди і там будуть
шукати за ними. А вони за той час може вже

й втечуть... Але кондуктор зразу почав rOBo-

рити:
� 0, два дні тому поїзди перестали зупи-

нятися в Модрій. Правда, це тільки вечірній
поїзд.. .

Настала неприемна мовчанка. Всі значущо

подивилися на них. Та мама Петрусі опанувала
собою і зовсім спокійно сказала татові:

� То нічоrоl Ми заїдемо до них по дорозі
назад. Нам і так треба до Братіслави. Ти

можеш у товариша кондуктора купити квитки

до Братіслави. Правда? � звернулася вона до

кондуктора.
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Пан Квітковський теж доrадався.
� Попрошу квитки до Братіслави. Ми ж

не можемо вимаrати, щоб поїзд тільки для нас

зупинявся, � заявив він.

кондуктор кивнув rоловоtC' витяrнув с вої папери

і за хвилину подавав татові Петрусі три квитки

до Братіслави. І знову настала незносима

мовчанка. Роздяrнутися вони не моrли, читати

не було що. Ну і небезпечно. rоворити7 Краще
мовчати. Мама не витримала такої напруrи і

обізвалася:
� Здаеться, вже не паде дощ.
� Так, мабуть перестав,--- додав Петрусин

тато, і знову настала мовчанка.

Поїзд помалу порожнів, але їх сусіди сиді�
ли аж майже до caMoro кінця. На одній із зу�
пинок вони мовчки зібралися і всі разом
вийшли. Так як і Квітковські, мовчали всю

дороry. Пан Квітковський подивився на ro�

динник:
� Поїзд їде точно. Ми вже в Братіславі.

Поїзд сповільнив і в'їхав на станцію. «Моя
золота Братіслава І» --- подумала Петруся.

Мамо, може зайдемо ще до нашої
хати? Там же мое фортепіяно, моТ улюблені
книжки, вся моя бібліотека. Як ти думаеш7
запитала з надіею Петруся.

Але мама чомусь страшно знервувалася:
� Ти здуріла, дитиноl Ми пропали, якщо

нас тут побачать І І взаrалі, хто знае, де тепер
усі наші речі. Може вже викинули на сміття,
може спалили, може людям роздали. Ні,
Петрусю, навіть не думай. Ходім І

Але Петруся не вrавала;
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� Як, мамо? Всі ті книжки, що ви мені
давали, всі ноти, все, все на смітник? Мої
журнали? «Світ Дитини»? «(Дзвіночок»? Я не

вірю, мамо, не вірюl
Але мама вже тяrнула Петрусю

безцеремонно за рукав і майже кричала:
� Петрусю, будь тихо і ходи чим швидше'

Зараз не час на розмови'
� А коли? Як нас вже тут не буде? � не

витримала Петруся.
Мама з переляку закрила їй рот рукою.
� Дитино, мовчи, поки не пізно'

З поїзда вони едині висіли. «Поrано,
подумала Петруся, � і чи тато знае куди йти?
Додому ж не можна».

На вежі вибило десяту. Вони спітніли в

поїзді, а тепер ніч, холодно надворі. Петруся
тісніше защепила свій плащ.

� Якби нас питалися � їдемо до брата
Імре, � сказав шепотом тато.

«До брата Імре?.. Це ж наше місто. Тут я

все свое життя прожила. До ш коли ходила. А

тепер ідемо тільки до брата Імре. Я ж не маю

ніякоrо вуйка в Братіславі. Маемо знайомоrо
дядька Імре)), --- сумно роздумувала Петруся,
але вже мовчала.

З квитаками в руках вони вийшли зі CTaH�

ціТ. Напроти них стояла поліція і задиркувато
дивилася на них.

Не обертайся,--- шепнув тато до

Петрусі. --- Поспішаймо І
Мама і Петруся пішли за татом. Виrляда�

ло, що тато знав куди йому йти. ((Тато до

найменшоrо заплянував нашу втечу)), � подума�
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ла Петруся.
Вони залишили місто збоку, а самі поман�

дрували маленькими брудними вулицями

Bropy. В сліпій вуличці тато зупинився перед

хатою з чорними вікнами і постукав у двері.
Двері зразу ж відкрилися, ніби іх тут уже

чекали, і старша, закутана в теплий шаль жінка
помахом руки запросила іх зайти. «(Робить

виrляд, ніби нас не знае», --- подумала Петру�
ся. З�за фіранок вийшов високоrо росту чоло�

вік, подав татові руку і запросив сісти.
--- Імреl --- радісно озвався тато. Все це

робилося пошепки, майже мовчки.

Петрусю й маму відвели спати, а тато з

Імре ще довrо перешіптувалися.
Друrоrо дня надвечір вибралися поїздом до

Девінської Нової Весі. Вилізли на зупинці пізно
вночі і зразу попрямували на місце, де на них

мав чекати провідник. Надворі було зимно і
місячно.

--- Ми йдемо до тітки Марії, --- знову попе�

редив іх тато.

Крученими вулицями вони зайшли майже
на окраіну міста і постукали в двері маленькоі
хатки. Двері відчинилися і знову жінка, цим

разом сильна та замашиста, впустила іх у хату.
На печі варилася цибуля, принаймні пахло нею,
а за столом сидів високий

, бородатий з м'я-
зистими руками чоловік. Він їв щось дуже ста-

ранно і навіть на них не подивився.
--- Нічоrо з Toro сьоrодні не вийде, --- ска-

зав він, не підіймаючи rолови і продовжував
смачно й rолосно ча в кати.

--- Чому? --- запитав Петрусин тато.
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� Звичайно, через місяць. Хіба не бачите?
Ми не можемо проходити rраницю, коли так

ясно надворі. Я не хочу ризикувати.
Жінка ще щось положила перед велика�

ном, а він далі rоворив. Але Петруся запам'я�
тала тільки: (Нічоrо з Toro сьоrодні не вийде.
Може завтра . Він не винен. Звісно, він не

може керувати місяцем. Якщо не буде місячно,
тоді поведе іх.

� А тепер забирайтеся. Прийдете завтра.
В цей самий час,� сказала жінка.

� А де ж ми будемо спати? Де перебу�
демо завтрішній цілий день? � запитав тато в

розпуці. � Ми не можемо йти до rотелю. По�

ліція зразу ж буде знати.

Тато чекав, може провідник запросить до

себе, або хоч порадить куди піти. Але веле�

тень навіть не rлянув на них.

� Ні, у мене ви ніяк не можете залиша�

тися. Поліція дуже часто нападае на мою хату.

Якщо вас зловлять у мене, то нас усіх роз-

стріляють. Це вже останній раз, що я Korocb

переводжу через rраницю. Небезпечноl --- на-

решті промовив він.
Йоrо жінка цілком спокійним rолосом дo�

дала:
--- Ви краще зразу зникайте. Завтра прий�

дете. А якщо знову буде місячно, то мій чоло�

вік не підеl Все одно не піде, ані завтраl
Вони мусіли зразу ж відійти. Але куди?

Петруся скривилася. Ось-ось заплаче. Вона ж

така rолодна...
--- Чи можна попросити трохи води?

прошепотіла вона в над\", що жінка змилосер-
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диться, зрозуміе і дасть ї'1 щось поісти. Але...

вона швv.дко наповнила rорня водою і подала

Петрусі. Петруся випила тільки пару ковтків.

Вода була тепла й несмачна. За хвилину вони

вже знов опинилися надворі.
� Ми мусимо зразу йти в якомусь визна�

ченому напрямі. Не ваrатися, бо інакше нас

будь-хто може зупинити і тоді пиши пропало.

Поліція забере і вже не втечемо, --- пошепки

сказав Петрусин тато.

Куди ж ми підемо? запитала

Петруся.
� Е ще одна можливість. А якщо ні, то

хіба на станцію. Будемо їздити поіЗдом цілий
день завтра, а як треба, то й післязавтра.
Може таки дочекаемось захмареноі ночі.

Вони пройшли баrатьма вулицями і

нарешті опинилися біля церкви. Тато підійшов
до дверей церкви. Петруся й мама пішли за

ним. Двері були відкриті і вони зайшли. Петру�
ся перелякалася. «(Невже Ж будемо до завтріш-
ньоі ночі сидіти в церкві? Ану ж хтось зайде,
побачить нас?))

Мама сіла на лавку, Петруся почала роз-
rлядатися. А тато раптом десь зник. Довrо
вони сиділи самі. Нарешті з'явився тато, взяв

Петрусю й маму під руки й кудись потяrнув.
Пройшли вони довrим темним коридором, cxo�

дами, знову коридором і вийшли в ясно освіт-
лену кімнату. Петруся побачила cTapeHbKoro
монаха, тісно закутаноrо в сірі монаші ряси.

� Тут можете просидіти до завтрішньоrо
вечора. Тільки не вставайте, бо вікно виходить
на подвір'я поліції. Я навмисне не закриваю
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занавісок, щоб не було підозріло, що тут хтось

сидить. Пам'ятайте --- не вставати, а то вас по�

бачать... І не розмовляйте. А вечором я за

вами прийду. --- І він відкрив двері до великої
кімнати з широкими вікнами.

Пізніше Петруся ніяк не моrла зрозуміти,
як вони моrли просидіти (чи радше проле-
жати) цілу ніч і цілий день в повному одязі,
бо тато не дозволяв роздяrатися. Крізь відкри�
те вікно було чути розмови поліціТ, було видно
їх rолови. Петруся весь час жахалася, що іх

побачать. Перепотнілий ОДяr душив, сон закри-
вав повіки, а rолод не давав спати.

Ніч проминула, навіть не знати як. Надворі
захмарилося, почав накрапати дощ. Петруся
втішилася і молилася Боry, щоб тільки не про�
прояснилося.

o десятій rодині вечора прийшов монах,

дав їм по rорняткові кави і попрощався з ними,
тихо закривши за ними двері церкви.

«Чому він замкнув за нами двері? Мабуть,
в тому й поляrало наше щастя? Або, або
Мати Божа»... --- І Петруся міцно стиснула

медальйон.
Надворі їх оrорнула повна темнота. Вони.

спішили в напрямі хати провідника і все поrля-

дали на небо. Великі, тяжкі хмари висіли

низько-низько, майже доторкалися до них.

«От і добре, --- подумала Петруся, --- на-

решті зможемо перейти rраницю.
Двері до малої хатки знову ,відкрилися, як

тільки вони застукали. Провідник вже був ro-

товий, в руках тримав палицю і якусь торбу.
Пішлиl --- сказав він rрубо і поцілував
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свою дружину. Раптом обернувся до них і

Офіційно наказав, що і як робити:
� Не вільно йти близько один біля одноrоl

Завжди rycaKoMI Як зловлять, ми не знаемо

один одноrо. Запам'ятайте: ви мене, а я вас не

знаю. Якщо я стану, то й ви мусите стати.

Якщо я ляжу на землю і ви ляrайтеl На все е

причина і не питайте мене � чому ми робимо
так, а не інакше. Коли ж побіжу, і ви мусите
біrти.

Тато Петрусі жартома сказав:

� Ну, мій друже, мені вже 50 доходить,

не так воно леrко мені біrти...
Але провідник не зрозумів тата, а може й

не хотів розуміти.
� Робіть, як хочете. Але якщо ви хочете

збереrти свое життя, то будете біrти, КО'ЛИ я

скажу вам біrти. Ну, пішлиl
За хвилину темнота окутала Петрусю і П

батьків. Напереді йшов провідник, тоді мама,

Петруся, а тато останнім. Ішли вони на віддалі
восьми кроків один від друrоrо. Була одинад-

цята rодина ночі. Вулиці були порожні, неосвіт-
лені. А кроки їхні так ryпали, ніби за ними

rналися коні.
Невдовзі залишили за собою містечко і

зайшли у виноrрадники. Ух, як тяжко було про-
биватися виноrрадником! Земля була м'яка,
слизька. Було темно, хмари спустилися над
rолови, OCb�OCb зачеплять. Провідник поспішав
немилосердно. «Мабуть добре знае дороry)),
подумала Петруся. Вони ледве встиrали за
ним.

Раптом тато за щось зачепився і впав,
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йойкнувши від несподіванки та переляку.
� Тихоl � rримнув нетерпляче провідник.
Петрусі хотілося підтримати тата, але вона

побоялася. Занадто вузька дороrа.
Нарешті вони дійшли до підніжжя rори.

Перед ними дзюрчав потічок, а дощ лляв, як З

відра. Тато дуже тішився.
� Поrано видно, але леrко буде проходити

через rраницю, � сказав він.
Раптом провідник зупинився і показав

рукою ляrати. Він і сам ліr. Приемно було від-
почити на мокрій траві. Петрусю мулили ноrи,
п'яти пекли, а правий палець просто не

рухався. «(Невже ми маршуемо вже дві
rодини?)) � подумала вона і закрила з пере�
втоми очі. До ни'х підліз провідник.

� Не знаю, чи вони вже пройшли... Ви

знаете, я чомусь сьоrодні боюся.

Петруся дуже знервувалася. «(Як же

ж це? Ми маемо боятися, а тут виходить, що
він боїться І Що це за провідник? Хто знае, що

тепер будеl Ми lІежимо на мокрій траві. Пару
кроків від нас rоловна дороrа. Асфальт
дороrи блищить, блищить. І ми мусимо оцю

блискучу дороry перейти. І то так перейти,
щоб ніхто не почув і не побачив. Як довrо

нам ще тут лежати?))
В далині озвався свист і за хвилину біля

них пролетіло авто. Провідник встав, помахав

рукою.
� Пішли, � сказав він вже СПОКlИНlше.

� Чи ця дороrа це вже rраниця?
�Звичайно, що нИ rраниця ще дуже дале-

ко. � провідник сердито похитав rоловОЮ. �
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Ходім'
Вони підійшли до блискучої асфальтової

дороrи.
� Біжіть' � скомандував провідник і сам

щосили поrнався через дороry, а вони за ним.

Але хоч дороrа була чистенька й рівненька як

скло, а все ж таки Петруся з мамою ховзалися

й спотикалися. Тато трохи не впав. Провідник
злостився і махав нетерпляче руками,

здавалося хотів щось сказати.

� Нарешті, � відітхнув він з полеrшою,

коли всі вони, задихані й перелякані, підбirли
до Hboro. � А тепер ще пробіrти оціею поля�

ною і ми вже в лісі. Там буде куди безпечніше.
І вони знову рушили вперед. 3а ними бли�

щала самоцвіта ми дороrа, а перед ними ши�

рока, простора поляна і хочби тобі одне дe�
ревце.

Вже біля caMoro лісу Петруся з розrону за�

чепилася за пеньок і впала просто на Hboro,

припавши спітнілим лицем до мокрої липкоТ

кори.
� Ляrайтеl � знову почули команду.

Довrо вони пролежали. Навколо було тихо,

ніщо не рухалося, тільки краплинки холодноrо

дощу монотонно капали з дерев.
� Вставайте' І чоrо ви тяrнетеся? CKopi�

шеl � підrаня.в .провідник.
«Скоріше, повільніше, вставайте, ляrайте,

сідайте...)), � Петруся вже нічоrо не відчувала,
ні про що не думала. Вона продиралася ожин-

ником, спотикалася за пні, притримувала
9станками сил rілляки, щоб не били так He�

�илосердно по лиці, очах, устах.
Ліс дедалі рідшав, а провідник ставав все
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більше і більше нетерпеливим.
� Ну, що знову сталося? Чому так тяrне�

теся, ніби хворі? Я вже хочу з цим скінчити І Це
останній раз, що я проваджу таких, як ви...

Всі мовчали.

((rовори скільки й що хочеш,� подумала
Петруся, � тільки веди. Ану ж роздумае і зали�

шить нас. Тоді вже ми пропалиl Веди, 0, ведиl
� майже молилася Петруся в думці, притиска�
ючи до rрудей медальйон.

Вони якраз підійшли до невеликоТ rаляви�

ни, як раптом з�за дерев виrлянув повний
місяць і срібним сяйвом освітих іх, поляну,
мокру траву. Провідник почав лаятись, кричати
на місяць, та Петруся вже не звертала на Hboro

уваrи. Вода струмком лилася ій поза шию, BO�

NОССЯ було цілком мокре, наче вона щойно ви�

лізла з озера. Воrкий одяr прилип до тіла й

неприемно душив. Місячне сяйво різало очі і
ніби оповило все білим, прозорим серпанком.
А Петруся нехотячи потонула в думках. Казкаl

Розбудив іі зі сну провідник.
� Ось тут і rраниця... І мусить же той

місяць світити?. Нам треба тепер, останній вже

раз, біrти. І ні на секунду не ставати. Біrтиl

Зрозуміло?.. Біжіты� Навіть якщо дістанете сер-

цевий удар, біжітьІ.. � І він подивився недво-

значно на тата Петрусі.
у тата було напружене, змучене обличчя.

Петрусі здавалося, що він OT�OT впаде. Але ви�

ходу не було. Треба було біrти.
«(Так оце й е rраниця, � подумала майже

розчаровано Петруся. Кусочок поля з

мокрою, приемно прохолодною травою і ярко
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освітлене повним усміхненим місяцем. А я дy�

мала, що rраниця буде з високою заrородою,

дротами... Або, як в Китаї...
� Ти чоrо стала? Біжи І � штовхнув її

провідник і пішов леrким кроком вперед.

Петруся побіrла, оповита сріблисто�білим
сяйвом, зачарована... rраниця І

Знову стало темно і повно дерев. Петруся
зачепилася за корінь і впала.

� Тепер можна вже спокійно сісти й Biд�
почити. Ми вже перейшли кордон. Це так зва�

на нейтральна зона, � пронісся ніби здалека

неясний rолос провідника.
� А що це таке ((нейтральна зона»? � за�

питала Петруся, ще й досі лежачи на землі й
дивлячись на тата.

Але тато був такий виснажений, знеможе�

ний, що навіть не почув П.
� Це вузький пасок землі між двома дep�

жавами. Він не належить нікому і тому в нас

ніхто не може стріляти, � відповів за тата про�
відник.

Після кількох хвилин відпочинку провідник
сказав:

� Добре, ходім далі. Ми ще дуже далеко
від станції.

Тепер вже йшлося куди леrше.
� Ми вже на ав с тр,ійській землі. � Це

тато вперше за ввесь час подорожі заrоворив,
якось так спокійно, так радісно. І почав KPOKY�
вати, бадьоро усміхаючись. --- 0, такІ Ми вже

йдемо до першоrо села по той бік rраниці. Там
я куплю вам квитки до Відня. Відень � велике

місто, може знайдете знайомих. Тоді вам вже

160



не треба журитися, � і провідник вперше при�
язно усміхнувся до них. А rолос йоrо став

раптом м'який і спокійний.
((Невже це наш провідник? Невже це той

самий, що був такий rрубий, такий поrаний до

TaTa)),� подумала Петруся, але нічоrо не CKa�

зала.

В міжчасі провідник зник довrо йоrо не

було. А коли повернувся, радісно усміхався і

енерrійно потирав руками.
� Ваш поїзд їде за півrодини, � сказав він

і передав татові Петрусі квитки. � Щаслива
вам дороrа на вільній землі!

� І ми вам дякуемо, що ви, наражаючи
свое життя, перевели нас через rраницю. � І

тато Петрусі дав йому конверт з обіцяними
rрішми.

Але провідник вже не слухав пана KBiTKOB�
CbKoro. Поспішно взяв конверт і, не обернув�
шись і навіть не подякувавши за rроші, зник за

деревами.
� Ми знову самі! І вся родина разом! І на

волі! � радісно сказав тато.

Петруся приrадала собі про медальйон.
Вона розкрила долоню. Медальйон виблиску�
вав золотом і блакиттю. Мама ніжно поrладила

,іі по русявій rоловці:
1 � От бачиш. яказала
І; І'\"

,.[{
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rалочка ледь-ледь відкрила очі. Ніби з ДOB�
roro, важкоrо сну. Ті rолова була тяжка, повіки
падали, хотілося спокійно лежати, хотілося ще
далі спати.

--- Ну, як там? --- озвалася мама. Та ra�
лочка ані не поворухнулася.

--- Нічоrо, нічоrо, не журіться. Вона ще під
наркозою. Ось почекайте, ще трошки і вона до
вас усміхнеться, перебила медсестра,
беручи rалочку леrко за руку.

І дійсно, за хвилину rалочка закліпала пару
разів очима і все прояснилося.

--- 0, мамо, а ти вже тут? --- заrоворила
вона тихим ще rолосом, підіймаючи rолову,
щоб краще бачити.

--- Так, вже давно. І тато Е. ОТ бачиш, і
все пройшло. Лікар казав нам, що операція
вдалася. Отож скоро підеш додому, --- і мама

схилилася над rалочкою.
--- 0, ніІ rалочка покищо мусить лишитися

В шпиталі. Щодня будуть вправи, купелі, лікар-
ські оrлядини. Ще найменше місяць. А тоді
можете П забрати. усміхнулася ме,о

сестра, обертаючись до батьків rалочки.
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� Ти у мене відважна, � сказав тато з rop�

дістю.
rалочка тихо засміялася.
� Вчора я зовсім не була відважна. Я

навіть боялася і тільки медальйон додав мені

сили. Та знаеш, тату, мені снився чудовий сон

про медальйон. Розкажу, як повернуся додому.
Але де мій медальйон?

� Твій медальйон? Ось він. --- І медсестра
дала йоrо в здорову руку rалочки.

rалочка з любов'ю стиснула йоrо і,
усміхаючись, обернулася до мами:

� Я все приrадала про 1037 рік. Це рік,
коли князь Ярослав Мудрий поборов печені-
riB. Вони йшли через Переяслав на КиТв і по

дорозі нищили нашу землю. Ярослав Мудрий
просив помочі у Матері БожоТ, щоб Тх поборо�
ти й виrнати з�під Киева. Поміч прийшла і в

подяку князь Ярослав Мудрий на місці бою
побудував Собор СосріТ --- Премудрости Божоі.
А в день посвячення Собору ревно молився

перед іконою Успення Матері БожоТ і урочисто
та святково віддав себе та ввесь наш народ під
П опіку.

� Звідки ж ти це все знаеш? � здивовано
перебив Птато.

Та rалочка немов і не чула йоrо слів, про-
довжувала далі.

� Так, так, пан Аrирев часто на курсах
украТнознавства rоворив, що киТвські князі вжи-
вали на своіх печатках ікону Матері БожоТ, або
молитви до неТ. А десь між 1829-94 роками

,'знайдено в Украіні золоті, бронзові та мідяні
ланцюжки (т .зв. іконка на шию) та медальйони
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Божої Матері з тіеї доби, круrлої та чотири-
кутної форми. Невже ж і мій медальйон такий
старий? � і rалочка подивилася здивовано на

батьків.
� Але такі самі медальйони вже давав

вибивати і князь Володимир Великий Toro

року, коли запровадив Віру Христову в Україні,
тобто 988 року, � сказала мама.

� Ну так, але мій медальйон мае ясно

напечатаний 1037 рік. Як rapHo, що я маю

такий цінний медальйон, � радісно зауважила
rалочка.

Дні в шпиталі проминали поволі. rалочка
ходила на вправи, купелі, оrлядала шпиталь,
баrато розмовляла з іншими хворими, читала,
дивилася на телебачення. Час від часу прихо-
дили шкільні товариші й товаришки. Навіть П

минулорічний учитель завітав.
Одноrо разу, проходжуючись по коридору

шпиталя, вона побачила, як привезли молодоrо

юнака. Йоrо руки й rолова були перев'язані
якимись шматами чи рушниками, подекуди за�

кривавленими. Одяr був не тутешній і сам він

виrлядав якось інакше. Майже вмлівав, очі опу�
щені вниз, ніби повний безнадії або дуже
хворий.

� Хто він такий? � запитала rалочка тих,

що везли юнака.

A�a, якийсь Майросло M-M�e€�Д�ДMiд,
здаеться. Кажуть, впав у воду чи втікав із со-

BeTcbKoro корабля. Наші йоrо взяли на поліцію
і повернули на советський корабель. Нема чоrо

втікати. Дурний. Такі, як він, тільки псують
наші відносини із Советським Союзом.
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� Але чому він закривавлений? � запи-

тала знервовано rалочка.
� Ах, він нібито впав сходами вниз з KO�

рабля, коли йоrо друrий раз передавали СОВЕ-

там, і тому так побився.
� Обидві руки криваві? Це щось не те' �

знову перебила rалочка. Ви або не знаете,

або не rоворите правду.
� Дитино, він впав і побився. Так нам CKa�

зали на кораблі. Все інше не важне. Через те

йоrо, мабуть, напхали медикаментами. Ми

йоrо веземо на переrляд. Наш лікар хоче

ствердити, чоrо він такий охлялий, � зовсім

байдуже сказав санітар, посуваючи візочок з

юнаком далі коридором.
� Майросло?.. МирославІ M-M�ee�Д�ДMiд?

Медвідь' Це ж украінське прізвище. Втікав з KO�

рабля. Хотів дістатися на волюl І не вдалосяІ..
А за візочком крокували два СОВЕтські

моряки в повних одностроях та ще й зі зБРОЕЮ
в руках.

Аж тепер іх побачила rалочка. Серце заще�
міло. І не втече вже... Вони ж доrлядають, як

анrели�хоронителі. Не випустять з рук ні на

хвилину. А може... може... � І раптом rалоч�
ка підбіrла до юнака і оrлядаючись, щоб моря�
ки не побачили, всунула йому в безвладно
опущені руки свій медальйон щастя.

Юнак підняв rолову і здивовано та з Heдo�
вір'ям rлянув на rалочку.

� Мирославе, не трать надіюl Ось цей Me�

дальйон приносить щастя. Бережи йоrоl Він
тобі допоможе знайти вимріяну волю, � заwе�
потіла вона швидко-швидко і міцно стиснула
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йоrо руку.
� Ти нам в дорозі! � заrоворив санітар,

не розуміючи чоrо шпитальний паціент хоче від
безвладноrо юнака-чужинця. � Не бачиш, що
він тяжко ранений?

� Мирославе, це Мати Божа! Медальйон
старинний, ще з часів Ярослава Мудроrо. Він,
князь Ярослав, всіх нас віддав під П опіку., �

не зважаючи на санітарів, продовжувала ra-
лочка. � Віра наша віки пройшла і далі йтиме
з нами. В найтяжчих часах нас хоронитиме...
� і сльози заблищали в очах rалочки. � Дo�
роrий, молися до неі.

� Дякую, незнайомко! Дякую, � ледве

чутно промовив ранений юнак. � Моя мама

розказувала мені про Матір Божу. Я ще був
маленький. Я вірю... Я вірю... Ми всі віримо,�
і він, скрививши від болю вуста, ледь�ледь

усміхнувся.
� 0, rалочко, а я за тобою всюди шукаю.

Що ти тут робиш? � з полеrшою відітхнула
мама. І, не чекаючи відповіді, взяла rалочку за

здорову руку і потяrнула до кімнати лікаря.
� ПересВітлення кажуть, що все в порядку

з рукою. Весною будеш rрати теніс. І вже

завтра можеш іхати ДOДOMY,� заявила вона

схвильовано.
� Мамочко, � перебила іі нетерпляче ra�

лочка. � Ти не будеш rніватися на мене, якщо

я тобі скажу, що я твій медальйон віддала?
Ти віддала медальйон? Медальйон

щастя? Старинний?. Кому?. � і мама від He�

сподіванки аж зупинилася.
� Юнакові з Украіни. Ось він там... Ми-
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рославові Медведеві. --- І rалочка показала ру-
кою f3 напрямі візочка з раненим Мирославом,
що шукав волі, два рази пробував, але йому не

вдалося. Та він ще іі знайде. Віра йому допо�

можеl Віра в Божу Матір та в Божу волюl
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анварелею анад. С. Сонцева
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ІСТОРИЧНИИ ДОДАТОК

«Маруся))
Це доба Володимира�Мономаха, переяслав�

cbKoro князя (1 05З�1125). Князював він у КИЕві.

В той час половецький хан Боняк рік�річно
нападав на Україну. Князь Володимир MOHO�

мах провадив з ним успішні бої, визволяв ти�

сячі бранців, повертав їм ЇХНЕ майно, заrарбане
половцями. А між роками 1111 � 1116 їх зовсім

розrромив. В оповіданні «Маруся)) описано

один з боТв Володимира Мономаха з половця�

ми. Бій відбувся 19-20 липня 1096 року над

річкою Трубеш, біля Переяслава.
«Андрій))

Петро Конашевич Саrайдачний, український
reTbMaH, походив з украТнськоТ шляхти з rали-

чини, Кульчиців на Самбірщині. Закінчив
Острозьку Академію і перебував на Січі. Брав
активну участь в козацьких протитатарських та

протитурецьких походах. Перетворив козацьке
військо на реryлярну військову формацію. Під
йоrо проводом козаки зруйнували міста Очаків,
Перекоп (1607) та Синоп і Каффу (1616).

У 1616 році reTbMaH П.К. Саrайдачний під-
rотовив похід козаків на Синоп та Каффу. Typ�
ки якось про це д�налися і вислали в rирло
Дніпра свою військову фльоту, щоб затримати
цей похід. Але козаки вночі напали на турків,
розrромили Тхню фльоту і взяли кільканадцять
rалер та до 1 ОО човнів. Потім з турецькими
кораблями та човнами і своїми чайками вибра�
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лися на кримське побережжя. Здобули Синоп
та спалили Каффу, тоrочасний rоловний Topr
невільниками і визволили тисячі бранців. У
тому ж поході, за чужинецькими історични-
ми записами, було знищено 1 0.000 TypeЦbKO�
ro війська. Відважні переможні походи козаків
звернули на себе YBary тоrочасних европей�
ських краін і вони часто військово допомаrали
козакам.

Турецьке торrовельне місто Каффа лежало

на південному березі Криму і було центром
чорноморськоrо вивозу бранців та невільників з

наших земель у далекі чужинні міста. Козацькі
думи співають про «прокляту Каффу)), бо з неі

«цілими отарами бідолашних невільників Biд�
rаняють із базару просто на кораблі)). Про це

писано в латинській мові в 1615 році в Базелі

(Швайцарія). Так само подія 1616 року оспіва�
на у «Віршах на жалісний похорон Лицаря
П.К. Саrайдачноrо)) (1622).

3а CBOEro reTbMaHCTBa взяв у турків містоНаффу
аж і сам цісар турецький був у великім страху.
Бо йому чотирнадцять тисяч та людей вбив,
Наторrи одні палив, друrі потопив, �

MHoro тоді з неволі християн свободив,
3а що то Боr із воїнством Ero блаrословив.

(за rрушевським)
В книжці французькоrо історика Монжері

«( Про підводне плавання і війну)) Е зrадка про

те, що запорозькі козаки користувалися «(весло-

вими суднами, які мали здатність спускатися
під воду, рухатися там протяrом тривалоrо

часу, а потім виринати назад, піднявши вітри�
ла)).
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Те саме писав і інший француз, філософ
Урніе, відвідавши Константинополь. Це запо-

різьке мореплавство було ще далеко перед

тим, як rолландець Ван Дребель збудував в

Анrлії перший підводний човен.

До оповідань «Дмитро)), ссБоrдар)),

Період татаро�турецьких нападів на YKpaї�
ну. Татари появилися в степах України вперше
1223 року і приблизно 1 50 років нищили

Україну. Вони розпоряджали незлічимою кіль�
кістю cTporo здисциплінованоrо війська, що не

щадило навіть своїх людей, тільки щоб дo�

сяrнути мети. Татари в житті були жорстоки�
ми, У боях надзвичайно завзятими, до покоре�
них немилосердними. Рубали навіть тих, що

приходили ДО них з дарунками. Зрадників iH�
ших народів використовували, а тоді нищили.
Не жаліли й маленьких дітей. Жінок і дівчат
забирали в полон і разом з молодими хлоп-

цями та сильними чоловіками продавали в

турецьку неволю за великі rроші.
Українські замки та rороди боролися з

ними до останку, не менш завзято.

Татарський ватажок Темуджин � ue iCTO�
рична постать. Він заслужився перед татарами
тим, що з'еднав їх та зробив сильними і що
заснував татарську державу 1223 року. Князь
Константин Острозький (помер 1 532 р.) бо-
ровся успішно зі степовими вороrами і показав,
що з татарами можна боротися і їх остаточно

перемоrти.
Турки. Боротьба українських козаків з тyp�

ками розпочалася в перші десятиріччя ХУІІ
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ст., коли козаки, в заплату за напади крим-
ських татар, які продавали полонених, а в тому
числі жінок та дітей в турецьку неволю, поча-

ли нападати на турецькі землі, визволяти не-

вільників і карати BoporiB за муки, заподіяні
нашому народові. Боротьба з турками та іх по�

мічниками, жорстокими татарами, залишила в

нашій літературі баrато невольницьких плачів,
пісень та rеройських дум в нашій народній
творчості. Баrато людей втікало з турецькоі
неволі і по довrих роках скитання поверта-
лись додому.

Під час татаро�турецькоrо періоду в YKpai�
ні були знані три татарські степові шляхи, що
ними татари набіrали з Криму на Украіну та

вивозили заrарбане добро і людей. Були вони

шириною в десять миль, а часом і більше і

були добре витоптані.
Чорний шлях ішов біля Черкас, Корсуня,

Киева, Луцька, Сокаля просто на Львів.

І<учмансьний шлях ішов від Очакова через
степові річки Саврань, Кодиму, Кучмань, повз

Бар на Львів.
Волосьний або Понутсьний шлях також

просувався на Львів, але береrами Боrа на

3іньків іПокуття.

«Ясочка і Доброслава))

rалятовський Йоанікій � украінський пись-

менник 17 ст., виявив велике знання давньоrо і

тоrочасноrо письменства в Украіні. Був він і

проповідником і вченим. Написав баrато творів,
один з них � «Наука альбо способ зложення
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казаня», звідки й вибрано леrенду про облоrу
Холму 1665 року.

«Петро))
Почаїв � містечко на Волині, славне По�

чаївською Лаврою, що іі збудували перед тим.

як збудували манастир у ХІІ ст. ченці Київської

Печерської Лаври, втікаючи й рятуючись від
татар. За iryMeHcTBa св. Йова Залізо там

сталося чудо порятування манастиря від
турків, оспіване в пісні «Ой зійшла зоря вече-

ровая». Сталося це 1675 року.
Цю пісню склав сам народ, музику ском-

понував Леонтович, а О. Кошиць заранжував
для хору.

Ось ця пісня:

ОЙ зійшла зоря вечеровая,
Над ПочаЕВОМ стала.

Виступало турецьке військо.
Як та чорна хмара.

Турки з татарами брами обляrали
Манастир звоювати.

Мати Божая Почаівська
Буде нас рятувати.

Отець Желізо з кеЛІЇ вийшов
Отець Желізо з кеЛІЇ вийшов
Та слізьми умліваЕ...
((Ой, рятуй�рятуй, Божая Мати,
Манастир заrибаЕ...))

Ой, вийшла�вийшла Божая Мати
На хресті Вона стала,

,
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Нулі вертала, турнів вбивала
Манастир врятувала.

'

А ми, люди, всі християни,
До Боrа всі ударяймо,
Матері Божій Почаївсьній
Понлін всі воздаймо/

«ОлеНК8))
На початку 18 століття панщина невимов-

но докучала українському народові. В самій ra�
личині 78% родин належало до приватних пан-

ських маетків. Родини ці були позбавлені влас�

ноУ землі, хати. А якщо й мали трохи землі, то

мусіли платити податок за неї панові, а крім
Toro мусіли відробляти довrі rодини на пан�

ських полях та в панських дворах. В деяких

місцевостях це було від 1 ЗЗ до 300 днів на

рік. Зrодом вже не те що відробляли, а просто
стали невільниками пана. Без панськоrо дозво-

лу не сміли піти в сусідне село, не сміли же�

нитися і кожна одиниця родини автоматично

належала до пана. Він нею розпоряджав, як

хотів. Mir навіть продати або заміняти за іншу
людину у сусіда-пана, чи дальших панів. Часто

забирали жінку від чоловіка, дітей від батьків.
В сорокових роках дев'ятнадцятоrо століт�

тя починае зроджуватись спротив у селян у

формі rрабіжок, пожарів на панських маетках

тощо.

Тому в Соймі (в Польщі) повіяло відлиrою
і в 1848 році ухвалено петицію про звільнення

кріпаків від панщини й вислано П формально
до abctpa-уrорськоrо цісаря. В міжчасі пани, в
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більшості зі страху за свое життя, а невелика

ropcTKa із співчуття, почали самі звільняти

селян від панщини і наділяти їх землею.

Так 17 квітня 1848 року появився «патент

цісарський» у Відні про «знесення всякої пан�

щини й інших підданських обов'язків». Спеці�
яльні владою вибрані люди мали за обов'язок

це проrолошувати по всій країні.
Від 15-ro травня 1848 року мали переста�

ти всі примусові роботи та обов'язки.

Офіційне скасування панщини в rаличині,
на Буковині та на Закарпатті відбулося 16�ro
квітня 1 848 року.

Те саме сталося й на східніх землях

Украї�и, тільки трохи пізніше 19 лютоrо

1861 року.
Оповідання «Оленка» З переломової доби

скасування панщини в rаличині. Написано йоrо
під враженням історичноrо малюнка Т. Шев�
ченка «Пан вимінюе людей за псів». (Див. ілю�
страцію в тексті оповідання).
Пісня бандуриста за словами І. франка.
До оповідань «Таня», «Віктор», «Петруся» і

«Мирослав»
У 3О-х роках цьоrо століття в Україні по�

чалося немилосердне винищування нашоrо

народу. Підступом знищено наших кобзарів
(про що пише піяніст Wостакович). Вистріляно
або вислано на Сибір всю українську інтелі-
rенцію, де більшість П заrинула. rолодом ви�

морено цілі наші села, мільйони українців за�

rинуло в той час.

А коли в 1939 році вибухла Друrа світова
війна і німці зайняли Україну, знову баrато .Ha�
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ших людей було розстріляно, молодь і

старших працездатних людей вивезено до Hi�
меччини на примусові праці, де вони прожива�
ли в дуже поrаних обставинах. В той час наші
молоді люди почали боротися підпільно проти
всіх наших BoporiB, вступаючи в ряди повстан�

ців. Також велика кількість виїхала добровільно
на Захід, розбрелась пізніше по цілому світі,
щоб моrла зажити вільним життям і, що най-

rоловніше, щоб моrла ширити у вільному світі
правду про поневолену Україну. uя частина Ha�

шоrо народу мае велике й тяжке завдання. Ще
й досі наші рідні пробують дістатися у вільний
світ, але, на жаль,В більшості це не вдаеться.
Ось наприклад, молодий українець-моряк
Мирослав Медвідь. У 1985 році він пробував
щастя, двічі скакав зі COBEТCbKoro корабля у

води вільної американської ріки Міссісіпі. Та
не судилося. Знайшлися такі, що йоrо знов'f
відвели на советський корабель.

Наша боротьба ще далеко не закінчена.
Але rлибока віра, без оrляду на всі перешко-
ди, е запорукою ясної майбутности.

Катвдральний Ссхрїйський Собор був побудo�

ваний у Киеві князем Ярославом Мудрим в по�

дяку за nepeMory над печеніrами. Uя подія опи-

сна в «Повісті в еменних літ)).
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ВАЖЛИВІШІ ДАНІ, З ЯКИМИ
ПОВ'ЯЗАНІ ОПОВІДАННЯ

«Маруся» 19�ro липня 1096 р. украТнські
війська розбили татар над

річкою Трубеш, біля
Переяслава.

«Андрій)) козацькі війська спалили Каффv
і визволили баrато українських
та інших невільників. Це стало�

ся 1616 р. під проводом reTb�

мана П. К. Саrайдачноrо.
«Княжна Ясочка та княжна Добоослава)) �

рік 1665, облоrа Холму татаDами

«Петро)) облоrа Почаева туркаМіІІ,1675
року.

«Оленка)) � знесення панщини в rаличині
1 848 року.

«Віктор)) --- 30-ті роки в Україні, окупованій
більшовиками.

(Таня)) --- роки 1939-1945 в Україні, ні-
мецька окупація.

«Петруся)) � 1947 рік, життя українців під
більшовиками в Чехословаччині.

«Мирослав)) � Невдала втеча українця�моряка,
Мирослава Медведя із COBeT�
cbKoro корабля над річкою Mic�
сісіпі в Америці, 1985 р.

Катедральний СОфійський Собор у Киеві --- по�

будований 1037 року Ярославом
Мудрим. Toro caMoro року Яро-
слав Мудрий святково передав
украТнський народ під опіку Ма-
тері Божої.
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Катедра св. СОфІЇ в КИЕВ;, сучасний вид

На обкладинці: Плити оrорожі хорів.
Різьблення по камені. ХІ ст.
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